GOTEBORGS FOLKSKOLOR 


SÅNGBOK 


-ANDRA OMARBETADE UPPLAGAN 

ELÄNDERS BOKTRYCKERI AKTIEBOLAG * GÖTEBORG 1931 


Förord till den elektroniska utgåvan 


Boken scannades direkt från original i oktober 2013 av Bert H. 

ursplanen för ämnet sång vid Göteborgs folkskolor upptager föl- A jande kurs fördelning, angivande sånger, 
lämpliga att sjungas i respektive klasser. I vissa fall, då det kan förutsättas, att sångerna redan äro kända av 
barnen, eller då det befunnits önskvärt, att i sångboken få med även andra i kursplanen icke ingående sånger, har 
utbyte skett mot andra. Kursfördelningen är nämligen ej avsedd att ovillkorligen följas. 

Första klassen. 

Psalmverser, upptagna i kursen för kristendomskunskap: 

Psalmen 29: 6 (koral 29 b) » 63: 13—15 ( » 63 ) » 66: 1 ( » 250 ) » 106: 1 ( » 106 ) » 500: 7 ( » 136 ) » 622: 1 ( » 
622) 

Sånger. 

Många träd i skogen stå 

Jesusbarnet kommer 

Baka, baka kaka 

Rida, rida ranka 

Fågeln sitter i päronträd 

Världen är så stor, så stor 

Gud, som haver barnen kär. (Sv. Ps. 619) 

Nej, se det snöar 
Midnatt råder 

När jag sist gick ut att vandra Tuppen och hönan. (Enstämmigt) 

Vi komma, vi ko mm a från Pepparkakeland Det var en gång (Anders-Lasse och hans gris) Mors lille Olle 
Andra klassen. 

Psalmverser, upptagna i kursen för kristendomskunskap: 

Psalmen 33: 1,2 (koral 561 b) 

»51: 1,2 (»51 ) 

» 55: 1 ( » 55 ) 




» 56: 1 ( » 63 ) 

» 106: 4 ( » 106 ) 

» 204: 2—4 ( » 204 ) 

» 420: 1, 2 ( » 420 )Sånger. 

Ett litet fattigt barn jag är. (Sv. Ps. 621) 

Alla barnen nu till kvarnen 
Lilla syster Ärla 
När lillan kom till jorden 
När juldagsmorgon glimmar 
Och klitsch och klatsch 
Sov, du lilla vide ung 
Skogen susar 
Litti, littili, litti, littilej 
Fru Maja täcktes skicka 
Majstång med kransar 
Blåsippan ute i backarna står 
Vänster, höger 
Tredje klassen. 

Psalmverser, upptagna i kursen för kristendomskunskap: 

Psalmen 35: 1, 2 (koral 35) » 138: 2 ( » 138) » 141: 9, 10 ( » 420) » 187: 7, 8 ( » 187) » 285: 1 ( » 285) » 383: 4 ( 
» 383) » 424: 1 ( » 424) Sånger. 

*Du gamla, du fria Ur svenska hjärtans djup När i välmakts goda dar På en ödslig häll Stjärnorna blinka Härlig 
är kvällen Alla fåglar kommit ren Tidigt med solen Och nu är det vinter Nu så är det jul igen Solen är vår gudmor 
A, hör du Nu så skiner solen Uti det gröna 

*Vi gå över daggstänkta bergjungfru, jungfru skön (Karusellen) 

Nu ä’ de’ jul igen 

Och flickan hon går i ringen 

Där gingo två gubbar i snöden 

Så härligt ljusen tindra 

Vi äro svenskar vi också 

Hör, hur jublande röster 

Fjärde klassen. 

Psalmverser, upptagna i kursen för kristendomskunskap: 

Psalmen 53: 1 (koral 53) » 55 ( ». 55) » 66: 1, 4 ( » 250) » 89: 1 ( » 89) » 102: 1 ( » 102) » 113: 1, 4 ( » 113) 
Sånger. 

*Sverige är mitt allt på jorden '"Mandom, mod och morska män Tågom fram uti striden *Frihet är det bästa ting. 
(Frihetssång) 



*Fjäriln vingad syns på Haga Kom, Lilja och Tärna *Ännu är jag väl liten Om so mm aren sköna Uti vår hage 

Hör, hur västanvinden susar Kom, hör min vackra visa Ut vi nu vandra Skogen står tyst Vägarna de skrida Nu ha 
vi ljus här i vårt hus Konungen han vaknade Och jungfrun gick te killan 

Och bonden han körde till furuskog. (Enstämmigt) Nu ska’ vi skörda linet i dag Morgonsolen redan strålar. 
(Kanon) 

O, du saliga. (Sv. Ps. 516. Siciliansk mel.) 

Ett barn är fött på denna dag. (Enstämmigt)Psalmverser, upptagna i kursen för kristendomskunskap: 

Psalmen 102: 4 koral 102) 

» 118: 1 (»35) 

» 138: 1 ( » 138) 

» 192: 5 ( » 460) 

»213: 1 (»213) 

»285: 6 (»285) 

Ur »Musiken till svenska mässan:» 

Allena Gud i himmelrik. (N:o 20) Herre förbarma dig. (N:o 7) 

Herren vare tack och lov. (N:o 71) Vi prisa dig. (N:o 25) 

*Ej med stora later 

Var markens ros skall vissna 

Ni unga barn 

*Ja, vi elsker dette landet 

*Der er et yndigt land 

Ibland, när jag vallar 

I villande skogen 

Vårvindar friska 

Klang, min vackra bjällra 

Vid ett toip i en skog 

♦Vintern rasat ut 

Natten går tunga fjät. (Sancta Lucia) Stilla natt. (Sv. Ps. 515) 

Med sång emot havet *Och liten Karin tjänte 
Gossen han bor i Alunda by. (Alundavisan) 

Per spelman 
Småjäntorna gå i ringen 
Höga berg och djupa dalar 
Viljen I veta. (Så havre) 

Hej, gosse lille 
Sjätte klassen. 



Psalmverser, upptagna i kursen för kristendomskunskap: 

Psalmen 3: 1, 7 (koral 3) 

» 33: ( » 33) 

»53 ( »53) 

Sånger.Psalmen 63: 1 (koral 63) » 69: 1 ( » 55) » 486: 4 ( » 486) » 394: 1 ( » 394) 

Ur »Musiken till svenska mässan: » 

Herre, förbarma dig. (N:o 3 b) 

Med dig vare ock Herren samt Amen. (N:o 36, 37, Herren vare tack och lov. (N:o 70) 
Det trefaldiga Amen. (N:o 76 a b, d,) 

Sånger. 

Enstämmiga. 

♦Sverige, Sverige, Sverige, fosterland 

*Vårt land 

* Stilla skuggor 

Glädjens blomster 

När Torgny stod på tingets sten 

Nu köra raskt vi vintern ut 

Kommen nu, gamla, unga. (Storstugans marsch) Glatt vi gå 

Och jungfrun hon skulle sig. (Den bergtagna) Där - b jörkarna susa. (Folkvisa) 

Åka på isen hala (v. 1,4 o. 6) 

Deri första gång jag såg dig Våren är - kommen 
Det är - en ros utsprungen. (Sv. Ps. 514) 

Lammen så vita Djupt i havet 
Tvåstämmiga. 

*Här är - gudagott att vara Till Österland Ett barn är - fött Nu i ro slumra in 

Där dansa de klara små böljornas skara 

Storm och böljor tystna ren 

Opp, Amaryllis 

Biåsen nu alla 

Sjungen nu alla 

Klinga, klockaYIII 

Sjunde klassen 

Ps.-mel.: 1 (koral 1) (rytmisk) 

» 170 ( 170) » 60 ( 60) » 146 ( 146) » 89 ( 89) » 21 ( 21) 

TJr »Musiken till svenska mässan»: 

Herre förbarma dig. (N:o 6) 



Herren vare tack och lov. (N:o 72) 

O, Guds Lamm. (N:o 63) 

Helig. (N:o 49) 

Sånger. 

Enstämmiga. 

Kristallen den fina 
Djupt i havet 
Paa solen jeg ser 
Ensam i bräcklig farkost 
Hell dig, du land så kära 
Ack, Värmeland, du sköna 
O, du lummiga lund (Våren) 

Här är den bygden 
Tvåstämmiza. 

Det är så solljust i sommarkväll Hösten är kommen Storm och böljor tystna ren O, vad världen dock är skön Nu 
lockar det i skogen 

Ivestämmiga. 

Nu vandra vi. (Vandringssång) 

Paal sine höner (Paal paa Haugom) 
o 

Åttonde klassen. 

Ps.-mel.: 123 (rytmisk) 

» 38 (av Ritter. Sv. Ps. 248) 

» 486 (rytmisk, arr. av Hjort)Sånger. 

Enstämmiga. 

Om so mm aren sköna Vi vandra genom skogen 
Tvåstämmiga. 

Över skogen, över sjön 
Hör, hur härligt sången skallar 
Trestämmig 
Lärkan i skyn. 

A Nionde klassen. 

Sånger. 

Enstämmiga. 

Om dagen vid mitt arbete 


Och riddaren red 



Här är stigen, här går färden 

Allt under himmelens fäste 

Och ungmön hon gick sig i fagraste lund 

Tvestämmiga. 

Natten är så stilla 
Över vågor sakta föres 
Stilla, o s t illa 

Sjung, sjung, brusande våg 

Nu ha vi gått i dansen. (Leksystrarnas dans) 

Tionde klassen. 

Sånger. 

Tvåstämmiga. 

Gröna julle, halka lätt på vågen 

Sjung, sjung, det är sommardag 

Som en örn mot solen 

Tindra så klar i den blånande rymd 

Längtande från dagens strider. (Afton i skogen) 

Tvestämmiga. 

Agnus Dei (O, Guds Lamm) 

Till kamp för frihet 

Och jungfrun gick sig åt lunden 

Sjung uti din ungdoms vår. (Sången)PSALMER. 

1 . 

é 

(1539.) 

3E 

Ps. 63: 1. Av him - lens höjd oss kom - met är Ett 

$ 

bud, som frid till jor - den bär: Stor fröjd I sko - len 

$ 

hö - ra få, Det e - - der grant bör ak - ta på. 

13. Ack, Herre Jesu, hör min röst: 

Gör dig ett tempel i mitt bröst, 

Uti mitt hjärta bliv och bo, 

Så har jag tröst och evig ro. 



14. Låt aldrig mig förgäta dig. 

Ditt namn ske pris evinnerlig! 

Ditt namn med fröjd jag lova vill; 

Förläna mig din nåd därtill. 

15. Ära* ske Gud uppå sin tron, 

Som oss har skänkt sin ende Son! 

Nu mänskors röst och änglars kor Lo vs j unge den i höjden bor! 

Luthery Martini, Wallin. 

Se, natten flyr för dagens fröjd, och änglars röst från himlens höjd det bud till fro mm a herdar bär, 
att född den gode herden är. j q jYallin 
Samma mel. 

Ps. 56: l.Ps. 420: 1. Din kla - ra sol går å - - ter opp: jag 
tac - kar dig, min Gud. Med kraft och mod och 
ny - fött hopp jag hö - jer gläd - jens ljud. 

2. Din sol går opp för ond och god, för alla som för mig; 

O, må jag så i tålamod och kärlek l ik na dig! 

Samma mel. Ps. 141: 9. 

10 . 

J. O. Wallin. 

O, människa, det är dig sagt, vad Gud av dig begär. 

Vad han uppå ditt hjärta lagt, din egen sällhet är. 

I enfald och i ödmjukhet Håll dig till Herrans ord, 

Och låt, när du hans vilja vet, Hans vilja bliva gjord! 

J. O. Wallin. 

3. 

hel - ga mun är oss be - - bå - dad vor - den! väl - be - hag än - - nu be - - sö - ker jor - den!Ung - a sjung - a med 
de gam - la; sig för - sam-la 

jordens bön-er kring den störste av dess sö - ner. 

2. Guds väsens avbild och likväl en mänskoson, på det var själ må glad till honom lända, 

han kommer, följd av frid och hopp, 

de villade att söka opp 

och hjälpa de elända, 

värma, närma 

till varandra 

dem, som vandra 


kärlekslösa 



och ur usla brunnar ösa. 


3. Han tårar fälla skall som vi, förstå vår nöd och stå oss bi med kraften av sin Anda, förkunna oss sin Faders råd 
och sötman av en evig nåd 

i sorgekalken blanda, strida, lida dödens smärta, att vårt hjärta frid må vinna 
och en öppnad himmel finna. 

4. Han kommer till vår frälsning sänd, och nådens sol, av honom tänd, skall sig ej mera dölja. 

Han själv vår herde vara vill, • att vi må höra honom till och honom efterfölja, nöjda, höjda över tiden, och i 
friden av hans rike 

en gång varda honom like.Samma mel. 

Ps. 69 1. 

Nu segrar alla trognas hopp: Vid änglars lovsång rinner opp En salig morgonstjärna. 

Hon stan nar över Herrans hus, Och folken skola i dess ljus Församla sig så gärna. 

Stort ljus, 

Klart ljus Nedergjutes, 

Natten slutes, 

Dagen börjas 

Att kring hela världen spörjas. 

(Hedborn.) 

4. 

Koral 35. (1535.) 

Ps. 35: 1. Gud lå - ter si - na trog-na här allt gott av nåd er-ocl' bud-skap av hans kär-lek är mång tu-sen äng-lars 

Ty sjung • a vi med gott be - hag: Guds 

äng-lar från vår barndomsdag oss föl - ja och be - va - ra! 

2. De lägra sig kring var och en som fruktar Herren gärna, och deras hjälp är icke sen mot dem, som ont oss ärna. 
Ty sjunga vi med gott behag: Guds änglar från vår ungdomsdag för våld och list oss värna.Samma mel. 

Ps. 118: 1. Din spira, Jesu, sträckes ut så långt som dagen hinner. 

Ditt rike står till tidens slut, det står, då allt försvinner. 

Ditt namn bekänn s med himmelskt mod, och för ditt kors, din segerstod, nedfalla folk och kungar. 

F. M. Franzén. 

har så kär. En skall va - ra bäg - ges vilja Alltid här och evigt där. 

Arrhenius. 

hlf - nom här? Ing ' en skall mig kunna skilja 1 -från den mig 
(1675) 

213:1. Je-sus är min vän den bäs * te. Vil - kens li-ke Skall då jag så med de fles - te Ö - - ver-gi-va 
6 . 


Koral 53. (1694.) 



V 8 o : -1- i 1 JL «> .. i 
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Ps. 53:1.. Be - re - den väg för Her - ran! Berg, sjunken, djup, stån Han kommer, han som fjär - ran var sedd av 
fäd-rens 

i°opp Rätt - fär - dig - he - tens för - ste, av Da-vidshus den störs-te. Väl - sig - nad va-re 

han, som kom i Her - - rens namn! 

F. M. Franzén. 

7. 

Koral 1. (1540.) 

Ps. 16: 1. Min själ skall lo - - va Her - ran, min tung - a han är från oss ej fjär - - ran, han räc - ker 
i= 

pri - sa skall hans namn: TT ,, 

,,, - Han ho - rer va - - ra bo¬ 
oss sm hul - - da famn. 

her och he - lar all vår brist, oss med sin nåd be - krö- 
IH-w,- A - 1 

ner och fräl-sar oss för - - visst.—Vår ungdomstid han mät - 
tar med gläd - je u -1 ari tal— och ål-derris bör-da 

lät-tar och hjäl - - per oss i dö-dens kval. 

... - »- :.W 

" '*J 5 - -c "Bearb. °av J. fl. Wallin.Ps. 89: 1. Du bar ditt kors, o Je - - su mild, då till fräls -ning för den värld, 
som vild och 

dö - dens väg du träd - de A i.. i i * ... j j full av hat dig häd-de. O kär - leks hojd, du 
blö - der böjd för dem, som dig för - - föl - - ja. 

E. Q. Oeijer. 

9. 

4r 

Ps. 51: 1. Gläd dig, du Kri sti brud, Och möt din Her- re £ 

Gud! Den sto - ta dag du skå-dat, Som de pro-fe-ter bå-dat. 

Ho-si - an - na, pris och är - a Vår konung vi hembä ra! 

2. En krona han ej bär Men dock en konung är. 

Hans prakt är ganska ringa, 

Dock kan han döden tvinga. 

Hosianna o. s. v.Ii - vet: den ho - nom sö - ker, fin - ner än, och 
ä - ven den, som be - der, var- der gi - vet. 

S. J. Hedborn. 


11. 




ser, Ej dö • den, ej för-gäng • el sen Där sko-la här - ja 
mer, Där skän - kes fröjd och här - lig - het Och 
frid och o - för gäng lig-het Av Herren Se - ba-ot! 

L. Laurinius. (J. Åström.)Ps. 138: 1. Kom, hel - ge An - de, till mig in, upp - lys min 
själ, upp-tänd mitt sinn’, att jag i dig må bli |-i— A —• 

va, låt ly - sa li-vets ljus för mig och led mig 
på den rät - ta stig: dig vill jag helt mig gi - va. 

2. Uti all sanning led du mig, 

Förståndet öppna nådelig, 

Och lär mig, Gud, din vilja! 

Ack, gör mig från all synder ren, 

Att jag må följa dig allen, 

Allt ont ifrån mig skilja! 

Svensk förf. (1600-talet.) 

13. 

Koral 29 b. (1745.) 

Ps. 29: 6. Gud är den, som med ett ord * 
jor - den bär, Män - skan ho - nom kä - rast är. 

Arrhemus.Ps. 33: 1. Jag lyf - ter mi-na hän-der från dem han hjäl - pen sän-der 

berg och hus, ut sitt ljus. 

jord och him-mel gjort. Min bön han ej för - 

sa - - kar men skyd - dar mig allt - fort. 

2. Han låter mina fötter ej slinta, ty han är en väktare, ej trötter, och blir mig alltid när. 

Han nådigt mig bevarar och skyddar mig från fall, mig dag och natt försvarar, välsignar ock mitt kall. 

3. Allt ont han från mig vänder och frälsar mina själ. 

Evad som helst mig händer, så slutas det dock väl. 

Min utgång han bevarar, min ingång likaså: sin nåd Gud aldrig sparar för dem, med honom stå. 

J, ArrheniusPs. 113: 1. Till här - lig - he ntens land A i - - gen jag men jag på jor - den mås - te än en 
ser dig, Je - su, fa - ra, gäst och främ-ling va - ra. 
vand - rar här; mitt säll -skap sorg och mö - da 

4. Där uppe är det ingen natt och ingen gråt och smärta. 

Där uppe är min högsta skatt, där vare ock mitt hjärta. 

I himmeln hos min Frälsare där vare min umgängelse! 

J. O. Wallin. 


Koral 106. (1697.) f- 



Ps. 106:1. Upp min tung—a att lov-sjung-a Hjäl - ten, för oss blöd - de, led och död - - de som ett 
som på kor - sets stam „ .r ,, 

, - £ i. Han ur grif - - ten ef - - ter men - - lost of - fer-lamm! öskrif - ten nu i ä - - ra trä - - der fram. 

4. Gamla, unga må lovsjunga 

Faderns makt och härlighet och hembära Sonen ära 

för så stor barmhärtighet. Prisa Anden, som vid handen förer oss till saligheti 
Latinsk hymn fr. 600-talet, bearbetad av J, O. Wallin. 

17. 

(1569.) 

Ps. 102: 1. Vad ljus ö - ver grif - ten! Han le - ver, o Från him - me - len häl - sad Han fram går i 
fröjd! Full-kom-nad är skrif-ten, O sa-lig-hets höjd! glans, Och värl-den är fräl-sad, Och se-gern är hans. 
Bort-väl-tad är ste-nen och in-seg-let bräckt, Och vakten har 

flytt för hans an-des fläkt, Och avgrunden bä-var. Hal-le-lu - ja!4. Nu stormen, o tider! 

Hans kyrka står fast. 

Som ljuset sig sprider Hans lära med hast. 

Ut gå i all världen Hans sändningabud Och vittna bland svärden Och bålen om Gud 

Och vittna om honom, o tröst i all nöd, Som, död för vår synd, blev genom sin död En förstling till livet. 
Hallelujal 

F. M. Franzén. 

18. 

Koral 170. (1697. 

Ps. 170: 1. Vart flyr jag för Gud och hans e - vi - ga lag? Den 
drabbar mig nä • ra och fjär - - ran! Hur skall jag på 
do-mens för - får - li - ga dag väl kun-na be - stå in - för 

Her ran? Gud va - re mig syn - da - re nå - - dig!Ps 187 7. Som fåglar små, När dundra må Och djuren sig 
förskräcka, De 

skyn da fort Var på sin ort Att sig för fa ran täc ka: 

8. Så vill jag fly Från världens gny Till dig, o Jesu fromme! 

När synd och död Tillfoga nöd, 

Hos dig jag ro bekomme! 

Tysk förf. (1600-ta)et). 

20. 

Ps. 424: 1. Den sig - na - de dag, som vi nu här 
se Av him - * me - - len till oss ned - kom - ma, Han 

bli • ve oss säll, han lå - - te sig te Oss al - - la tillgläd - je och from - ma! Ja, Her-ren den hög - ste oss 


-G’- -®- 



al - la i dag För syn - der och sor - ger be - va - re! 

Nordisk medeltidspsalm. Wallin. 

21. 

Ps. 394:1. Den blomstertid nu kommer Med lust och fägring stor: Du nal kas, lju - va som-mar, Då gräs och grö¬ 
da gror. 

Med blid och liv - lig vär - ma Till allt, som va - rit dött, Sig 
so - lens strå-lar närma, Och allt blir - å - ter - fött. 

De fagra blomsterängar Och åkerns ädla säd, 

De rika örtesängar Och lundens gröna träd, Do skola oss påminna Guds godhets rikedom. Att vi den nåd besinna, 
Som räcker året om. 

Man hörer fåglar sjunga Med mångahanda ljud; Skall icke då vår tunga Lovsäga Herren Gud? 

Min själ, upphöj Guds ära Stäm upp din glädjesång Till den som vill oss nära Och fröjda på en gång'4. Du milde 
Jesu Kriste, 

Vår glädjesol och sköld! 

Ditt ljus och hägn ej briste; Uppvärm vårt sinnes köld* Giv kärlekseld i hjärta, 

Men dämpa lustans brand! Vänd bort all sorg och smälta Med mild och mäktig hand! 

6. Du Sarons blomster sköna, Du hlja i grön dal, 

Ack, värdes själen kröna Med alla dygders tal! 

Av Sion ma hon tuktas Med nådens dagg, att hon Förskönas och befruktas Som ros på Libanon! 

6. Välsigna årets gröda, 

Och vattna Du vårt land, Giv oss nödtorftig föda, Välsigna sjö och strand! Av himlen drype fetma. Bespisande 
vår jord, 

Och flöde nådens sötma Till oss av livets ord! 

I. Kolmodin. 

Ps. 60: 1. En jung - - fru föd - de ett barn i dag, det 1 det ha - ver Gud ett gott be - • hag och 
sko - la vi pri - sa och a - • ra. ~ A 

i,._f. , Och vo - re ei det 

bju - der oss ho • ra dess la - ra. J 

bar-net fött, för - tap - pat ble - ve då allt kött. Nu 

fräls - ning bjuds åt alhopp för - visst; vi för din fot ned - fal - - la. 

Olaus Petri. 

23. 

Gud, min För den 

dig mitt ö-ga va-kar; lust jag nöjd för - sa-kar; 

bö-jer mig, Har jag liv och kraftHer-re Gud, dig till oss vänd, och din frid oss al - la sänd! O Gud 
Fa-der, Son och An - de, dig ske pris i al - - lo lan - de! 


25. 



Koral 460. (1551.) 

Ps. 192:5. Ing-en her-de kan så le—ta ef ter ett bort-Kun-de du Guds hj är - ta ve - ta, hu - ru ömt för 
t dig' det slår, Törst-ar, läng - tar in - - ner - - lig’, 

Ef - ter den, som sönd -rat sig Från hans hjord och 
får så så - ta, Skul le du av gläd-je grå - ta. 

P. Gerhardt. (P. Brask.)I mänskors barn, som al - la ä - gen Er Vi ki - ven I än - då på vä - gen Till 

vård av samme Fa-ders hand, ett och samma faders - land? 

min-ne, Som Her ren gav oss e-vigt god; 

ic - ke Kri - sti sin - ne, Och få-fängt flöt för er hans blod. 

6. O du som gav ditt liv för fåren, 

Om nåd och kraft vi bedja dig Att framgent följa dig i spåren På kärlekens och fridens stig. 

Låt mer och mer en skingrad skara Förenas i din sannings ljus, 

Att det må vara, evigt vara En herde och ett fårahus! 

Wallin. 

27 a.— 

Koral 204. (1642.) 

Ps. 204:2. Je - - su, låt mig städ—se bör - ja i ditt att jag måt-te fram-gång spör-ja och sånamn allt vad jag gör, K 
0 Je. . su, slu-ta, som jag bor. 

bliv mig när, låt mig bli - - va där du är! 

3. Alla mina ord och tankar, 

Jesu, låt behaga dig! 

Laga, att jag flitigt samkar det, som evigt gagnar mig. 

Kom, o Jesu, bliv mig när, låt mig bliva, där du är. 

4. När jag lägger mig att sova, skydda mig, o Jesu mild. 

När jag uppstår, låt mig lova dig och var ej från mig skild. 

Kom, o Jesu, bliv mig när, låt mig bliva, där du är! 

J. Arrhenius. 

27 b. 

Koral 2. (1676.) 

i ditt namn allt, vad iag gor, x 

u o , , • Kom, o Je-su, 

och sa slu—ta, som jag bor. 

bliv mig när, låt mig bli - - va, där du är! 

Ps. 204: 2. Je - - su, låt mig städ - se bör - - ja att jag måt - te fram-gång - spör - - jaPs. 66: 1. Se, Je - - sus är ett 
tröst-rikt namn och 

få vi nåd och fin • - na på det bäs - ta råd. 



2. Guds ende Son, o Jesu huld, förlåt oss all vår synd och skuld! Vår nöd du ser och hjälpa kan, du, som är både 
Gud och man. 

3. Av dig är all rättfärdighet, av dig all frid och salighet. 

Ho sätter till ditt namn sin tröst, han varder av allt ont förlöst. 

4. Dig vare pris för livets ord, 
för dopets bad och nådens bord. 

Din frid oss här i tiden giv och efter döden evigt liv! 

J. Boélhius. 

Samma mel. 

Ps. 250: 1. Uti din nåd, o Fader blid, befaller jag i allan tid min arma själ och vad jag har: anamma allt i ditt 
förvai - . 

2. Mitt liv, min kropp och ande är din egendom, o Herre kär: bevara själv, vad dig tillhör, att intet ont mig skada 
gör. 

i all nöd vår säk - - ra hamn. I - - ge - nom Je-sus3.1 dig är jag av hjärtat nöjd, du är min enda tröst och fröjd: uti 
min nöd och stora brist är du min hjälp, det vet jag visst 

i. Det är min tro, o Fader blid, hjälp, att jag alltid blir därvid: ifrån ditt barn du aldrig vik, att jag må ärva 
himmelrik. 

J. Svedberg. 

29. 

Koral 383. (1600-talet.) 

Ps. 383: 4. Ä - ra ske Her-ren, ja Her - ren al - - le - na ske mäktig att gö - ra långt mer, än vi mäk- ta be* 
ä-ra, gä-ra! 

e - - vi - ge gjort. Ho-nom vårt of - fer vi bä - - ra. 

J. O. Wallin 

30. 

Koral 3. (1599.) 

Ps. 3: J. Hö - ga ma - je - stät, vi al - - le för di - na föt - ter E - vig är din makt och ä - - ra; dig jord och himmelne 
- der - fal - le: ditt lov från vå - ra hjär - tan går. vitt—ne bä - ra: av allt ditt verk du of - - fer får. 

Dig lo - va ke - ru - bim, dig sjunga se - ra - fim: 

ho - - si - - an - na! He - lig är Gud, all 

-w- 

världens Gud, all krafts och nåds och visdoms Gud. 

7. Oss välsigna och bevara! 

Med nåd ditt ansikte förklara, och vänd det till ditt folk med frid! Här ditt namn vi vilja sjunga och sedan med en 
helig tunga dig lova, Gud, till evig tid med dina kerubim och dina serafim: hosianna! 

Helig är Gud, all världens Gud, 

all krafts och nåds och visdoms Gud. 



S. J. Hedbom. 


31. 

Koral 33. (1613.) 

Ps. 33: 1. Jag lyf - - ter mi - - na hän - der upp från dem han hjäl - pen sän - der ochtill Guds berg och hus, TX , 
skickar ut sitt ljus. Mig Her - ren hjalp he¬ 
ja - - kar, som jord och him - mel gjort; min 

bön han ej för-sa - kar. men skyd - dar mig allt - -fort. 

J. Arrhenius. 

Samma mel. 

Ps. 260: 4. Jag skall ej övergiva 

den enda tröst jag har: jag skall ej tröttad bliva att sucka till en Far. 

Förtvivlan vike fjärran! 

Till avgrund bär dess stig. 

Jag släpper icke Herran, förr’n han välsignar mig. 

P. O. Nyström. 

Samma mel. 

Ps. 561: 3. Träd in att se och smaka, hur ljuvlig Herren är, att bedja och att vaka med hans utvalda där! 

Där ute lever flärdcn, så glädjelös och tom;-ack, ringa fröjd ger världen emot Guds helgedom.Ps. 21:2. Men al 
- le ro - - pe vi till dig, ej ty ing - en tar ditt ord till sig, om 

an - nat ar till ra-de; A A , 

,.,,00,0, hel - ge Fa - der, 

han ej far dm na-de. 

tänk där - på, att djä - - vu - - len vill blan - da sitt 
o - - gräs i din säd och så oss kom-ma sig till¬ 
han -da. Ty sänd till oss din An-da! 

Olaus Petri. 

33 a. 

(1623.) 

Ps. 123:1. Si - on kla-gar med stor smär-ta, Ro-par i sin Gju-ter ut sitt sorgs - - na Hjär-ta A ör den som desströst 
lös - het, TT , 

hjäi - -.-ta vet, Sa-ger: Herren ha-vers,g, 

Få - fängt mi - na tå-rar rin - na. 

Jieermann. 

33 b. 

Ps 123-1 / ‘ on kla - gar med stor smälta, Ro-par i sin \Gju-ter ut sitt sorgs na hjär-ta För den som dess 
trost - los - het, TT , 



,,, Sa - ger: »Her - ren ha - ver sig 
hjar - ta vet, e e 

Få - fängt mi - na tå - rar rin - na.» 

Bortvänt, ö - ver - gi - vit mig. Han ej mer sig lå - ter fin-na; 

tortvänt, ö - ver - gi - vit mig. Han ej mer sig lå-ter fin-na:M. Luther. 1529. 

P 124-1 Gud är oss en väl - dig borg, Han är vårt va-pen 
\ På ho - nom i all nöd och sorg Vårt hopp vi vil - ja 
tryg -byg - 

Ho-tan - de och vrsd; Han rus-tar sig för-visst Med våld och 
ar—gan list: Lik - väl vi oss ej fruk te. 

4r Guds ord och löfte skall bestå; 

') svi det i hjärtat bäre. 

För himmel, ej för jord vi gå till strids och glade äre;, äre alltid väl till rr A ods, fast vi våga gods och ära, liv och 
allt: ske blott som Gud befallt! 

Guds rike vi behålla.NYA PSALMER. 

35. 

Ett litet fattigt barn. 

Koral 420. (1710.) 

Ps. 621: 1. Ett li - - tet fat - tigt barn jag är, men 

glad jag är än - - då: jag vet, min go - - de 

2. Han älskar mig, han är mig huld, hans hand mig leda skall; 

hans kärlek är mig mer än guld, ja, mer än världen all. 

3.1 glädje som i nöd och sorg mitt hjärta sjunger glatt: 

Gud är mitt värn, min fasta borg, min fröjd, min högsta skatt. 

Okänd svensk förf.36. 

Gud, som haver barnen kär. 

Ps. 619: 1. Gud, som ha - ver bar - nen kär, se till mig, som 
li - ten är, Vart jag mig i värl-den vän-der, 

j—J— 

står mitt väl i Di - na hän - der. Lyc-kan kom-mer, 
lyc - kan går, Du för - - bli - - ver, Fa - - der vår. 

2. Gode Fader, i din vård tag oss här i denna gård: 

far, att han får kraft att sträva; gode Gud, att mor får leva. Gud, som haver barnen kär, hjälp ock den, som liten 
är. 

3. Alla hem, där mor är död, alla barn, som lida nöd, seglare på stormigt vatten, vandrare i mörka natten, käre, 
gode Fader vår, trösta den, som sorgsen går. 



6. 


4. Fader, som i himlen bor, 

hjälp du dem, som glömt sin mor, alla fattiga och stora, som sin barnasjäl förlora. 

För dem hem från villsam stig att bli barn och små hos dig. 

5. Alla gamla tag vid hand, led dem till ditt ljusa land genom livets nöd och vimmel. Blinda, som ej se din 
himmel eller jordens sommarskrud, låifc dem se dig själv, o Gud. 

Tack, att ingen ensam går, som din fadersarm ej når. 

Tack, att dina milda händer sträckas över folk och länder. Tack, för att du hjälper visst. Tack, vår Gud, för Jesus 
Krist, v. 1 okänd sv. förf. vv. 2—6 Siri Dahlqvist,37. 

O du saliga, o du heliga. 

Siciliansk mel. 

—f 

Ps. 516: 1. O du sa - - li - ga, o du he-li - ga, 

nå - de-bring-an-de ju - - le - dag! Ä - V - - ra ske 
ra och fjär.ran! 

Äng-lar för - - kun-na Guds väl - be - hag. 

2. Född är Frälsaren och ;Förlossaren, 

Kristus, Flerren i Davids stad. Kommen är friden, himmelska tiden 
nu är fullbordad. Min själ, var glad! 

3. Gåvor heliga, outsägliga, 
få vi av Guds barmhärtighet. 

Krist vare hälsad! 

Världen är frälsad. 

Fröjda,* fröjda dig, o kristenhet! Det är en ros utsprungen. 

Ps. 514: 1. Det är en ros ut-sprung-en av Jes - se rot och 

stam; av fäd - - ren ren be - - sjung - en, den 

stål - i ti - den fram, en 

blom-ma skär och blid mitt 

i den kal - la vin - ter, i mid-natts mör-ka tid. 3 

2. Om denna ros allena ljöd förr Jesaje ord, att född av jungfrun rena den frälsa skall vår jord. Av Flerrens nåd 
och makt oss detta under skedde, som oss profeten sagt. 

Den späda rosen fina, som doftar salighet, i mörkret månde skina, besegra dunkelhet. 

Sann Gud och mänska sann, oss arma mänskor frälsa från synd och död han kan. 

4. O Jesu, dem som klaga 

i denna jämrens dal nu med din hjälp ledsaga till Fadrens fröjdesal! 

Ja, i din Faders hus låt oss dig evigt lova 




i salighet och ljus!Stilla natt, heliga natt! 

F. Gruber, 1818. 

Ps. 515: 1. Stil - - la natt, he - - li - ga natt! Allt är tyst. 
vakt, som kring Guds Son hål - la vakt. 

2. Stora stund, heliga stund! 

Änglars här slår sin rund kring de vakande herdars hjord, vitt kring rymden går glädjens ord: j: eder är Frälsaren 
född! :| 

3. Flelga natt, full av frid, frälsningens gryningstid! 

Nu begynner vårt jubelår, räddningstimman för jorden slår, 

|: Krist, i din födelsestundi:[ 

Klart och glatt ski - ner stjär-nan på stal - - lets strå 

och de ko - ra - de hel - gon två, som kring Guds Son hål - la40 a. Tryggare kan ingen vara. 

(I. Widéen, 1919). 

Ps. 622: 1. Tryg - ga - - re kan ing - - en va - • ra 
di 

Än Guds hl - - la bar-na - ska - ra, Stjär-nan ej på 
him - - la - * - fäs - tet, Få-geln ej i kän - da näs - tet. 

40 b. 

(Folkmelodi). 

Ps. 622: 1. Tryg - ga - • re kan ing - - en va - - ra Än Guds 

hl - la bar - na - - ska - * ra, Stjär - nan ej på him - la -h-*- 

fäs - - tet, Få - geln ej i kän - - da näs - tet.UR “SVENSKA MÄSSAN". 

Herre, förtarma dig. 

Sv. mässan n:r 7. 

Kris.te, för - bar - ma dig ö - - ver oss! 

Her-re, för - bar - ma dig ö - - ver oss! 

Sv. mässan n:r 3 b. 

/ 

Her - - re, för-bar-ma dig ö - ver oss! 

Her - 

re, för-bar-ma dig 

ö - ver oss! Kris.te, för-bar • ma dig—ö - ver oss! Her. 

.re, för - bar - ma dig - ö - ver oss! 

Sv. massan n:r 6. 

Her.re, för - bar - ma dig 

bar - ma dig ö - ver oss! Her. 










re, för - • • bar - ma dig ö - - ver oss! 

ö - ver ossi Kris.te, för-Ps. 24: 1. Al - le - na Gud i him-mel-rik må lov och pris till 

hö-ra för all den nåd han kär-leks-rik med oss har 

ve - - lat gö-ra. Han jorden skänkt stor fröjd och frid. Ack, 

mänskan må väl glädjas vid Guds e-vigt go - da vil - ja. 

mf 

Vi pri - - sa dig; vi till - bed — ja dig; vi 

tac - ka dig för di - na un - - der. Her - re Gud, 

him-mel-ske Ko-nung, Gud Fa-der alls- mäk - tig! 

Allena Gud i liimmelrik. 

Sv. mässan n:r 20.Her—re, den all - ra - högs - tes en-föd-de Son. Je - sus P 

Kris-tus! He - li - • ge An.de, nå-dens 

san-ning-ens och fri - - • dens An.de. 

Med dig va - - re ock Her - ren* 

Sv. mässan n r 37. 

Med dig va - - re ock Her - - ren' 

Sv. mässan n:r 39 

Med dig va - - re ock Her - - ren! 

A - - • men, A - - men, A.men 

Prästen: »Herren vare med eder!» 

Församlingen: Sv. mässan n:r 36Prästen: »Låtonr os9 bedja! • Församlingen: (efter bönen): 


Sv. mässan n:r 3b. 

A.men. 

Sv. mässan n;r 37. 

A..men. 

Sv. mässan n:r 39. 
A - - men. 


Prästen: »Tackonr och lovonr Herren!» 

Församlingen: Sv. mässan n:r 70. 

Her - ren va - re tack och lov! Hal - le - lu 
ja! Hal - • le - lu - • ja! Hal - le - lu - - ja! 

Sv. mässan n:r 71. 

Her - - ren va.re tack - ochlov! Hal - le-la..ja! Hal - - le 

lu..ja! Hal - - le • - - lu..ja! 

Sv. mässan n.r 72. 


Her.ren va - - re tack och lov! 














Hal - • le - - lu - ja! Hal-le - - lu - ja! Hal - le - lu - ja! 

Välsignelsen med det tref. Amen. 

Sv. mässan n:r 76 a. 

A-men, A-men, A.men. 

Sv. mässan n:r 76 b. 

A - men, A - men, A.men. 

Sv. mässan n:r 76 d. 

A - men, A - men, A.men.VID NATTVARDSGANG. 

O Guds Lamm. 

Sv. mässan n:r 60. 

j=F- 

é 

O Guds Lamm. som bort - • ta - ger värl - dens O Guds Lamm. som bort - • ta - ger värl - dens 
Eäz 

syn - der, fräls oss, mil - - de Her - - re Gud! syn - der, hör oss, mil - - de Her - • re Gud! 

=1= 

O Guds Lamm, som bort - ta - ger värl - dens syn - der, 
i- 

fsl-I-1 

giv oss din frid och väl - - sig - - nel - - se! 

Helig. 

Sv. mässan n:r 49. 

(—Jf-ffft-tv-1-x- 1=1 1#' <-'" * —©—-Jt— 0 —i— 

He lig, he - - - lig, 
he • 

•lig, 
rnizm 
•gzng—w 

Her - re Gud, alls - - • mäk - ti - - ge! Ful - le ä - - roi 

m p 

zszzicc 

zs: 

him - - lar - -ne och jor - den av din här.lig- 


/Csf 
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het. Giv sa - - lig - - het av höj-den! Väl- 

c mf 
>v-, 

:=E|r=£ 

sig - nad va - • re han, som kom - mer i Her-. rens 

lu ; .... « 1 1.i. _ Iti ,_1.9 !~W— c? V i TÖ ! r* i r~& — ö_ 5 

namn! Giv 

sa - lig - - het av höj 

den! SÅNGER FÖR SMÅSKOLAN. 

1. Lille Vedhuggaren. 

Måttligt. Emmy Köhler. 

fo—i f=t -r - v— v-i**'«r~] h—F A N N —4r » * m 1. Många trä I- ,d i sko “K-Tv— * J r 1 * •- 

gen stå, låt der HTtJ* t -f 1-zzz i sto - ra ._t J -* * • • 1 / • • .. 

yx - an gå! Ved ska far och mor nu få, låt yx-an gå. 

2. Såga, såga långa drag! 3. När sen brasan är i gång 
Det var rätt, hugg duktigt tag! under vinterkvällen lång 
Bråttom hava vi i dag, sjunga vi vår glada sång, 
hugg duktigt tag! ja, kvällen lång. 

4. Sjunga: Snart är julen här, för oss alla glad och kär. 

Alltid du välkommen är, o jul så kär! 

Emmy Köhler. 

2. Julsång. 

Anselm Weber. 

i i—*— tv —i—i=| | y k \ B • * * l.Je- sus-bar - net &> kc .... • >m-n ie] rå- tei m • var -je år,Ä £ *1— S- 
-m 21 1 ÉL. i fl w A —.—• —m — i-1-m.-m-m ♦ zi 

bring - ar frid till jor - den, tor-kar sor-gens tår. 

2. Kommer med sin glädje in i varje hus, lyser våra vägar med sitt milda ljus. 

3. Stål - ock vid min sida mild och allvarsam, leder mig vid handen genom världen fram. 

Ur Anna Bergströms sångkurs. 

Livligt. 

3. s 

parvar sma. 


Vilh. Sefve. 







iit. -2- rl. —11 —j—1 i t** - F. . -1 F5 |_ri \~m u r • •. 1 
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1. Sparvar små, gu-la, grå, fram på smala benen hoppa. 

ÖÉ 

i 

Då och då, när de gå, näbbar-na i snön dedop-pa. 

AA=A L A g_b_l=rggE 

1*111 r-\M/ m © <9.• —JJ .1.9 y 

kvi - vi - vi - vl - - vi - vi, vi, 
vitt! 

2. Se, o, se! En, två, tre, 

snart en mängd i flockar täta! Arma små sparvar få sällan något gott att äta. Kvivivivivivi etc. 

3. Lock, lock, lock! Gråa flock, vill du litet julmat smaka? Flyg då hit, tag en bit, tag av Pers och Gretas kaka! 
Kvivivivivivi etc. 

Joh. Bergman.4. Rida ranka. 

Livligt 

Efter J. Qebauet. 

hÄtel-=-i A „ - f=\ Mi 1 ~#_1 = iN A r—■•-»- * " LJL| 

1. Ri * da, ri - da ran - ka! Säg, varthän skall re - sangå? 

Far - far nu be - sök skall få. Ri - da, ri - da ran - ka. 4. 

2. Rida, rida ranka! 

Och när jag har stigit av, säger jag: god dag, god dag! Rida, rida ranka. 

3. Rida, rida ranka! 

Farmor ock, så snäll och rar, jag i stora famnen tar. 

Rida, rida ranka. 

5. 

Rida, rida ranka! nu till farbror i galopp! 

Är - han hemma? Jaså, stopp! Rida, rida ranka. 

Rida, rida ranka! 

Mörkt det blir - , det är nog bäst, du till stallet går, min häst. Rida, rida ranka. 

5. Gung, gung, gunga. 

Hugo S anner. 

#. 2: " q n - V. Ar-1- * —*—1— *J -m- Gung, gung, -m.—1—1— gun - ga! Vi är in - - te -Jr . mm 1 - Pv - - 1 

\W • ! • r • •: d o * IJtr * v - tun - ga! NN y v Gun - gan är vår lil - - la båt s F - IN —K,- A | 1 \ -W.•- 

* 9.J ' 1 » • ’ »T lyf - ter osi 3 så —h— lätt fra] tn - åt, S-|V -i- i up - på hö - ga F-: - -»_£■—m * A i— 

vå - gen, upp mot him - - la-bå - gen.6. L 










as se 


liten. 

Måttligt. 

IP. Lundén. 

-%> 2 -r-fv- i i sr—1 s h— “1 A —] v!>—4— |V-*—•— 4 —m -d ,J 1 • 

1. Världen är så stor, så stor, Las-se, Las-se. Ii-ten. 

päipl 

Stör - re än du nån’-sin tror, Las - se, Las - se li - ten. 

2. Där är hett och där är kallt, Lasse, Lasse liten. 

Men Gud råder över allt, 

Lasse, Lasse liten. 

3. Många mänskor leva där, Lasse, Lasse liten. 

Lycklig den, som Gud har kär, Lasse, Lasse liten. 

4. När Guds ängel med dig går, Lasse, Lasse liten, ingen orm dig bita får, Lasse, Lasse liten, 
o. Säg, var trives du nu mest, Lasse, Lasse liten? 

Borta bra men hemma bäst, Lasse, Lasse liten. 

Z, Topelius. 

7. Xussilago. 

Tage Norlén. 

3BE 

lEj=ag=a=i 

3eelel 

$ 

Tus - se gick på di-kes-ren, ploc-ka-de Tus-si- 
F#- i A —n 1 ’N i • .• J U J. iM -• Ud— ! J 
t 

la-go. Och himlen den var blå och luften den var len, och 

rit. 

feå 

lär - kan hon sjöng, ja, och so - len sken påÉ 
a tempo f 
+ 

Tus - si - - tus - si 

2. Tusse gick på dikeskant, plockade Tussilago. 

Och leran var så hal, och diket var så brant, och rätt som det var, lilla Tusse slant, — aj, Tussi-tussi-tussi- 
tussilago. 



tus - si - - tus - si - • la-go! 

3. Där låg Tusse snart pladask med sma Tussilago! 

Och leran den sa’ smask, och vattnet det sa’ plask, och när han gick hem, så sa’ skorna pjask på Tussi-tussi-tussi- 
tussilago. Einar Norlén. 

8. Tomtarnas julnatt. 

Muntert. Vilh. Sej ve. 

IF— *— tf —r| Hf JP-ir-J—pv-J 1. Mid-natt re i - der, V : J/f .T • * -, tyst det är i hu-sen, t yst i hu • «J: 1 - 
sen. 4 f J Al - la so - > v—p V A a, sl äck - ta ä - ro lju - sen, - -fe—fe—&— A —P—IV -1 • ä - • ro lji to H m i- 
sen. fl 4 J-1' b' ** 1 

Tipp, tapp, tipp, tapp tip -pe- tip- pe-tipp tapp, tipp, tipp, tapp. 

2. Se, då krypa tomtar upp ur vrårna, lyssna, speja, trippa fram på tårna. 

3. Snälla folket låtit maten rara stå på bordet åt en tomteskara. 

4. Hur de mysa, hoppa upp bland faten, tissla, tassla: »God är julematen!»5. Gröt och skinka, lilla äppelbiten, 
tänk, så rart det smakar Nisse liten! 

6. Nu till lekar! Glada skrattet klingar, runt om granen skaran muntert svingar. 

7. Natten lider. Snart de tomtar snälla kvickt och näpet allt i ordning ställa. 

8. Sedan åter in i tysta vrårna tomteskaran tassar nätt pa tårna. 

Tipp, tapp, tipp, tapp, tippetippe tipp tapp. tipp, tipp, tapp. 

Alfred Smedberg 

Q. Ataischlek.*l' 

I sträng takt. 

Alice Tegnér. 

~p - h—1 v — A 1.—6. När jag sist gick £& t iST - •' ut att van-dra, 1.m • m m 1 m möt-te jag bland 

FT * J -WF-*—* J 0 J- - *7—.W- 

först en her - re, stolt och tvär, sen en dam, så nätt och fin, män. ™ an-draV 11 * ten jän-ta, kvick och nätt, ® | en 
sol • - dat, som gick »takt tu», 

en trum - pe - ta - - re till häst, min ku - • sin från Här - nö - sand, 

N—sr *—i V i <-i w A J -•-*-N- 9 - d b t i 

han spat - se - - ra - • de så här: hm, hm, hm, 
trip - pa fram med vän - lig min: tra la la, 
kas—ta boll på det - ta sätt: tra la la, 
sol - bränd rakt som en hin - -du: takt å tu, 
ut han red som till en fest: tro, tro, tro, 
hem vi gick då hand i hand: tra ia la, 

*) Vid omkvädet gå barnen i takt under lämpliga, imiterande åtbörder.y hm, hm, hm hm, hm, tra la la, tra la tra la 
la, tra la takt å tu, takt å tro, tro. tro, tro, tro, tra la la, tra la 

la, 





la, 


tu, 

tro, 

la. 

a 

ä 

hm, hm, hm. t ra la la. 
å tra la la. 
å takt å 
tu. 

tro, tro, tro. 
tra 
la la. 

Lekande glatt, 
i 

10. G rannarna, 

Gun nar Petersén 

Iées=! 

m 

I 

=P1 

1.1 en röd och li - - ten stu - ga 
m 

bor fru 

-V 7 '.-v.- =|—. = = P 1 A i*'—m (t V • i ’ • •• x - i- - j-f::-• y - 

Li - - sa Smult-ron - blad, och på stu - gans trap - pa 

sit - - ta hen. - - nes flic - * - kor små 

rad. 

2. Alla ha de röda mössor och små gröna sammetsskor, runda, mjuka, röda kinder, likna just som bär sin mor. 

3. Mitt emot på gröna tuvan bor en liten blåklocksfru, 

i blått siden klädda flickor har den mamman summa sju. 

4. Och var liten blåklocksflicka nickar mot sin smultronvän: »Kära söta du, så roligt se dig här i år igen! 

5. Över gräset ska vi dansa hand i hand och nätt på tå, medan alla fåglar sjunga och små älvorna se på.» 

Maria Olofsson. 11. Tre pepparkaksgubbar* 

Med humor. Alice Tegnér. 


£ 
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1. Vi kom-ma, vi kom-ma från Pep-par - ka-ke-cresc. mf 
-q—* 

land, och vä - gen vi van-drat till samman hand i hand. Så 

/ 

Is#_wz 

—F——I— A —:F— F— 

bru - na, så bru - na vi ä - ro al-la tre, 

ko - 

-h T] fr -t--js-1 * * —1—i—: y * i-_a: -H * r —J—?— 

/ • 

rin - ter till ö - - gon och hat - tar-na på sne’ 

2. Tre gubbar, tre gubbar från Pcpparkakcland, till julen, till julen vi komma hand i hand. 

Men tomten och bocken vi lämnat vid vår spis, de ville inte resa från vår pepparkakegris. 

12. Anders Lasse och hans gris. 

Måttligt. Felix Körling. 

*—*—i—1 A —s~ " (s '. ' > s n js. - A ~ h ... Ug> -*-tr> i-éz A r Det var en gång en li - ten gu b - be, li - ten gub - 
be, IV ... IV • • fr i t.'-'J 

li - ten gub-be, som satt up-på en gam-mal stub-be ochvak-ta-de sin gris. Den gri - ssn het - te »Sockernas-se », 
och 

gub-ben het - te An-ders Las-se, An - ders Las - se, 
i| A £=£=£ A =p A=AA Ép=jÉl An - ders Las - se. Flar du hört vi - san fön? 

Ur »Barnvisor«. 

13. Olle i skogen. 

Måttligt. -Jftk vi—1 i i 1 -i— 1 A. Tegnér, s—p.-C2-\ Y A j -j s » iN h: -9- [-J-1-4—»-] {+J-1-4- -•+} • - 

d * —J—®—v A -l u 

1. Mors lil - la 01 - le i sko-gen gick, ro - sor på kind och 

-fl-1—jac—|—V v -v -1 V -1 p—|- A I| f* t F i • * £ o • * • • m 1—•—m J4: f- 1 J sol-sken i blick. ' Läp-par-na 

små ut - av bär ä - ro blå, 

»Ba - - ra jag slapp att så en - sam här gå!»2C Brummeli brum, vem lufsar där? 

Buskarna knaka, en hund visst det är. Lurvig är pälsen. Men Olle blir glad: 

»Se, en kamrat, det var bra, se god dag!» 

3. Klappar så björnen med händer små, räcker fram korgen: »Se där, smaka på!» 

Nalle han slukar mest allt, vad där är. 




»Hör du, jag tror, att du tycker om bär.» 

4. Mor fick nu se dem, gav till ett skri. 

Björnen sprang bort — nu är leken förbi. 

»A, varför skrämde du undan min vän? 

Mor lilla, bed honom komma igen!» 

A. T. 

14. Kvarnvisa. 

Hurtigt. Emmy Köhler. 

N S, h s h"iP —ti 1. A F# , 11 - la b* N V IS " ' ir-nen —y_. nu till kvarnen E • - J • 1 gla - da föl - ja r-. 'V —1-\ 
9 far. IV A r i :i f - . i-i- i- J J r J * i—J—| 

Framåt marsch i takt! Rätt så! Ett och två och ett och två. 

2. Kvarnen svingar 3. 

sina vingai' lustigt kring så här. 

Far han mal den gula säd; alla barnen mala med. 

Far hörs kalla nu oss alla. 

Barnen glada gå 

hemåt. Marsch framåt! Rätt så! 

Ett och två och ett och två. 

4. Mor skall baka sen en kaka, stor och rund som så. 

Tänk, vad den skall smaka bra! 

Trala la, la, la lala! 
e. LEnkelt och varmt. 

Olof Holmberg. 

.- -F-'' i r p • 1 1 • (i 4 4 £ J r* •—*- - H 

1. »Lil - - la sys - ter Är - - la, säg, vart ska’ du 

gå?» 

»Jo, jag ska’ ploc - ka lar - - ver och 

$ 

gglgll 

i 

mask åt mi - na små. -b 
Vi - - vi - vi - vi - vi - vi - vi- 
m 

VI - VI - VI - VI, 

VI - VI - VI VI - VI - VI - VI - VI. 

2. »Lilla syster Ärla, du trippar så nätt!» 




»Blir heller aldrig trötter, är alltid glad och lätt!» Vi-vi-vi-vi- 

3. »Lilla syster Lärka, tack för vacker sång!» 

»Jag sjunger för de sorgsna hela dagen lång!» Tri-lillilili- 

4. »Syster lill, de glada, få de då ingenting? » 

»Jo, de ska sjunga själva kring hela jordens ring.» Tri-lillilili- 

5. »Lilla syster Svala, vart flyger du då?» 

»Jag hämtar vackert väder från himmelen den blå.» Vitt-vitt-vitt-vitt-vitt- 

6. »Är det långt till himlen, du lilla syster, säj?» 

»Å, inte är - det långt just för småbarn och för mej.» Vitt-vitt-vitt-vitt-vitt- 

Jeanna Oterdahl.16. Maj as visa. 

Måttligt, A. Tegnér. 

—f-&-sr—1 .11 hf*—*—£43 T i iM 1. När lil - lan kom till \ \ 9 © ‘ “. A jor - den» det —A- U. N 

NNfY-N A w — i.tl A -t*=-rwp= vy ".var - i maj, när' iL IS — gö - ken gol, sa’-V—v—1 mam-ma, att 

det - y — e-P— h-IN.m..=-sr—1 - 1= * • - j„ • ... p- lys - - te av * -*-v u vår - - grönt och av —1-1 

sol. 

2. Sjön glittrade som silver, 

och körsbärsträdet stod i blom, och svalan, kvick och munter, just hit med våren kom. 

3. Gullvivans plym sågs vaja, bofinken slog så glada slag; då blev jag döpt till Maja, ty lillan det var - jag. 

4. Och därför, säger mamma, så är - jag nästan alltid glad; jag tycker hela livet är som en solskensdag. / 

17. A När juldagsmorgon glimmar. 

Värdigt. Tysk folkmelodi. 

-JLji —1—i—i—t f, -i 1 t r -(fo—lz- A —|—•—•—J—•- 1. När jul - dagsmorgon -i+ , * f-jM zj =| 1==- * ~9~ 
glimmar', jag vill till stallet' 1 Jf3. P -| 4f - öJ f ! 1— gå; Guds -i—i—rl 1—h—B J • • • J •... 

son i nattens tim - - mar där' vi - lar' up-på strå. Gudsi nattens tim - - mar där' vi - lar' up - på strå. 

2. Hur god du var, som ville till jorden komma ner! 

|: nu ej i synd jag spille min barndomsdagar mer. :| 

3. Dig, Jesus, vi behöva, du käre barnavän. 

|: Jag vill ej mer bedröva med synder dig igen. :| 

18. Lyck ans land. 

Raskt. 

O. Lindberg. 

+j% 

1. Vid en väg på en sten satt en li - ten flic - - ka, 

2. Kom en li - ten gos - se där, stan-na-de för - lä - gen: 
f 

=rt 

ba - ra föt-ter, ba - ra ben, ma-ger som en stic-ka. »Up-på vandring stadd jag är'. Kan du vi - - sa vä - gen? 
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rit. 

Men hon var så glad än - då, log med skälmska ö-gon grå. Jag skall hän till Lyckans land, till dess fjär-ran 
fagrastrand.» 

m Långsammare. 

qj|..1—t-hw>- 

iiPil 

Vid en väg på en sten satt en li - ten flic-ka. Kom en li - ten gos-se där, stan-na - de för - - lä - gen:3. Och den 
lilla flickan log, hennes ögon blänkte: 

»Vägen dit, den vet jag nog, just där sol sig sänkte, där gå gyllne strålars spång. Över den skall gå din gång. Och 
den lilla flickan log. Hennes ögon blänkte. 

Inte vet jag det, om sen gossen hittat vägen. 

Kanske står han kvar där än, tittande förlägen, tittande förundrad på ögon, skrattande och grå. 

Inte vet jag det, om se’n gossen hittat vägen. 

(A. M. Roos) 

19. Solskenets visa. 

Måttligt. 

ö- 

Ivar Hallström. 

N—, 

1. Sov du lil - - la vi - de ung; än så är det vin - ter. 

Än så so-va björk och ljung, ros och hy - a - cin-ter, 

än så so - va björk och ljung, ros och hy - - a - - cin - ter. 

2. Än så är det långt till vår. 3. Men när vårluft smeker dig, 

Sov, du lilla vide! solskens famn dig vaggar, 

|: Ingen rönn i blomma står, |: då blir grönt på skogens stig, 
björnen är i ide. :| och var blomma flaggar. :| 

4. Vakna liten vide glatt, solens öga ser dig. 

|: Efter vinterns långa natt gröna kläder ger dig. :| 

Z. Topelius.20 cl. Hos mor JVLalena. 

Stilla och innerligt. 

H. Palm. 
m 
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1. Gam-la mor Ma - le - - na lev - er så al - - le - na 

2. Men kring hen-nes stu - ga grö - na lin-dar bu - ga, 
v—* v — S~\ P -f \ i W* v j m m - A 1 b &= • _ • m i 

i sin lil - la stu - ga vid den sto - ra sko-gens bryn. och vid knu-ten dof - tar det av blommande jas-min. 
sa 

He - la da - gen strä - var hon med si - na vä - - var, Vi - ta tu - sen - skö - nor, gran-na blomster - bö - - nor 

iPI A l 

a 

som hon säl - jer sen’ på markna-den ’ i byn. fro - das där i kapp med fönstrets bal - - sa - - min. 

4. Sädesärlan trippar, lustigt stjärten vippar 

mellan gräs och blommor på den smala gångens sand. Och med fru och ungar svalepappa gungar > 
kvittrande förstånd på takets gröna rand. 

Aftonsolen lyser, gumman går och myser, 
vattnar alla blommor ur sin kanna, vid och grön, 
stöder dem som falla, 
pratar med dem alla, 

sätter sig till sist och gör sin aftonbön.20 b. Gammelfar i Basa. 

Hugo Sanner. 

sr-i *s— „ p— A — m 1 . A !—1—1 • m P-m • • • \ i' 

Gammel-far i Bä - sa har bril - lor på sin nä - sa och 
i 

-fe 

lä - ser för små barn ur en stor, stor bok. Av 

|liPPÉs£ÉPPå 

-V 

=I=E 
-pv—N- 

sil ver är hans hår, ni, för han är åt - ti år, ni, och 

(J PÄ £ -", * 1 —Q-. A -| || f~*—é-® w m -J-* .—m-«-JJI 

ryg-gen ut - av ål - der står i krok, står i krok. 

Blicken är så solig, och boken är så rolig, och barnen stå och lyssna till bokens ord. 

Och furubrasan fräser, och gammelfar han läser, så sagorna de dansa över bänkar och bord. 

Gubbarna därhemma och gummorna därhemma de säga: »Si, han är nog en bra stor tok, den gammelfar i Bäsa, 
som vill så gärna läsa för alla bygdens ungar ur sin barnsagebok.» 



Ingemar HasscIblad.Stillsam hambotakt. 

21. Danslåt A ä 

Alice Tegnér 

•h—h—K 

> •*—urz*—m —d 

-är 
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1. Lit-ti lit - - ti - li, lit - - ti lit - ti- lej, 
i 

nu ly - ser so-len, och här, här har du mej. 

r~Q~§ jf-==-* t * , riKff—•—o—m-1— =¥—! V—u 1= 1 o —« N- »" • j - 

Dan - sen går i sväng, lit-ti lit-ti - - li, 

E M !tt-*— r* =P -i n— ifj • Jffc A-l- 1- A —wr—é • W ** • s_Y—b—1 

lit-ti lit-ti-lej, dan - sen gar i 

HH 

ring, 

lit-ti lit - - ti lit - - ti ling. 

2. Litti littili, litti littilej, jag är så glad att få dansa med dej. Du är så söt, litti littili. litti, litti lej, du är så nätt, litti 
litti 

litti lätt. 

3. Litti littili, litti littilej, marken är ljus av blå förgät mig ej. Himlen är klar, litti littili, litti littilej, ängen är grön, 
litti litti 

litti lön. 

4. Litti littili, litti littilej, nu dansar myggen och nu surrar bi. Alla springa kapp, litti littili, litti littilej, sista paret 
ut, litti 

litti litti slu+,22. En vårvintersaga. 

Berättande. 

I 

Ruben Liljefors. 

1. Lru Ma-ja täcktes skicka sitt förs-ta lil - la bud hit opp, en 
m 

klar-ögd li - ten flic - ka med sip - pa blå i knopp. Hon 
m 

ha-de he - la famnen full av barnafröjdochsolskensgull. Och 

f*—ff— [V — i • • • a i. —1-m— 9 ' \ t. 

snön smalt bort i hen-nes spår, och det vart näs-tan vår. 





2.1 ängens slitna tröja 

hon satte gyllne knappar tätt, och björken fick en slöja av luftig violett. 

»Nog visste jag på sunnanstrand, att det var vår i Sveriges land. 

A, kära ni, god dag, god dag», sjöng lärkan, »här är jag! *> 

3. Men sälgen så försiktigt i pälsrock klädde sina små och menade helt viktigt: 

»Än kan man vinter få. ► > 

Men vårens lilla flicka satt på gärdesgår’n och log så glatt och bäcken sjöng i solens glans, och myggen gick i 
dans.Polskatakt. 

Anna M. Roos. 

1. Maj - stång med kran - sar re - - ser sig grann 

sÉ 

full ut - av fran-sar, blom-mor och band. Tag - en i ring, 
m 

sväng - en om - kring! Bätt - re än - - då: så! 

3= 

m 

Här skall i dan - sar kväl - len för - - 

2. Ola med fela ståndar vid stång, han skall få spela aftonen lång. 

Luften är ljum, natt blir ej skum. Solen sig drar kvar, 

dygnet ju hela han för sig tar. 

3. Unga och gamla svänger omkring. Skulle nån’ ramla gör ingenting! Sjungen en sång! Kännen en gång stora 
och små så: 

fröjd må vi samla allt vad vi få! 

Lätt och lekande. 

24. Kattfötterna. 

Efehfe- "fyl-fc—K-l 1-P*-fv—fr—IV-I 1-4 

Vi ä’ mjuka vi ä’ små, trippa nätt och lätt på tå ochl • . h- f-ji,-i rv i s py—S—. 90»® 

vå - ra all - ra fi-nas - te soc - kar ha vi på. De ä? 

-fV- A 

*=ä- 

grå - a som den där, el - ler rö - da som den där, men 
=£=. 

en och an - nan soc - ka kan ock - - så va-ra skär. 

2. Stackars berget är så kalt, 

Stackars berget är så halt. 




Det hala kala berget till vår stuga vi valt. 

Kom, vår lilla lätta tropp. 

Kom, så ska’ vi klättra opp, 

Ja, ända upp till tallen, som står på bergets topp. 

J. Oterdahl. 

25. M.arsch 
5 

Eihilgd 
HIEEfefe 
V_v— 

±1 

Väns-ter, hö - ger, väns-ter, hö - ger, ö - ka in - te 
m 

tak - ten! Väns - ter, hö - ger, väns - ter, hö - - ger, 

=t 

ö - - ka in - - te tak - ten! Nu går det bra, 

=l=t 

så ska’ det gå, så sko - - la vi mar • sche - ra.SANGER 
(FRÅN OCH MED TREDJE SKOLÅRET.) 

26. Folkvisa. 

Moderato. 

O. Merikanto. 

_a_ 

_i_ 

=*_ 

+ 

Jp 

1. Där björ - - kar - na su - - sa sin mil - da som-mar - 
-fv 
m 
5É 
-i- 
£ 

sång och äng-en av ro.sor blommar, 

:g=£=*f=?ziz|===I A Zi= 

skall vårt strå - - lan - de bru-de-föl-jeen 




I Vid v. 3 da capo från 
=N 

=3fc=zlllTS- 

il 

gång dra - ga fram i den ljuv-li - ga som-mar. 

2. Där barndomstidens minnen sväva ljust omkring och drömmarna på barndomsstigar vandra, 
där skola vi i som-mar växla tro och ring och lova att älska varandra. 

3. Där björkarna susa, där skola vi bland dem svära trohet och kärlek åt varandra. 

(2 g. piu |: Där skola vi se’n bygga vår unga lyckas hem lentoN) och göra livet ljuvligt för varandra. :| 

Viktor Sund.Uttrycksfullt. 

O. Holmberg. 

=|E 

=£=£ 

1. Ej med sto - - ra 
i 

la - - ter och star - - ka 
-b=b- 

ordskall du vi—sa kär - lek till hem-mets jord. Nej, med 
1 V:i 

han - den på plo - gen och med sia - gan på lo - gen och med 
tan - kens kraft vid ditt 
ar - bets - - bord. 

Fosterlandet blir vad du gör det till, blir så ljust och fagert och rikt du vill. Det är du som bebor det; av din 
gärning beror det: fosterlandet blir vad du tror och vill. 

3. Ej är Sverige fattigt, ej mörkt, ej kallt. 

Det var järn i jorden, när drivan smalt, och i sommarnattsljuset 

rodnar rågen vid suset 

av den svenska furan, som hägnar allt. 

4. Snöland, solland, lyssna! Kring skär och strand sorla tusen böljor, dem kölden band. 

Tusen vaknande unga 

viljor verka och sjunga, 

och det röjs, det plöjs i vårt fosterland! 

Axel Lundegård.l-4t—M— 1 —1— m ) 4 -M —p\— A —J .1.1-m—m- " - • J J 3 Lt) ' J-J '-il* • p a 1 k 

1. Hö - - ga berg och dju-pa da - lar, se 

här är vän - nen, som mej be - ha - gar. Hej hopp, min 





lil - - la hjär - te - knopp! Vi ska dan - - sa, tills 

I 

so - len lin - ner opp. Hej hopp, min skö-na! 

1 S,-- A -*~ K-FT —) i s—y 1*—*—J—J • i—*-l 

Vi ska dan - - sa i det grö - na. Hej,hopp, min 
:6=35=ri 
skö-na! 

Vi ska dan - sa i det grö - na. 

Eller: Höga berg och djupa dalar, skogen full av näktergalar, 

Kom kom, min lilla hjärteknopp! o. s. 

II. Vi ska dansa över berg och backar och slita ut både skor och klackar. 

Hej hopp, min lilla hjälteknopp! 

Vi ska dansa, tills solen rinner opp. Hej hopp, min sköna! 

Vi dansa lustigt i det gröna.III. Nu ha vi dansat över berg och backar och slitit ut både skor och klackar. 
Hej hopp, min lilla hjälteknopp! 

Nu ha vi dansat, tills solen runnit opp. Hej hopp, min sköna! 

Nu ha vi dansat i det gröna. 

29. Julgransvisa. 

(Ur »Julklappen» 1895.) 

J. Öländer. 

—1 i—h—EH — t N s .... iVls, s 1 • i 1 r J —*—•—m—*—•—1 u . -J P - r 

Nu ha vi ljus här i vårt hus, ju - len är kom -men, 

fc=t 

E3=g 

hopp fa - ra - le - la! Bar - nen i ring dan - sa om-kring, 

I 

É 

dan - sa om - kring. Gra - nen står så grön och 

wm 

£=t 

ztz 

grann i stu - gan, gra - nen står så grön och 

grann i stu - gan Tra - - la - - la-la - - la, tra - - la- 

I 


¥ 
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la - - la - - la, tra - - la - - la la - - la. la - - la!Kom, lilla vän, kom nu igen, dansa kring granen, 
hopp faralela! 

Glädjen är stor, syster och bror, syster och bror, 

[i pappa, mamma, alla gå i dansen. :| 

Tralalalala, tralalalala, tralalalala, lala! 

Kom, tag en sväng, klappar i mängd julbocken hämtat, 

hopp faralela! Lutfisk och gröt, tårta så söt, tårta så söt |: få vi sedan, när vi tröttnat dansa. :| 
Tralalalala, tralalalala, tralalalala, lala! 

Rafael Hertzberg. 

30. Karusellen. 

jLc=ijJJ + f A |V 1 A —■•-m-• * r A • J_J. - «_ — 

Jung-fru, jung - fru, jung-fru, jung-fru skön, 

[—a—r'—sr-£i=H=r|v-] 

{+-a—r’—sr- £i=H=r|v+} 

här är ka - - ru - - sel - len, som skall gå till kväl-len. 

==±=A == Z =±= * == £A E 

-m*.—m-4-m—m—0— 

Ti - o för de sto - ra och fem för degår det så bra för An-dersson och Pettersson och 
|#=A= 0 • * < • -94.1 1 V • 1II ;o *_1 • • n\ 1 t— 1 i-1 b ! 1 1 - T b ! i> ! i 1 A —1 
Lundström och ja’. För Lundström och ja’. 

31. .(Maskrosor. 

Livligt. £ 

I 

Herman Palm. 

1. So - len är vår gud - mor, ja, ja, ja, 

# - Nr— - fi N* 0 •«... 9 £ .N J U1 m ’ :Jv:, " 1 i 
bätt-re kan väl ing-en ha. ha, ha. Ö-vcr al-la berg och 
vA t -1 S r* • j. v — p—1>—1 b == A • -TV'J i 

ö - - ver al-la bac - kar dan - sa vi så lätt i 

skor med grö - na klac - kar. Gu - la hat - tar va - - ja; 

&-~0 

1S- 

E5SE 

£ 



grö-na skär-pen sva - ja, he - la värl-den går i dans, san!Trädgårdsmästarn säger: »Fult, fult, fult, gräset lyser bara 
gult, gult. gult! 

Här i parken stå visst hundra millioner och på gärdet gro visst tusen billioner. 

Hit och rensa, ungar, 
här finns hela dungar 
bara, bara skräp, ja, skräp, san!» 

Det bry vi oss inte om, om, om. 

De må gärna komma, kom, kom, kom! 

Ha vi lyst i solen för en timme bara som små solar själva, tindrande och klara, får ni gärna ta oss. må ni gärna dra 
oss, inte gråta vi för det, san! 

Men nu ska vi säga er, er, er, 

att det kommer många fler, fler, fler! 

Ryck oss upp med roten med besvär och möda, hela släkten kan ni ändå aldrig döda. 

Här ska komma nya, livade och krya. 

Här är fullt igen i kväll, san! 

Gudmor solen säger: »Lull, lull, lull!» 

Kära mina barn av gull, gull, gull, ta nu hela världen med er uti dansen! 

Ni är mina gudbarn, och jag gav er glansen. 

Gyllensydda kjolen 

fick ni utav solen 

och ert glada lynne med, san! 

Men när ändå vi ska dö, dö, dö, bli vi till en boll av snö, snö, snö. 

Blås på bollen, barn, som leker där i gräset, 
och där flyga ut mot fältet, parken, näset 
mas k ros frö n så nätta, 
luftiga och lätta, 

som ska blo mm a nästa vår, san!32. JM.org on. 

(Sverige.) 

Majestätiskt, dock ej Jör långsamt, f —= 

Einar Eklöf. 

I 

:e; 

1. Här är sti - gen, här går fär - den fri - a - re och 
marcato e cresc. 
fl marcaio e cresc. 

hög-re än el - jest i värl-den un-der den e - - vi - ga 



1 - P s s - k |—t—vq L&-_ m A i —m—m —a —• -• • -J—*—• - 
so-iens brand. Lik-som ett hav av mör-ka stammar mpP 
A mp_ 

vid ås som ste-la kam - mar rul - lar e-/ >>//>>> 

=6=6= 

mot dig i änd-lös stor - het Sveri 

ge, 

it - Pv- * 1_4—• —i 1-• ä i i * i 

Sveri-ge, ditt fos 

ter - land. 

apa tempo j S—jN—\ 1=1 Ef iii -| bJ —m—J-l « '—« -m- 
2. Se, jag ser, hur ske - ne t rul - lar ö - ver det ö - demarcato 
m 

*==S 

mzzmz 

ha-vets ku-l-lar, tän - der skum - met i mor-gonbrand p mp 
och som glö-den flam-man-de sti - ger ö - ver ha - vet, som 
1 0 i -1 M A —m J > > m-m-0- r . * -j - -j |J-J ; J ,—• a m 1—1— 
än - nu ti - ger. O, jag a - nar en jub - - lets mor-gon, 

1 , »> r _v.1 1 w _ - fi m /Ts <2 • >.r A l—e * ! 1 — fei jr2 A u ! ej =1 * 

Sveri.ge, Sveri - - ge, mitt fos-ter-land! 

K. Ö. Ossiannilsson. 

33. Så havre. 

A 2- 6 -* f? * p* A r* p- 4~ J-J- /il - jen N B-S - A 4 I ve - ta, : * -> rf och -fe— vil fe- ° • ® 0 -j 1 -r - - jen I för - 

stå, hur i *7 s be F#=f i • >n - - dei —J-J— ’ - na bru - 1 fi: «r 7~ s i * sa Si —j—p - å * hav - re? Jo, *_ft_»=- 

pr_=ö. tf -M.» » * 1 

far min han såd - de, han såd - - de se så här! Ochi O A N ?-p-j Sr—fc-i - =rH -4 M H —•—j *ViiJ'Ed-ii 
se - dan så vi - la - de han ar-men. Han stampa' med 
i P- i * i « & A A län F A r f f \*—m— =& & | J- HH "4— 
sin fot, han klap-pa’ med sinhand. Så gla - - de - lig, så 
gla - - de - lig han vän- de sig om u - ti dan-sen. 

Se, vad jag fick uti min hand! 

Se, vad jag fått att föra! 

En liten flicka, så nätter och så grann, så fin uti sina kläder. 

Jag håller dej så kär, jag stiger dej så när. 

Jag kan inte säga, hur vacker du är; jag låter dej stå för en annan. 






34. Vallvisa på hemvägen. 

Måttligt. Sigurd Svedberg. 

zi t~*—iv mm.d -4 -i u - • * £ * * * « -1 

1. Kom, Lil - - ja och Tär - na, kom al - - la mi - - na 

T: - '4 " i 6? äD.t~)ma m |N. .. Nr .i *4 i \ — |~m— ! *- :: U b U * 

kor! Se, dungen han mörknar, där ber - ga-kung-en—fH—IN— V-).\.1 3 £ bor. Ty \4~ - *-J- 

9 nat-ten är så r=\,_ P n -,v- ä - ra och vä - gen är så —|—r>—P- m' _-E# -i' • lång, ocl: 1 -Q— 1-w—p-a .... 

• • i ugg-lan bör - jar t j— A g—*—g—ju - ta, och var - gen går på =» > fv- m *. 1 v i - 3 A • : J-t* 1 - 

språng, för hi å hoj å ho,—ut - i kvällen. 

2. Kom, Blomster och Docka, kom alla mina lamm! 

Snart räven den stygga ur lyan smyger fram. 

Sma sparvarna ha gömt sig att sova i sitt bo, och liten ekorrtyta har redan gått till ro > 

— för hi å hej å bo, — uti kvällen. 

3. Och snart få ni sova, små kossor, och små får, i bås och i stia, dit vargen inte når. 

Och sen, när morgonsolen på himlen stiger fram, så glatt vi skynda åter, små kossor och små lamm, 

— för hi å hej å ho, — inåt skogen. 

Al jr. Smedberg. 

35. Vintervisa. Muntert, rt N L. A. Lundh. N 1 w A N 1 ISSN 1 N N Jr o r •.«— 1.n r p 1 p p ffS ft m 

i • m mm & J 1 1 _VS/ o 1 • m 

1. Och nu är det vin - ter, och ski - dan hon 

slin - ter i buk - ter och fin - ter; går bra, går bra! Ochknu - tar - na spra-ka, och me - dar - - na kna - ka, och 
i - - sar - - na bra - ka; hur - ra, 
hur - ra! 

Nu remma vi hemma vår skridsko i klämma, och möte vi stämma på sjön, min vän! 

Nu börjas attacken med stål uppå klacken, och nacken i backen och upp igen. 

3. När vintrarna snöga på näsa och öga, det akta vi föga; går bra, går bra! 

Xär julgranen blossar och läxan hon lossar, då sjunga vi gossar:*) hurra, hurra! 

Z. Topelius. 

*) Flickorna kunna sjunga »små gossar». 

36. Vårstämning. 

Moderato. 

mf 

-i 

iE=EEEES: 

L. Aug. Lundh. 

—fc-TT-, 
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1. Hör, hur väs - tan - vin - den su - - sar! Se, hur 

2. Al - - la sko - gens fåg - lar sjung - a. Det är 

É 

•) 

här - ligt maj - sol ler! Hör, hur bäc - ken ys - tert liv i dal, på höjd. O, så låt oss, gam - - la, 

bru - - sar, ing - - a bo - - jor hål - - la mer, Ser du ung - - a sjung - a vå - rens lov med fröjd! I vårm 

É 

t 

sip - por små? Hör du lär - kor slå si - - na dril - - lar ung-doms vår, ack, hur lätt det går stäm-ma upp en 

P__> 

sa 

högt mot him - len blå? Ack, hur ti - den går; nu är sång för ny-född vår! Är den ku - len, grå, det är 
nt 

långsammare. 

m 

il 

å - - ter våi'. vår än - då! 

Väl - kom - - men här - - li-ga vår! 

37. Vårså 
rsang. 

Muntert. 

Tysk melodi. 

S: 

J3_ 

1. Al - - la fåg - lar kom - - mit ren, vå - rens 
Vil - ken fröjd i so - - lens sken, vil - - ka 
?=#.'=iF 

gla - da gäs - ter. sång - ar - fes - ter! 

Lär-kan dril-lar högt i sky; 

5§m! 

vå - ren är ju © - vigt ny. Jordens högtid 
i 

rjEEjE 

n 



spri - der fröjd åt al - - la. 

bör - - jar gry,2. Vilken glädje, hör, ack, hör! 

Nätt och lätt de trippa. 

Gök och trast och siskors kör väcka upp var sippa. 

Dig de önska sommarfröjd, jubla högt i himmelns höjd. 
Skogen står sä grön och nöjd, röst från sten och klippa, 
övers. fr. tyskan. 

38. Ut i det grönal 

Marsch. 

i 

Olof Holmberg. 

:S: 

£ 

—N- 

Ut 

Ut 

det 

det 

grö - na till grö - na när 

ha-gar och lun-dar, som-ma - ren stundar, 

1=1 


ut till skogens fris-ka doft och fåg - 1 ars muntra lek! ut till so-lens varma bad och vin-dens lju - va smek! 

r|—|i 

måm 

Nu är vin-tern slut, nu vi läng - ta ut, ut att fär - ga 
i 

EgEEtEEkdl 

ki n - den röd med häl - sans fris - ka glöd! 

Hör, hur de jublande lärkorna drilla, 

se, hur lustigt ekorrn hoppar kring från gren till gren! 

Kom, låt oss icke vår fritid förspilla, 

låt oss tumla om med fröjd i solens klara sken! 

Höj ett glatt: hurra’ 



Det var käckt och bra. 


Leve barndomsglädjen i vårt kära fosterland!30. Vallvisa. 

Något långsamt. Folkvisa. 

=#—2h-H—H ö—h—&"T . - Sj . Ny m 0 P N - es» » • 0 » . • » r r - -U u • - 

1.1 - bland, när jag val - lar och da - gen blir läng, jag 
- Ps p* • -1 h R •- r-*- £-E— * f»l — Uh 0 A b ?J 
blå— ser i lu - ren och sjung — er min sång för 

-LO—R- fe - ; 5j - 1 - • £ - i r J' a. r — L3Ef u -| al - 1 - y a små blom - mor i sko -gem 

2. Strax eko bland bergen, det svarar så gällt, och fåglarnas skaror, de kvittra så snällt för alla små blommor i 
skogen. 

3. Så är jag ej ensam på enshger stig, 

ty Herren i himmeln han vårdar ock mig som alla små blommor i skogen . 

-1 0. Visa. 

(Ur Bröllopet på Ulvåsa.) 

Andante. 

A. Söderman. 

1. Och ung mö» hon gick sig i fag —ras— te lund bland 
t 

m 

m 

re— sor och dä je -b— ga blom —mer; 

däri 

~h 

ögi 

möt - te hon sven - nen i mor - go-nens stund. Den 

rali. 

m 

lil - - la grön lin - - den hon sör - - jer! 

2. Nu reser jag bort, alka kärestan min, från rosor och däjeliga blommor, 
men aldrig i världen går du ur mitt sinn. Den lilla grön linden hon sörjer! 

3. Och ungersven föll uti hedningaland bland rosor och däjeliga blommor. 

Men ungmön i klosket hon täljer sitt band. Den lilla grön linden hon sörjer! 

4. Krist’ give dem båda en lättare ro bland rosor och däjeliga blommor, när de ibland helgon i himlen få bo, 
men’s lilla grön linden hon sörjer. 

Fr. Fledberg. 

41. Dalkullans visa om Gustaf Vasa. 








Folkmelodi. 


1.1 _p _IS= N —f- -1 r- ESMfc. v =•. J i - -J = —e\- 9 zj J 

1. Var mar - kens ros skall viss-na, var som-mar 

tit k — i s. A . N. ! —•—»-£7—1—1— (Q • i= u “T 0 9 • © V.v följs av 9 höst, men a ld - • rig dör denbil 

den, som bor i fol-kets bröst. 

2.1 våra berg och dalar han lever ännu kvar, den kungen, som oss alla har älskat som en far. 

4. Hur skön är kungakronan! Den trotsar stormens hot, när så i folkets kärlek den har sin fasta rot. 

3. Han gick i våra skogar, han tröskat pä vår sttand, han vässte våra pilar, han lossat våra band. 

5. Hur skön är kungaspiran, en himmelsk stråle lik, när till de ringas kojor den tränger hugnerik. 

6. Hur skön är kungagraven, när den, som bor däri, har lämnat kvar ett minne, som skall välsignat bli! 

C. V. Bottiger. 

42. Den första gång jag såg dig. 

Moderato. 

-4 J" . T il _ K" -Il F# w -w w \J 9 -.9 — 1- - 1. Den för • sta gång jag såg dig, det v&K AA V'.J* £-J ar en 

sommar-dag på fl- '= - f- 4 f* i $ för - mid dan, då so - len 1; y - ste_CJ 9 9 klar, och K~=E> A .- *—k— = 

P 5 • * ild t-r f é ?-m -r j: j 

äng - ens al - la blommor av mån - ga hun-dra slag, der* . r—iP J k—p>—M h ,, m- U— » —»=H 1 J 1 J— 

sto - do bu - gan - de i par vid par. Och 

vin-den drog så sak - te - lig, och ne - re in - vid stranden, där 

|V-'—rT-\ •••*•!» f-M 

smög en böl. ja kär-leks-full till snäckan ut - i sanden. Den 

i M • £ A r= V IV "h V *1 h-._ m - y-• —m- - r r • r - r • -• • • > 

för - sta gång jag såg dig, det var en som-mardag, den 

fM z -h -h 1 V -P>-1-ÉT—H fa s -. *» —m— =P* . • : & -#-*— för - sta gång jag tog W dig ut - - i han - 

den. 

2. Den första gång jag såg dig, då glänste sommarskyn, så bländande som svanen i sin skrud. 

Då kom det ifrån skogen, från skogens gröna bryn liksom ett jubel utav fåglars ljud. 

Då ljöd en sång från himmelen, så skön som inga flera, det var den lilla lärkan grå, så svår att observera. 

Den första gång jag såg dig, då glänste sommarskyn så bländande och grann som aldrig mera. 

3. Och därför när. jag ser dig, om ock i vinterns dag, då drivan ligger glittrande och kall, 
nog hör jag sommarns vindar och lärkans friska slag och vågens brus i alla fulla fall. 

Nog tycker jag ur dunig bädd sig gröna växter draga med blåklint och med klöverblad, som älskande behaga, att 
sommarsolen skiner på dina anletsdrag, som rodna- och som stråla och betaga.43. Flick an med röda gullband. 

Stor ring. Inom ringen en flicka med ett band, en duk e. d. i handen. 

—i*—N—& 

z\z 

Ochi A *C A an ?lon går i rin - gen med rö - da gull-band. Igos-sen han ® ® & 








n ,,, fhon „ f ka-ras-tens arm, det 


Det kny-ter{, om all - ra < , * 

J [han \ ka - res-tans 
i 

.,, hon om all - - ra \ kä - - ras - tens arm. kny..ter|han | kä - - res - tans 
, Ali- i n (flicka bind inte sa hart: 

: Ack kara min lilla «{ 1 
1 | gosse 

|: Jag ämnar visst ej att nu rymma långt bort. :| 

, qc A | flickan hon lossar sakta på röda gullband. :| | gossen han |: Så hastigt den skälmen åt skogen försvann. :| 
|: De jagade efter honom med femton gevär.: | j: Men vill ni mej något, så ha m mej här. :| 

|: Ja, nu är den flickan gifter, nu har hon fått man, :| |: den vackraste gossen, som fanns i vårt land. :| 

|: Och lycklig den flickan, som får en speleman. :| j: Ty orkar hon dansa, så spelar nog han. :| 

Eller, cm en gosse bundit gullbandet: 

|: Ja, nu är den gossen gifter, nu har han fått fru, :J I; don vackrasto flickan, som fanns i vår by. :]Ej fort. 

44. Fosterjorden, 
i 

"</ 

e 

-fS- 

Folkmelodi. 

S- 

-i- 

E?E?E£EEEH 

1. Du gam - la, du fri - a, du fjäll - hö - ga Nord, du 
i 

E3 

+ 

zzt: 

-Q- 

i 

tys - - ta, du gläd - - je - - ri - - • ka, skö - - na! Jag 

/ 

=£ 

EE 



häl - sar dig, vä - nas - - te land 

JV- 

-P 

up - - på jord, din P 
t 

sol, din him - mel, di - - na äng - der grö - na, din 

-*-g;—*- s.-I-S3—1 4 i -1 i * t • -b 1.1 

sol, din him - mel, di - - na äng - der grö - na. 

2. Du tronar på minnen från femstora dar, då ärat ditt namn flög över jorden. 

Jag vet, att du är och du blir, vad du var. 

Ack, jag vill leva, jag vill dö i Norden! 

R. Dybeck. 

Marsch. 

45. Hell dig, du land så kära! 

W. A. Mozart. 

—1- A — n-i—n-1—i-J*—J umi 9. -EF—s—« i =p * » . 

1. Hell dig du land så kä - ra, mitt gam-la fos-terHM —1-, i i N 1 Wr ..ECf*Jl»J:: «r~ rdM.' 

.fl land! Ja h i - H- V 1 g vär - - ja vill din •• r i —0— ä - ra med.' - m bå - de mun och.*' 

, V I *f? £ 1: =1= P P J: J: • • =: •* • :J 1 \ v 1 - -• - - - • -1-L-LI 

hand. Jag vär-ja vill din ä-ramedbå-de mun och hand. 

2. Hell dig, du land så kära, du dyra fosterbygd! 

:| Må dina söner lära 

att följa fädrens dygd! :| 

3. Hell dig, du land så kära, som livet åt mig gav! 

|: Hos dig jag vill begära till sist att få min grav. :| 

46. Härli g är kvällen. 

Långsamt. 

Ekström. 

-M _ \ T + -| — 1-pv-jy-l- fe ti— S J 3 3 N —1-1-0-0-0- A - 

1. Häl - - lig är kväl - len, frid - - full och ren. 

F#a —i—»-SSf. te* i 1 i zd i ! b J- i 

So - len kring fjäl • len spri - der sitt sken. 

-t ö-l—P-P*-h-T-é—*— • • J 1 

Sak-ta sig sän - - ker ned på sin bädd. 

Strå - lan - * de blän - ker vå - - gor - nas brädd.2- Natten kring haven breder sitt flor, tyst som i graven stillheten 
bor. 








Guldfiskar glimma rikt invid sttand, 

.Svanarna simma sakta till land. 

3. Tystnad är sången, bönen också, vandrarn är gången vilan att nå. 

Midnattens tärnor binda en krans, tusende stjärnor sprida sin glans. 

Eva Kylander. 

47. Nu står hela skogen av äpplen så full. 

Allegretto. P. Nodermann. 

•~jv-p _ ., 4? P • j 0- ! y "b¥— 1 

1. Nu står he - la sko - gen av äpp - len så full, hå - 

2. Och vill in-gen kö - pa så rö - da små bär? Hå - 

[t r - “=!==N- -11-4 * \ * t= - 1 2 J • • * t> a i i r.’i * )—i 1— m 1 1 L L -I IT| 

hå, hå - hå! Och äpp - le - na ä - ro av kla - ras - te hå, hå - hå! Se, he - la min rik-dom i kor* gen 
P r-»-l »-li»: —|-: i— A —h*—|—| V-\\--®£l-o A «••••_• — 

gull, hå - - hå, hå - - hå! Och den, som vill ploc-ka båd’ är. Hå - hå, hå - - hå! En pen - ni för styc- ket 

S r r * m m m P £ \ A — * 1 =P U ~ I • • _J ! J - 

trin - da och tjoc-ka, för mig skall han kru - sa och in - - te för myc-ket, men vill ni ge min-dre be- 

F#* - _— ritard. p S N- i N IN a tempo F,. . 1 A —1—t— 1 ES . E? ’ -L* _ ®.*\ 

ni - ga och boc - ka. Hå - - hå, hå - hå, hå - - hå’ ror det på tyc-ket. Hå - - hå, hå - hå, hå - - hå! 

Z. Topdius.48. Lilla Ingas sommarvisa. 

Enkelt och glatt. Ruben Liljefors 
—M’ .. r-f-;—ti • r* fr 1 r • • u r -H c • • - • A 

1. Nu så ski-ner so - len klart ö - ver skog och äng-ar, 

Ht-<" 

-F 

* * 

och nu blomma kan-ske snart vå - ra ro - scn-säng-ar. 

\z-%?-v-s—j—is—f—|-|i_—f_i_ m 0 i A =• L-i t • i • • 

Li - ten knopp vaknar opp, bör - jar så sitt lev - nadslopp, P 

E~fr—i- 

£ESE 

ty nu ski-ner so - len klart ö - ver skog och äng - ar. 

2. Lilla vita lammet går vid den gröna renen. 

Och bror Pelle stilla står på den stora stenen med ett spö utav rö, 
metar i vår blåa sjö, medan lilla lammet går vid den gröna renen. 

3. Himlen är så klar och blå, se, hur solen skiner! 

Och nu blomma snart också rosor och jasminer. 





Lilla knopp, vakna opp, 

börja nu ditt levnadslopp, ty Guds himmel är så blå, se, hur solen skiner! 

J. Oterdahl. 

49* Storstugans marsch. 

Vjt-Kr—V-jS— N—K~fr—M Fj =M [V-i é*~m—J-P-J—J-l F» *• * 9 

1. Kommen nu, gam-la, ung-a, hör marschen i-från Munga,11§ -V -9 fy C 1/ * hör, hur den loc - kar ut på_M—! 

—. —*—•—m—J—1—4 w o lus - tig vandringsstråt! —h-v— v!—J—JL_J -s *-m—J—.—P-J—•— 

Kommen från fält och plo-gar, kc —p-§— W •* 9 O_p •.-.* jmmen från berg och sko-g* —=—rl 

—t-t ir, kommen från sö - der, öst oel zM 1 r-. -. . :!—U—h;—*—lt>— •-* i väst och följ oss åt! b ~ m. a m m i 
V=| m i- A b A 11 b = 11 i i' • -d 

Fram i de lju - sa nät-ter, fram ö - ver vi - da slät-ter, 

Mt-.. . -u—=P—r*- F-l ~ h" N < ,.i t= E? P & % t P ’ * 9 " - »-a—a t_ 

fram ö - - ver berg och ge-nom dju - pa skogars sus! 

F# A P f 8 • • - h ... • «• a •—i—Ip=: 1-w 1 u 9 ... ' b tr-" —! —v—m— 1' w 1 ti 5 • J-=J 

Fram ö - ver blan-ka sjö - ar, fram ö - ver tu - sen ö - ar, 

-Ät) t 1 K—_-. ? •— • i=f—:b—S=F—tr—i. •. . j F| fr — am ö -vt b 3r bi äc - ] kars sorl och ge-nom -i • ’ 

for - sars brus! 

2. Kom, du som inne sitter, lyssna till fågelns kvitter, lyssna till humlors surr och tusen glada ljud! 

Träd utom stugans väggar, känn doft från björkar, häggar, se, huru marken står i praktfull blomsterskrud! 

Sol över håg och sinne, sol uti hjärtat inne, strålande sommarsol kring sjöar, berg och land. 

Bort, alla sorger tunga! Kommen nu, gamla, unga, kom, vid vår glada låt vi vandra hand i hand! 

Felix Körling.i 
Långsamt. 

L1 p 
5—g— 

C. Sjögren. 

ÖS 

-ffT— A I 

1. Stjär-nor-na blin - ka ned på min öds - li - ga stig. 

—1 M =-H—fr- 1 , - i A - i *f- -1-1 • [-1— m -] {+—1- ~ m +} y CT A •• ii 

Stjärnor-na vin-ka tröt-ta-de vandrarn till sig. 

2. O, den som hade 

vingai - , som fåglarna ha! Bröder, hur glade skulle dit uppåt vi dra! 

3. Ser du på randen utav den gyllene ön, lyran i handen, står där en ängel så skön. 

4. Vänligt han nickar 

ner till den skuggiga jord, Ser du hans blickar? 


Flör du den viskandes ord? 









E. Tegnér. 

51. Svenskai'. 

O. Lindblad. 

F*1 —= --rt-mV 1 p 7 r~.m • 1 —0—J—•— * • • — 

1. Ni ung - a barn av sven-skarnas land, som 
p# * . - 1 - .. J * -| 1 s-?—*rl Lf = iF»»»éJ 
än - - nu stol - ta näm - na er svens - kar, ni 

—M.—=,.is,--— [S -.-i — — --- A sj.-£5 i 1 —• 

bä - ra Sveri-ges väl i er hand, ni kun-nariM =| -N v —(H-k- -+— ., i s.s.m m —i—i w m '-• 

plan - - ta er vår på dess sttand. Fäd - ren 
i 

===£ 

som ni y - - vas av, blic - ka vän - tan - - de 

v-i W r * M . s \.[—»—P—S-# .—I l-« =-=j 1 • -b "I 

ner, Sveri ge, he—la Sverige har si - na drömmar hos 
i 

er. Om ni stol-ta näm-nas svenskar, höj då för zt-l-T-fr 

:ö: 

-I- 

Sverige ert stridsba - nér! Om ni stol - ta näm-nas 

$ 

IéÉ 

sven-skar, höj då för Sverige ert stridsba - nér! 

2. De gamles drömmar lades i jord, det nyas drömmar hälsa er, svenskai', det nyas morgon gryr över nord med 
nya känslor och tankar och ord. 

Ingen skall förmenas rätt på sin fädernestrand, alla skola vara med om att lyfta sitt land: 

för då Sveriges söner, svenskai', samman med broderlig kärleks 

band. 

3. När bodde liv i friare bröst 

än Torgnys, Vasas, Sturarnas, svenskai', 

ty aldrig kvävde hot deras röst, 

den sjöng om vår mitt i kvidande höst. 

Fria måste vi förbli, om all världen blev träl! 

Intet ok vi tåla må över hals eller själ! 

Fritt och erlatt och kärl i st. svenskai', tävle vi alla för Sveriges väl.4. Ni unga barn av svenskarnas land, 
som stolt som fädren nämna er svenskar, 














vid forntidsminne lyft eder hand 

och lägg ert löfte med hjärtat i brand: 

ärvde vi från far och mor våra skumma små hus, 

vära barn må få i arv slott, som stråla i ljus; 

på den sved, vi ärvde, svenskar, skördarna vaje med sommarsus! 

K. G. Ossiannilsson. 

52. Sverige 

Marsch. Henrik Heimer. 

1. Sverige är mitt allt på jor-den, intet är som Sverige 
skönt, med det vi - ta fjäll mot norden, fu - ru 

i * P IN K A W T-v 1 K > r—r 1- s / 1 N A l- 1 ft L. « • • _ VT7 • m m • ™.." 

gördlat, norrskenskrönt. Där gå fri - a, stol - - ta 

F 4 * 3 1..-. 1 i _ i-5| . | p | Uj! —s-J-. m —* ta 1 

strömmar, klar och blå är in — sjöns våg. Där bo 

wt 1 1 - f> w > M bil-h-J— 1 t i 4 K & v- • f • 1 > ©4 | 

fäd - rens sto - ra dröm-mar än i trog-na sö-ners håg.Sverige är mitt allt på jorden, intet är som Sverige rikt. 

Gav det stundom bark på borden, var det dock i tro sig likt. 

Det har bästa malm i bergen, bästa malm i bröst också, och i fanan bästa färgen: solens gull på himlens blå. 
Harald Jacobsson. 

53. Sk härligt ljusen tindra. 

Långsamt. 

$ 

mf 

-H 

£ 

Folkmelodi ö 

1. Så här - ligt 1 ju - sen tind - ra på fäs-tets mör-ka 

rfi t—i—w-r =i r i g-p- i h —m—m— 1 —i— 1—j >-35 - 

blå! 

t v P — A -st—i i —1-c?— fr* -f-. ~ i f J «r • d ¥—¥-r-* lu är skön än - • - då hä r i Nor - - den! 

2. |: Du talar till vårt hjärta med hög och mäktig röst, :| du väcker en längtan, underbar och djup, i våra bröst här i 
Norden! 

54. Vallflick ans visa. 

Ej för fort. 

u, nif 


f 






Folkvisa. 


3EÉ3 

1. Tidigt med so - len jag föl - jer min hjord i - frånr$L—)=S= V F- VT =!> t$ J fc±t P *] - 1 —•- +—2r-} ' «Lt. 
»-il 

by, sjung - er min psalm och små fåg - lar - na 

F# t -1 1 H —y p —i - P " | • * !=*! ! • - J." « O m A 1 

spe - la i sky. To - ner-na lju - da i sko-gen. 

2. Troget jag vaktar för ulven min betande hjord; vilddjuren fly för min bön och Guds skyddande ord, medan jag 
vallar i skogen. 

3. Själv är jag liksom det värnlösa lammet i skog, men jag har också min herde, han känner mig nog, honom jag 
följer i skogen. 

4. Medan jag sjunger och talar med Gud för mig själv, svara mig trastar och lamm och den brusande älv, jag är ej 
ensam i skogen. 

55. Vi äro svenskar, vi också. 

Flurtigt. r# t— 1 p i. F 1 . A. Frieberg. 1- A 1 Ef c. 1. Vi F#-n i ä - - ro sven - skar, ! -T:- > 1 ts> —C-, vi ock 

- s 1 h . Seé å, fast- 4 J än vi tP.i w A A • ä - - ro små. Vå fl rt fos - ter - -L S-.7 "I - irid det -t— Ef—J_. * i 

•• B d 3 J 3 : 

äls - - ka vi, och snart vi sto - - ra bli. Vårtry *.-' 1 r Jr m J 1 i r\ \ 9 m \M/ 1 j - 

_ #• 

ö-ga ser, att skönt det är, att äls - - ka 

i 

det vårt hjär - - ta lär. Och glatt vi sjung 
om vårt land, vårt kä - - ra fos - - ter - - land. 

2. Var är väl ängen mera grön och blomman mera skön, än i det land, där vi i frid framgå vår barndomstid? 

Ja, vi det älska till vår död och byta ej, om ock man bjöd oss största skatt i annat land, vårt dyra fosterland. 

5. Lychou. 
ni 

Mor sch. 

$— E 

56. Vintern rasat ut. 
mf 

O. Lindblad. 

=1—=C 

sz: za!zz=il=z ==i(z 

I 

1. Vin - tern ra - - sat ut bland vå - - ra fjäl - lar, 

*=====T=R=t=ft—' 1 ' -f- 
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drivans blommor smäl-ta ner och dö. 

Himmeln ler i 

\ A v Fn I - ... m - • 1—J —« 9 r r *—p-s 1 ' V-'• r'- 

vå-rfens lju-sa' kväl-lar, so - len kys-ser liv ii 
skog och sjö. 

Snart är som-marn här; i 
i 

pur - * pur-vå - gor, guld - be - lag - - da, a - - zur- 

-4 p— A —i—>— v fe i S-i b—i a* —»*—*—j !t J J 'r~Å • J 1 i 

skif - - tan - - > de 

lig . . ga äng - - ar - - na i 

i 

£ 

da - gens lå - gor, och i lun-den dan-sa käl - lor - ne. 

2. Ja, jag kommer, hälsen, glada vindar, ut till landet, ut till fåglarne, att jag älskar dem, till björk och lindar, sjö 
och berg, jag vill dem återse; se dem än som i min barndoms stunder, följa bäckens dans till klarnad sjö, trastens 
sång i furuskogens lunder, vattenfågelns lek kring fjärd och ö. 

H. Sätherberg. 

Något livligt. 

57. Å. kör dul 
Dansk folkmelodi. 

r T- • F. . . „ r [V -w— -1 A 1- Et b A Ep & £ • - 

I. A hör du, å hör du, vad fp - - rer du till 
EFI= 

torgs 

dag? 

Kyck - ling - ar, kyek - ling - ar,fH —h— S. V m - -j- J' "= : • * ; * • i 
i 

gäss och höns, -*\ 

kyck - ling - - ar, kyck - ling - ar, 

och höns och en präk - tig tupp, som har spor- rar. 

A hör du, å hör du, vad förer du till torgs i dag? Rättikor, rättikor, kål och lök, rättikor, rättikor, kål och lök 03h 
en fisk, som nyss blivit fångad. 

A hör du, å hör du, vad förer du till torgs i dag? Jordgubbar, jordgubbar, hallon med, jordgubbar, jordgubbar, 
hallon med och en lustig gök, som kan sjunga. 




Ur Anna Bergströms sångbok. 

58. Dalvis 

v4 n 4- = i v kJ v ISy. . |S & N -r- =j A it LJ A . —é— 99 

1. Om som-ma-ren skö-na, när mar-ken hon gläds, vid från Tu - na - - å strand till Gag-ne-mäns näs, hur 

r-f* -Om N— fs-i j Lf -g i b- V*—4 —m— • J ! * ~m+-é—m- 

Da - la två äl - var - na vi-da n A , 

fa - gert att -ro och att ri-da! Gud glad-je och 

& 

& 

• 

V-J-b- 

styr-ke de män, som där bo, Gud gläd-j© och styr-ke demän, som där bo vid älv - om, på berg och i dal - om 

2. Vid Leksand där möter man Siljanom, den sjö sig så vida utsprider 
i fyra de delar, som löpa runt om, men österut Rättviken vrider. 

Gud glädje o. s. v. 

3. Där haver vår Sol formerat en ö, som Siljan så kärligt omfamnar, där tusentals fiskar de lämna sitt frö i 
gräsrika vikar och hamnar. 

Gud glädje o. s. v. 

4. Så äro belägne till vatten och land de skönaste Dalar i Svea. 

Besöke den orten helst vilken som kan, så får han erfara långt mera. 

Gud glädje o. s. v. 

5. Guds ande i Nordlanden vilar nu sig, ja. längst upp i världenes ända! 

Vår himmelske Fader, vi rope till dig: 

Du värdes din nåd till oss sända! 

Gud glädje o. s. v. 

A. Wallenius. 

59. Långsamt. M * r= ; Den bergt £ eTi agna. —p—p— Folkvisa. \.s - r 1 H D —». •.• _i!> _ 

1. Och jung.frun hon skul - le sig åt 

| . K. -fe -p lp . J P > - rall. r>— i'V] —i »«/ . FW-* —m J a J ~ • | 

pt - te-sång-en gå. Ti-den görs mig lång. Sålåg. Men jag vet, att sor - - gen är tung. 

2. Flon klappade på bergadörrn med fingrarna små. Tiden görs mig lång. 

»Statt upp, du höga bergkung, drag låsen ifrå! » Men jag vet, att sorgen är tung. 

3. »Farväl, min käre fader! Farväl, min hulda mor! Tiden görs mig lång. 

Farväl, min kära syster! Farväl, mii} käre bror! Men jag vet, att sorgen är tung. 

4. Farväl, du höga himmel! Farväl, du gröna jord! Tiden görs mig lång. 

Nu reser jag till berget, där bergakungen bor.» Men jag vet, att sorgen är tung. 






00. Liten Karin. 


r-4*-rsi rn 11 "h . £ r- -j-j »i * I_3£1L—*-0-s—y— 1. Och li - - ten Ka - - rin r-Ö-tt. f-t 

i-! v -)å A -/— • PI i lOr- y—V-1—y ung - a kung-ens gård; hon lys - 1 be som en96 L— 

dim. v”=ri 1 T\... i i. \ • • stjär -•-na bland al - - la tär - - nor — _-J A * 1 små. 

2. i: »Och hör du, liten Karin! Säg, vill du bliva min? :J 
Grå hästen och guldsadeln, dem vill jag giva dig.» 

3. |: »Grå hästen och guldsadeln, dem passar jag ej på, :| 
giv dem din unga drottning, låt mig med äran gå!» 

4. j: »Och hör du, liten Karin! Säg, vill du bliva min? :| 

Min rödaste guldkrona, den vill jag giva dig.» 

5. |: »Din rödaste guldkrona, den passar jag ej på. :| 

Giv den din unga drottning, låt mig med äran gå!» 

6. (: »Och hör du, liten Karin! Vill du ej bliva min, :| 
så skall jag låta sätta dig i spiketunnan in.» 

7. |: »Och vill du låta sätta mig i spiketunnan in, :| 

Guds änglar små de se, att jag oskyldig är där t ill.» 

8. |: De satte liten Karin i spiketunnan in, :| 

och konungens små svenner de rulla’ henne kring. 

9. |: Då kom det ifrån himmelen två vita duvor ner, :| 
de togo liten Karfn, och strax så blev det tre. 

61. Uti 
Livligt, 
la ge. 

Folkvisa. 

=i=t 

1. Ut-i våi' ha - - ge där väx - - a blå 

2. Fag - - ra små blom-mor där bju - - da till 

3. Kran - sen den sät —ter jag sen i ditt 

4. Ut - - i våi' ha - - ge finns blom - mor och 
bär. 

dans. | Rom hjär-tans fröjd bär. J 
Vill du mej nå - got, så 
Vill du, så bin - der jag 

So - - len den da - - lar, men Men ut - - av al - - la duträf - fas vi där; åt dig en krans, 
hop - pet upp - går. [ 
kä - rast mig är. J 


— tjän-te 

\—r—V- 




kom lil - - jor och ak - - vi- 
t-f-H r>—i &—k— fa . W. 


.4 4 h- - « J-d !-#• 


I 

le - - ja, kom ro - - sor och sa - - li-vi - - a, kom i—* 

lju - - va krus - myn - ta, kom hjär-tans fröjd! 

Ej fort. i ’ 

62. Vårvind ar friska. 

Folkvisa. 

I 

FjSÉ 

1. Vår-vin-dar fris - ka 
le - - ka och vis - - ka 

F# ’~1 Sel_v P \ N 1 fr k -I—£— • Ö £-J 

lun-der - na om likt äls - kan - de par. Strömmarna i - la, 
i 

e£e 

iK 

is 

fin - na ej vi - la, förr-än i ha - vet stört-vå - gen far. mf 
Klap-pa, mitt hjär-ta, kla-ga, o hör: vall -hor-netsi 
rall. 

p a tempo 

klang bland klip - por - - na dör. Ström-kar - len spe - - lar, A fr 
a ii _ m rall» 

sor - ger - - na de - - lar va - kan kring berg oeh dal. 

Fångsamt. 

fM 

63. Aftonen 
ä 

OWo Lindblad. 

PV-fr-fr 

* 

i 

1. Sko - gen står tyst, him - - meln är klar. ö 


fr-fr 




fr-fr- 


rJÉ 

Hör, hu - -ru tju - - san - - de vall - hor - net lul - lar! 

Kväll-so-lens bloss sän-ker sig ner, ner i den lug-na, den 

=& k-r~i: K—i mf v •• • . A f-M 3S' fe t -i >—y— A —O m 9 m —J-| 

kla - - ra våg. I - bland däl- - der, grö - na kul - lar 

mång-dub-belt e - ko kring nej-den far. I-bland däl-der,n, r m -fH A fr N 1 m " ~ w - J_J r • • • • - j 
grö - na kul-lar mång-dub-belt 0 - ko kring nej-den far. 

2. Sjung mig en sång, lärka i skyn! 

Du lilla trast i den grönskande lunden, sjung om den höjd, himmelen har, och varthän solen hon flydde nyss! 

|: Sjung om allt kring himlarunden, jordens skogar - och havets bryn! :| 

H. Sätherberg. 

64. AlunJavisan. 

Folkvisa. 

A4 =1 r h—•—nr—nr— A t ty » 4- » . W—J ± 1. Gos - sen han bor éh t u -*--«■—W— i A - lun - 1 —=P-1 da by, 
P P —• 8 • • i - lo, a - A lun - da, a - lur FÄ A P -H —«—u—y- 1 - da lej! Ö - gon har h P % r—-=P-h-iri - i» * -1 
an blå, som 1-g *-=r- r 9.J: il ! rpr: 

himmelns kla - ra sky, a - lo, a - lun - da a - - lo! 

2. Går med sin lie lätt som en vind, alo, alunda, alunda lej! 

Lite bränd av soln, men frisk och röd om kind. Alo, alunda, alo! 

3. Nyss red han sina hästar - i vall, 
alo, alunda, alunda lej! 

Aldrig såg jag fåle bättre skött på stall. 

Alo, alunda, alo!65. Dansk faeJrelandssang. 

Högtidligt. 

H. E. Kroyer. 

* mf h-s* 1 N 1 pf.p. ; • nr bW— A • :—J ' 9 h ♦ .3 1-1 

I. Der er et yn - digt Land, det staar med bre - de 
F#tl J ' i. 1 1" 1 —nr 

BO - - ge nser sal - - ten Os - - ter-strand, naer sal - ten 
t> > , . P 

SE 

£ 

Os-ter-strand. Det bug - ter sig i Bak - ke, Dal, det Efter vers 2: Vortganr-le Dan-mark skal be - staa, saa 
hed - der gam - le Dan - mark, Tseng - e Bo-gen spej - ler 





og det er Fre-jas sin Top i Bol - gen 

fl* t» 0-. -. -15* 1 r 1 1= & C r - m * : 1 r 1— Sal, * y - og det er Fre-jas CJ Sa -V 11. 

2. Det Land endnu er skont, ti blaa sig Soen baelter, 

|: og Lovet staar saa gront. :| 

Og aedle Kvinder, skonne Moer og Msend og raske Svende |: bebo de danskes Oer! :| 

A. Oehlenschläger.66. Engelbrektsmarsclien. 

Aug. Blanche. 

SklFlN*l-JttaW-i3»9©ml»wwww 
Tåg-om fram ut-i stri-den för fä-der-nes-land mot för 
tryc - ka-rens våld - sam - ma, här-jan-de hand, och mot 
~9-*” 

nor-dis-ka folk än-nu fri-het skall le, ty åt oss him-meln 

se-ger skall ge. Tåg-om fram för vårfc land att med 

svär - - det i hand i - - från fjäl - lar till sttand los-sa 

träl - do - mens band, att med svär-det i hand los - sa 

träl - - domens band, tågom fram för vårt fä - der - nes-land. 

Aug. Blanche. 

*) Sången kan utföras så, att den härmar en skara, som närmar sig från fjärran och åter avlägsnar sig. Sången 
sjunges då två gånger. Första gången begynner man pp, varefter tonstyrkan småningom ökas, så att den till slut 
uppgår till /. Med denna styrka börjas andra gången, sången sj unges, och så småningom avtager styrkan, tills den 
slutligen uppnår pp.67. Gud bevare Sverige 1 

Värdigt. 

-tt-zr-h—1 —m— v_1 1 1“ • é »— 1 - r * y Lr i « ! J- 

När i väl-makts go - - da dar vi med lust och när lands-fred strå - lar klar, Gud be - - va - - re 
F*»«.»-.l -rf~ A • W-J J_£ ; 
bär - - ge 
Sveri - ge! 

När, om o - - färd kom - mer på, 

É=Z\. 

vi med nöd oss vär - - je, och när kri - gets 
i 

mm 

kor gå, Gud be - - va - - re Sveri - ge! 

G. Wennerberg. 

68. Kom, kör min vackra visal 


Glatt. W. A. Mozart. 




i p J r i = -i—i r'—ra—N m i j • k • j 

1. Kom, hör min vack-ra vi-sa, som få - geln dik - tat 

&— ...i.sr=- A -! h— P - - -K-‘ A —£—.'C \-l>- • V.- » ~ 

har! Guds god * het vill jag priaa, \h— s—n—k-H'- 1 —l-r\- -SJl-J-m 1-•-«-!—L • * -• 

i 

bäc-ken, om ho - - nom ta-lar skyn; i 

h=h- A r-* 

£g AA =ggjipp 

rö - da ro-sen-häc-ken han blomstrar för vår syn. 

2. Och himmeln är hans höga, hans underbara hus; och stjärnan är hans öga, och solen är hans ljus. 
Och vida världen glädes att honom prisa få; och Gud är allestädes, han är hos mig också. 

Z. Topelius. 

69. Ljungby korn. 

Ej för fort. 
pl 

F. A. Friberg, h—! £>“1 
ppSi A l 

1. Och rid - da - ren red ge-nom grönskande lund för att 
kä-res-tans bo-ning upp-nå; 
då vars-na - dea mf 

han ut - i skymningens stund själ-va skogs-nym-fen 

/ 

fråm - för sig stå. 

Där stod hon den -ö 
EiÉ 
! 

stol - ta i höghet och prakt med det glän - san - de 
F#F A |S- m— -t •/ d ’1 1 | / 1 • i —2. O* M ¥ • -1 N 4 A * 3 " M t 
# 

s=p=jt 

lys - te av kär - le-kens makt och en mun, som för - 
"V L 3. / 

fö - - ran - de log. 

É 

P 

he - den de skri - ka så gällt: »Giv oss å - ter vårt 







yrr~»'s 

IF 

Så kom han till 

rö - va - de horn! »Ljung-by, sin kä-res-tas slott, och föll ned för sin 
hor-net han fått, och be - dy - - rar sin tro - het och dör- 

2. »Var hälsad, du tappre», hon läspade ömt, och guldhornet hon riddaren bjöd. 

»Drick kärleken till, och när hornet du tömt, sitt då av och tråd dansen med mig! 

Jag bjuder dig kärlek och glödande vin och det åldriga skummande rnjöd. 

Jag bjuder dig guld i förgyllande skrin. 

Sitt då av och tråd dansen med mig!» 

3. Men riddaren sporrar sin gångare god och flyr bort med det gyllene horn. 

Till Ljungby det bär över heden med mod, men av ljungeldar spärras hans väg. 

Då rider han in på det nyplöjda fält, å vars fåror han korstecknet gör. 

Men trollen på heden o. s. v. 

F. Hedberg. 

70. Ock jungfrun gick te killan. 

Livligt. 

i 

mf 

Folkvisa från Skåne, 
dt 

1. Och jung-frun gick te kil-lan, honFÄ.-S ., • * T M 1 r—r -p .-! m A JC 1 ¥-9— • m -1 v • • \J 

skul - -1© häm - - ta vann; 

där stod en li - - ten 

Fä* if— r*— A -K—FT..* - • jT ö -*==£ P t • 

has - sel - gren, han var så myc - - ket grann. 

2. »Ack, hör du liten hasselgren, 3. »Ack, hör du liten jungfru, 
varför är du så grann? » varför är du så fin? » 

»Jag äter mull och dricker vann, »Jag äter socker, dricker vin, 
därför är jag så grann.» därför är jag så fin.» 

71. Per spelmann. 

(Norsk sångtext och melodi ur »Norske folkevisor I». »Norske folkeskrifter 8».) 

Per spelmann han had-de ei ei - na - ste ku, Per spel-mann han had - de ei ei - - na - - ste ku. Han byt - - te burt ku 
-i, fekk fe - - la i - - gjen, han 

byt - - te burt ku - • • i, fekk fe-la i - -gjen!Omkväde. 
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»Du gam - le go - de fi - o - lin, du fi - o - lin, du fe - la mi! » 

Per spelmann han spela og fela ho lét, saa gutane dansa og gjentune gret. 

»Du gamle gode» etc. 

»Og um eg vert gamall som stein under bru, saa aldri eg byter burt fela i ku. 

Og um eg vert gamall som mose paa tre, saa aldri eg byter burt fela i fe.» 

Svenska ord. 

Per spelman han hade en endaste ko. 

Han bytte bort kon sin; fick felan igen. 

»Du gamla goda fiolin, du fiolin, du felan min!» 

Per spelman han spela, och felan hon lät, så pojkarna dansa och jäntorna grät. 

»Och om jag vart gammal som sten under bro, så aldrig jag bytte bort felan mot ko. 

Och om jag vart gammal som mossa på trä, så aldrig jag bytte bort felan mot fä.» 

72. Saetergjentens sondag. 

Andante sostenuto. 

Ole BulL 

F#hr - f ? -M- V N 1 • • -J 
1. Paa so - len jeg ser, det li - der alt frem, snart 
v-M - h—1 &-i Si 1 V S N " \_— i- “ f -J • 1 A 
er det ved höj-mes - se - - ti - de, 
o, den, som en 

\hJ? %-- K - F=1 P—£~ Mj U—* -s—m —LM 1 W— 
stund fik ön - - ske sig hjem blandt folk, som paa 

1. 1 IS, IV < /k.-1 - n -*>—=-aH.-1- Ö • 1- # • 1 — L 

ki r - ke-vei skri-de! Naar sol - ski - ven sti - ger 

AU-Hl 1 -/#«' L: h-. -%• ! “-wv— w r A !— J-J— t p *u * 0 uSr 1 A lidt Si Att <> aa den staar 

der i I y A v gj nidt o - - ver skar’ - - et i fe. - «-1 A _ S—K- fa * 1-öi - f* -k -i v . j kam - men, da • •• j - 

h- ved jeg i da - len — mi mm klok-ker-ne 

4 *tt Sä i N-;.fe fe-NI 1# * r i U- -F-* —.m !_fe 1—7—Hl —1- ® 

gaar, da ring - er . fra taar - net det sam - men. 

2. Hvad nytter det vel at tage sin bog och synge i höien sin salme? 

Mit loft er for höit, og her er det dog som tonerne blegne och falme. 

O den, som i dag fick blande sin röst med hans og de övriges stemme! 

Gud give, att snart ctet lakked mod höst, Gud give, jeg atter var hjemme!Långsamt, h P 

73. Stilla skuggor. 

E. G. Geijer. 

Stil - - la skug - gor bre - - da sig i kväl - len, Kla - ra stjär - nor fram - gå ö-ver fjäl - len, 
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Ef: 

so - len släc-kes i sva - la sjön. tän - da off - ran - de kär-leks-bön. 

»If 

»Blå - a valv i 
m 

m 

nat-tens tim-ma, o, låt a-ning-ens fack - lor glim-ma! 

När det skymmer, må jag då för - nim - ma hoppets sa - li - ga 

titt p —PP , •-=— r h iv 1 l-:-t\ f*\ *.\~.i *-m-1 *-m -J 

lju - - sa frid, hop - pets sa - - li - - ga, lju - sa frid!» 

C. V. Bottiger. 

74. Till mor. 

Uttrycks fullt. Viggo Sanne. 
s-P— s a==# J v - 1 “1 _ • • m d S : 

Än - nu är jag väl li - ten, men när jag snart blir - End - nu er jeg kun lil - le, mennaar jeg bli - verl 
stor, då skall jag sjunga vi - - sor för dig, min lil - la stor, da skal jeg syn-ge San - ge for dig, min so - de 

I- 

m 

mor! Ja, jag skall sjunga mång-a, så vack-ra och så Mor. Da skal jeg syn-ge San-ge, saa kjaer-li-ge, saa 
f 

lång - a för dig, min e - - gen kä-ra, min man - ge for dig, min e - - gen so-de, vel- 

ra-ra mor! För dig, min e - - gen 

sig - - ne-de Mor! For dig, min e - - gen 

cröil L rall. /TV £ k • —I v _r - v-3- Vi'.9 1*'— 9 • - 

kä-ra, min ra - - ra lil - - la mor. so-de, vel - sig.ne - - de Mor. 

Från danskan. 

75. Vårsång. 

Måttligt fort. J. A. Josephson. 

. fv-r—1—-1 W *-• J S-J-. » A 

1. Hör, hur jub-lan-de rös-ter fyl - la sko-gensPÄ r -.-b— s !S N m ‘“-b 5= . * -d m m b- =T£J 

sa - lar med gläd - je och sång! Kom att le - en - de 

gen 

vå - ren hyl - la! Föst är de vint - ri - ga bo - jor-nas tvång. 

2. Sjung och fröjdas i ungdomsvåren, glädjens vårblomster hult mot dig ler! 







Snart de svinna, de ljuva åren; barndomens sol sjunker bleknande ner. 

Olof Holmberg. 

Måttligt. 

76. A Näckens polska. 

P 

Folkmelodi 

3=»SiE A =6=£=jd|£=iÉ 
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1. Djupt i ha - vet på de - man - te - häl - len 1. Nat - tens tär - nor spän - na mör - ka päl - len 

Näc - ken ö - - ver 

vi - - lar i skog, ö - - ver 

grö - nan sal. berg och dal. 

AU PP YiLH-s— Sy ... -1 HK- s iiT- \y.m -• ©• i U i J JJ . 

Kväl-len här - lig står i svar - tan hög - - tids - skrud; 

mr- s 1 S~\ N—pH—fer F-K—K—I -ö Hr'. —1 9!Jy*i-.lJ» 

när och fjär-ran ej en susning, in-tet ljudi 

p a tempo 
f 

191 

stör det lugn ö— ver nej - den rår, när 

PP 

=g=É 

ha - vets kung ur gyll - ne bor - gen går, när 

-4 *-l k- *—! fe—1 1—*-> 1 4 h-ä-#*-*-. J 1_£ /r g; t-\ 

3. 

ha - vets kung ur gyll - ne bor - gen går. 

Ägirs döttrar honom sakteliga gunga fram på den klara sjö. 

Haipans ljud de gå så sorgeliga, söka fjärran en våg att dö. 

Fast hans öga står åt dunkla himmelen: ingen stjärna bådar nattens drottning än. 

Freja smyckar sitt gyllne hår, 

|: och Näcken så sin sorg på harpan slår. :| 

Nattens tärnor, klara stjärnor alla, gå till dans i den stilla kväll, när de skära silvertoner skalla över stranden från 
häll till häll. 

Men när blodig dagens drott i östern står, bleknande och rädd den blida stjärnan går; sorgligt avsked hon blickar 




ner, j: och gyllne harpan klingar icke mer. :| 

A. A. Afzelius. 

77. Skär - k ar len. 

Något långsamt, fl ti A J. P. Cronhamn. , i f—1 s p N 1 A -j; -J?J m-JL .J nr J. 1 • :-J ! 

1. På en öds - lig häll står - mitt lug - - naztzEzzez: 

tjäll bland de tum-lan - - de vå-gor-nas lek. Jag är - 1—=-*—»- 

nr 

F 

bort-glömd och arm, nren vid havs - - nro - - derns 
FÄ , . »H 1 t • r * ’-rl fr W* i *• | b- f -fe- -F=?=] 
barnr är - jag bygg sonr den rot - - fas - - ta ek. 

3. Mina åkrar stå uti böljor blå, 
mina ängar - i svindlande djup. 

Mina hjordar - gå vall 

i de brusande svall, 

där jag svänger min ilande slup. 

2. Jag är konung här på de vilda skär. 

Mina nrödor de giva nrig skatt. 

Vart jag vänder nritt lopp, drar jag skördarna opp ur de dimmiga fjärdarnas natt. 

4. Pris åt djup och grund! 

Pris åt fjärd och sund 

och åt den, som har - gjort dem så väl! 

Pris åt honom, som gav oss en jord och ett hav och en himmel för längtande själ! 

H. Sätherberg. 

78. Fik som en herdinna. 

i Andantino tnf C. M. Bellman, 

PE=Ö 

a Anaanivn fe 
y z f z r~f rz r c 

Fik - som en her - din - na, hög - tids-klädd, vid Så hölj - de min nymf på Flo - ras fest ett 
zfrrzr-z z A frrz 

käl - lan en ju - ni - dag en - kelt och skif - tat flor, 

hop - le - - tar - ur grä - sets då hon, ut-av Moll-berg-h—h-l-rr-pv—fr-h— 1 A f q M s ; C [; 11 i >; f tr tt 

ro - - si-ga bädd sin pryd - nad och små be-bju - den till gäst, ut till Förs - ta Tor - - pet 

hfr 


-I- 
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P A i, A 

hag — och ej bland väppling, hägg och sy - ren infor, — det tor - pet lil - la strax ut-om tulln där 
-F 

É=f=£ 

mf 

r=v=T 
v L 

blan - dar pär - lors strim - man - de sken in- 
lf > - 1 t d_, r- i j\. i- A —«-• * r~r r ~c »- rcrt 

om den krans i blom - mors val, hon dit Brunns - vi - - kens böl-ja klar i 

f 1 i — i"~~' > i T. 

1/ b A u B V I 

flä — tar med le - - kan-de kval. vatt - - ra-de vå-gor sig drar. 

O. M. Bellman. 

79. Vand ringslåt. 

Folkmelodi. 

\W •• ;J. p > 1 - r- _js _ U • i A = —9-1-m—m—m—m-1-J Jrn • m m 9 

1. Vä-gar-na de skii-da, äl - var - na de gli - da,vin-dar - na de ri - da högt på lödd - rig sky. 
jut 

& 

i=B=EÉEEfc 

'WLzmz 

—fr 

Sko-gar - na de gång-a sto - ra steg och lång-a, 
å - sar - na de dra - ga långt från bygd och by. 

fW- • 0-*.r» - -._V_ # : • b K P ' • i- P t fc= 

Flögst av al-la vand - rar so - len sj älv- 

—1 . 1 >_=_k— r -1 14 U—p—! A —! ur’- 0—v—•-V- =1 t < 

kom och låt oss föl - - ja sol och vind och älv! 

2. Stackars de som sitta i en vrå och titta rakt emot en vägg och ingen solglimt få! Stackars de som ligga 
längtande och tigga bara lite luft och lite himmel blå. 

Lyckliga vi fria vandringsmän, glatt vi gå och ko mm a gladare igen! 

3. Upp i fjällen gå vi, blåa höjder nå vi, 

vinden blåser bort all dalens rök och damm. Vidderna de tiga, klintarna de stiga, djupt i djupet under oss dra 






molnen fram. Vandra vi i dalen ner igen, fjällets friska vind han dansar kring oss än 

K. E. Forsslundy_JV-£-, J-, j— r -i r -2- H r; if ‘ t ! 1 P t; i *— 

vår! 

Ljuv är ro - - sor - - nas röst, Jag för- 

-tj >: p=* —I-fr—N-1-rH —f v ? il :'i i i r -tf p i i c r C 

nim-mer den nog, Och jag lil - jor-nas lö - jen för-står. 

2. O, du vänliga vik Med din speglade sky, 

Med din silveromstrålade strand! I din glimmande glans Runor randas och fly, 

Jag dem läser i lugnet ibland. 

3. O, du seglande svan, 

O, du sångare säll, 

Du som sjunger i skimrande sjö! I din sång är ej sorg, 

Och ditt kval har en kväll; 

Mina sorger din sång skall förströ. 

4. Går en vind över våg, 

Över grumliga grund, 

Över böljorna brusar en by; Då ler vårsol på vik, 

Stillar stormen på stund, 

Och de fladdrande fläktarna fly. 

5. Ty var vinter har vår, 

Och ett hopp har var höst, Och all midnatt i morgon förgår. Jag vill tro på en sol 

Och på rosornas röst 

Och på ängarnas älskliga vår. 

Z. Topelius.81. Fjäriln vingad syns på Haga. 

Ej långsamt. C. M. Bellman 
* ‘ 

é 

1. Fjä-riln ving-ad syns på Ha - ga mel-lan dimmors frost och 
. tm 

$ 

dun sig sitt grö - na skjul til-la - ga och i 

mf 
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blom-man sin pau-lun. Mins-ta kräk i kärr och 

<=& • m.- V- 4 - ==— P * i .hy. 1= b 9 « 

sy-ra, nyss av so-lens vär-ma väckt, till en 

i 

3Em 

I 

ny hög-tid - lig y - ra el - das vid ze - fi-rens fläkt. 

2. Haga, i ditt sköte röjes 3. 

gräsets brodd och gröna plan; stolt i dina ränn Tar höjes gungande den vita svan. 

Utur skogens glesa kamrar höras täta återskall än från den, graniten hamrar, än från yx i björk och tall. 

Se, Brunnsvikens små najader höja sina gyllne horn, och de frustande kaskader sprutas över Solna torn. Under 
skygd av välvda stammar på den väg, man städad ser, fålen yvs och hjulet dammar, bonden milt åt Haga ler. 

C. M. Bellman.Marsch. 

mf 

82. Gånglåt. 

Gammal mel. fr. Hälsingland. 

-N 

-K—S 

ö - ver dagg-stänk-ta berg, fal - le - ra, som 

1. Vi 

—•—•—m-m- 

z*—fy—1>—U—V 

lå - nat av sma-rag-der - na sin färg, fal - le - - ra, och 

_-J».- j h —i i A -i • p & * - rrr-3 * f 

sorger ha vi ing - a, vå - ra gla - da vi -sor klinga när vi 

ga 

ö - - ver dagg - - stänk - ta berg, fal - - le - - ra. 

2. De väldiga skogarnas sus, fallera, 

gå mäktiga som orgeltoners brus, fallera, och livets vardagsträta, så lätt det är förgäta vid de väldiga skogarnas 
brus, fallera. 

3. De gamla och kloka må le, fallera, vi äro ej förståndiga som de, fallera. 

Ty vem skulle sjunga om våren den unga, om vi vore kloka som de?, fallera. 

4.1, mänskor, förglömmen er gråt, fallera, och kommen och följen oss åt, fallera. 

Se, fjärran vi gånga att solskenet fånga. 

Ja, kommen och följen oss åt! fallera. 

5. Så gladeligt hand uti hand, fallera, nu gå vi till fågel Fenix’ land, fallera, 




till det sagoland, som skiner av smaragder och rubiner. Nu gå vi till fågel Fenix’ land, fallera. 
Olof Thunman.En röst. 

83. Inga, liten kvarnpiga. 

Folkvisa från Närke. 

(V s—fr— 1 T—j ->—r- M A -\ - 1 . : • T J • LS= r * t=: 

1. Ko-nung-en han vak-na-de, i hö - gan-loft låg. 

1 jfk * —fri m a-'v -N- s w - A El- b "I -J A -é-w J . i 

_A_ 

»Vem är det som på min gull-har-pa Alla. 

slår? »In in.un - der e - ke - lund så grö - nan. 

2. »Ingen är det, som uppå gullharpan slår, det är Inga lilla, i kvarnen hon mal.» 

In inunder ekelund så grönan. 

3. Konungen han talade till småsvenner så: 

»I bedjen Inga lilla inför mig att gå.» 

4. Inga lilla in genom dörrena steg, 

och konungen henne med blida ögon neg. 

5. »Inga lilla, Inga lill, kväd visan för mig, mitt halva kungarike det vill jag giva dig. 

6. »Flalva kungariket jag passar ej på, men nog kan jag kväda min visa ändå.» 

7. »Inga lilla, Inga lill, kväd visan för mig, mitt eget unga liv det vill jag giva dig.» 

8. Inga lilla satte sig på rödan gullstol, och konungen själv satte gullkronan på. 

In inunder ekelund så grönan.Marsch. 
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84. MeJ sång. 

— A —N 

J. i2. Nordblom. 
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1. Med sång e - mot ha - vet styr for - - sen sin färd bland 
-h—i 

grön-skan-de gra-nar-nas stam-mar, med sång fly-ger 

Ö— 

sP 

gnis - tan från flam - man - de härd vid då - net av 
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fal - lan - de hammar. Och sten-bru - ten teg, som bär 
e£e 

fol - - ket dess bröd, och bios - san - de vild - ros i 
mf. 

~ni 
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:S: 

ha - gar och bar - net, som väx - - er med kin-der i >—ö 
m 

glöd, de sjung - a i som - ma - rens da - - gar. 

2. Och havssvallet sjunger, hur frihetens flod går fram med okuvliga vågor, och gnistrande stjärna, hur 
mandomens mod skall härdas i luttrande lågor. 

Och sommarsol sjunger, hur skördarnas frö bland stenar och vildrosor spirar, och anden, som lever, när seklerna 
dö, med sång sin uppståndelse firar. 

E. Beckman.Livligt. 
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1 Mor - gon - so - - len re - - dan strå - lar 
2. Så - som han vi gla - da stäm - ma 
$ 

III 

högt på blå - - a him - me - len; lil - la få-geln 
upp vår sång mot him - lens höjd, se - dan skynda 

É 

m 

glät - tigt sjun-ger från sin gren i - - gen. vi att bör - ja ar - - be - tet med fröjd. 

*) Kanon är ett tonstycke, vari två eller flera stämmor inträda efter varandra med samma melodi. Första stämman 
börjar; andra stämman inträder, när första stämman kommit till II, tredje när första stämman kommit till III (eller 
andra till II) o. s. v. Stämma efter stämma kan efter genomförd melodi åter börja på nytt. 

86. Nu ska’ vi skörda linet. 

V , 3 *-H M.i m m "-K—\ • - 4-1? * i 

1. Nu ska’ vi skör-da li - net i dag, häck-la det väl och 

spin-na det bra. Se’n ska’ vi söm-ma skjor-ta och kjol.svän - ga oss glatt i dan - sen. Dunk dunk dunk, 

1 _ - :P -H p 1 p—1 —J—*- :-T : * • 

dunk dunk dunk: väv - sto - - len slår, spo - len den går. 





Dunk dunk dunk, dunk dunk dunk. Svän-ga oss glatt i dan-sen. 

2. Nu ska’ vi häckla linet i dag, spinna det väl och väva det bra. 

Se’n ska’ vi sömma skjorta och kjol, svänga oss glatt i dansen. 

Dunk dunk etc. 

3. Nu ska’ vi spinna linet i dag, skördat i tid och häcklat så bra. Se’n ska’ vi sömma skjorta och kjol, svänga oss 
glatt i dansen. 

Dunk dunk etc. 

4. Nu ska’ vi väva linet i dag, häcklat så väl och spunnet så bra. Se’n ska’ vi sömma skjorta och kjol, Svänga oss 
glatt i dansen. 

Dunk dunk etc. 

5. Nu ska’ vi prova linet i dag, spunnet så fint och vävat så bra. Se’n ska’ vi sömma skjorta och kjol, svänga oss 
glatt i dansen* 

Dunk dunk etc.87. Nu ä’ Je' jul igen. 

Nu ä’ de’ 1 . 

Nu ä’ de’ J J 1 ‘ ’gen’ OC nu a J 
i - - gen, och ju - - len va - -rar in - till på-ska. 

/v "S r\ \ k fv is r V—(j—1_—*-F F • • 1 • r~ • u r • r,: fl i-*-f- 1 s v v-v u - iå ä’ de' påsk i - gen, och t 

Så £ . u._ i’ de’ påsk 

De va’ in - te sant, och de’ va’ in- 

zb =i * Ji —f*—P—=—h—s—f* | -i-1 41 tf « t-L J -S • -P * J 

i - - gen, och pås-ken va - rar in - till ju - la. to sant, för där - e - mel - lan kom-mer fas - ta. 

88. S verige. 

Stilla. Wilh. Stenhammar. 

A -4-5 f > =: /tv m p A | -AP- tr-ö—• Sve » t* & B «? - - ri - ge, Sve - - ri - ge, P m ) v | A * AP Sve - - ri cresc. A 1 
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fos - ter land, vår läng-tans bygd, vårt hem på> P K-K-*>-Ef- - Li_j •' t A * 

jor • den! Nu spe - - la skäl - lor - - na, där 
A —/ >» dim. p 

hä - - rar lysts av brand, och dåd blev sa - - ga, 

men med hand vid hand svär än ditt folk som 

| r-i \ rs p — 1 — ffi iz • * A i • i e & ® ' 

förr de gam - la tro-hets-or - den. Fall, ju - le - snö, och 

A , o y..©-0-a—i— W - 4 ’ r, s 1 f..TT n m " : 1 A • J- su - - sa V 1 , dju - pa mo! ] Brinn, ös - - 

ter - stjäl - - na, mf p jS, _ -f=v p*v ! R.S - _ i -KTr *—m-, i*»J3g3***pli 

ge - nom ju-ni - kväl - lem! Sve-ri - - ge, mö - der! 

cresc. —f 
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Bliv vår strid, vår ro, du land, där vå - - ra_A fe. P .... s. .,Wlvl’vvH...|sJk 
0.i m J-• m-1-w 

barn en gång få bo och vå - - ra fä - - der 

rf a-—1 =— PP “.IS —1- K-1# - ... m —S—*3 _9! • \ 

so - - va un - - der kyr-ko-häl - - len. 

Verner von Heidenstam. 

80. Ut i det fria. 

Marsch. C. M. Bellman. 

1. Ut vi nu vand - ra glatt med var - and - ra, 

~lfrf> ; m.- A m - P m -1 (v £* I > = 5 - • •• é' • t 

ut i det fri ----- a till le - kar och s. s.sång. 1 —Jr- 1 S—fe— 1 — W • • -K— 9' m « ""I m o * —1 

Spe - lan - - de vin - den färg ger åt kin - den, 

/L\j m m* * •, Sv —1—f**-H A —i—>- W 11! b 1 Ud 1—i -J—• • f - 

friskt är vårt sin-ne och hur - tig vår gång. 

F#n . .-i * _ =i—i N * - 41 r r p • é=3 ® *• 9_m " • 

Äng - ar - - na grö - - na, lun - dar * na skö - nazm—uiz 
loc - ka var få-gel ur bu - ren så trång. 

2. Livet nu blommar, vi för dess sommar 

och för dess höst samla krafter och mod. Lekarna liva, rikligt de giva 
också en gröda så kostbar och god: hälsa i barmen, styrka i armen, 
stål uti sinnet, i senor och blod. 

J. J—n. 

90. Vid ett torp i en skog. 

Måttligt. G. M. Bellman. 

1 

:•=*=£ 

• ! 0 

1. Vid ett toip i en skog med en häst för en 
pv—fe 
£ 

=g= 

plog en fat - - tig bon - - de kör - de och log. Bäst han 

-K- 

-f 

kör - de en stund, stack han pi - pan i mun, för¬ 
fem 








j * * • 

nöjd. av hjär - - tans grund. Nöjd på sin=ÉÖ=3= 
tu - - va klen och knapp 
m 

han vän - de 

=É 

t 

-j* 

Var så ren 

hl - la å - ker-lapp. 

sin själ, tänk-te 

är - ligt och väl för - - ut - - an larm och gräl. 

2. Solen glimma' i skyn, alla snarka’ i byn, 
men morgonrodnan gladde hans syn. 

Alltid först gick han ut, alltid sist hem till slut och svettig i var klut. 

Bordet för honom dukas snart vid källan, där vattnet rinner klart. 

Middag snart redes till: med en kaka, en sill hans vällust nöjas vill. 

C. M. Bellman. 

91. Aka på isen kala. 

Flickorna sjunga: Folkvisa. 

P-g- :|iW*§Jl.A-kapåi - sen r-£, ha - la med —N— t o * -skodd häst ocl v N m - - c t h yr, -I A 4f •£•••: 1 
PV • J m-& f— 

krys - sa i’ stor-men stri-da med båt, som ing-en styr,* & *5 ,3 i »-fe— 1 1 . * o •• •• > 4' A i ° a & -M \A b - * 

jjtd? 

det är en gal - nings gö - ra och mannens ä * ven-tj A r. 

Gossarna sjunga: 

4. Gå så förnäm och kräsen och byta sin håg var dag, kappas om största ståten och köpa av alla slag, låta en 
annan svida för slika företag — det har jag hört som oftast skall vara kvinnfolkstag. 

Alla sjunga: 

6. Ändå så vill jag säga: 

Det finns så många slag. Råkar man på det goda, så ser man väl andra drag. Möter ett ärligt hjärta ett l ik a 
hjältelag, ja, då är det ljust i hoppet som sol på en sommardag. 

Sångtext efter E. A. Karlfeldts översättning ur »Norske folkevisor. 

92. Ack, Värmeland, Ju skönal 
Något långsamt, /v tnf 
Folkvisa. 

1. Ack, Väl - - meland, du skö-na, du här- - li - ga 



=1 « ' r-i. —i 1 A —h—1—f*- -.-a : {r)' ® y c- * -J . , w • 1 
land, du k ro-na för Sve - a ri - kes län - - der - - 

het-j—wj— R— S- V rr -' tt.P . t- • T i T—#-a —m — \_b_ 

Och kom-me jag än mitt i det för-lo.va - - de land, till Värmland jag 
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9—w 

än - - då å - - ter - - vän - - der. Ja, där vill jag 
=e§i 

le-va, ja, där vill jag dö. Om en gång i - från 

Värm - land jag ta - ger mig en mö, 
vet jag, att ald - rig jag mig ång - - rar. 

A. Fryxell. 

93. Allt under lilmmelens fäste. 

h a S—1-1 tm —n- d -. * ni • J J— :-|- 
Allt un - der him - -me-lens fäs - te där sit - ta 

• m —II rit. I—i a tempc V I —1 =r. =i W=7- »•*•... 9 \—m -J.| Ep-| 

stjär-nor små — allt un - der him-me—lens4 

-3- 

zmz 

tEifa 

fäs - - te, där sit - - ta stjär - - nor små. Den 
vän-nen, som jag äl-skat, den kan jag ald - - rig lento 
få! Åh!_ 

94. Kristallen den fina. 

Ej för långsamt. Folkvisa från Dalarna. 

4 A - fr—1 s—i —T*—i F—\ p =M-i =t W * • 1. K] -• ris — • tal' 9 - len der L -J-J fi - -na rl • t, som m SO - lei 
i månd’ 

Jag vet en . flic - ka i dyg-den den 
*—fr—fr- 

ski - - na, som stjär-nor - na blän-ka i skyn. fi - - na, en flic - ka i den - na här byn. 

p IV ~ - fr- V S-k:-*- -frWV.wm® J: '.m 0 - =H / 

Min vän, min vän och äl - skogs-blom-ma! Ack, att vi 
fr—fr—fr 

kun - de till - sam - mans kom-ma! Och jag vo - re—IV- r—S—fe-h— vän —m— nen c *. w lin, oc] _J_±_ h c lu 
all - ra dim rr A -l J kä - res-tan i. K—iv-=—r-j w~' :** J • 9 ~ m •. J 







min, du ä - de - la ros och för - - gyl-lan-de skrin! 

2. Och om jag än fore till väiidenes ända, så ropar mitt hjärta till dig. 

Till dig, min vän etc. 

95. Om Jagen viJ mitt artete. 

Enkelt. Folkvisa. 

-h-*P -J r- F=| [-Y—&—p*—fr-r—J*-| {+\—&—p*—fr- r—J*+} A fr-! fr i #..j • • J-3= •. 

Om da - gen vid mitt ar-.-be—te är 
£ 

du ut - • i mitt sinn’, om nat-ten, då jag so - ver, är fV—fr- A —N-r—N-rr~—N—fr- 

du ut - i min dröm. Om mor-gon, då jag vak - nar, vem 

4f~ \—fe-8-|V —pv— p . ' * = H—fe— sf'w99 , m»é*» 

sak - nar jag väl då? Jag sak - nar lil - - la 

vän - - nen, som är långt här - - i-frå’.Fivligt. 

Folkmelodi. 

for-ij PS-•- * b i •. | 3§P—+-* - »H h bd •— m 

1. Man - dom, mod och mors-ka män 

finns i gam - la Sveri-ge än. Kraft i arm och P 
—i- 

mod i barm, ung-doms-varm i bar - da - larm. 

$ 

WW' 

ö-gon blå då och då le i blomster- 

mf 

m 

$ 

da - lar där. Nord, du jor - - dens jät-te - - lem, P 

* 

Ht 

Nord, du mil.da Hjär - tans hem! 

2. Toner än från forna dar ljuda där i skog och dal, vilda som en storm på hav, milda som en tår på grav. 
Fyssnen då, vänner, på 

hemländsk, hundraårig sång, lyssnen, älsken, lären den, 
sjungen, sjung den själva sen! Dybeck.Med kraft, 
f 

97. TJr Biskop Tomas frihetssång. 

Hugo Alfvén. 
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1. Fri - het är det bäs - - • ta ting, som sö-kas må all 

1. i r -1” - - fl „fi -J—9 - j i 

värl - den kring, den fri - - het väl kan bä - - ra. / & 

:*=iE3 

Vill du dig själ-vom va - ra huld, du äl ske fri-het 

É 

er än guld, ty fri - het föl - jer ä - ra. 

2. Frihet är en säker hamn, 

och frihet är ett huldrikt namn för den, henne rätt kan bära. 

En hamn, som står mot vind och våg, frihet beskärmar hög och låg. 

Ty bör man frihet ära! 
i 

Biskop Tomas av Strängnäs. (Ur Brunnsviks folkhögskolas sångbok.) 

98. Där gingo två gubbar i snöden. 

si. 1 Fl—i P5—is Ep * - i 1 « * • • • 1 Jr . 

Där 

gin - go två gub-bar i snö-den. 1 f. 

skrö - to om hun-dra riks-da - ler, J Jung’ a ' Olfe -m K K K K, K. = A -p=| WJ?B ral - la, la la la la la! IDe s /De äj 

a - de sig va -g - de väl knap] ra i past en P~ k-W—M—M—Z A —P n v ' m.•*'.K • II | ml s| nö - dt da - - le 

- i zhrb A >rf} Sjung fal ‘ 16 ’ v h r> p [—*-ral-] {+—*- ral+} • la, z-t * -y-, la! De v-l- A -Ss-s t- i=i la! Och — 
W s' — J—•—•— 1_L| j- —• J J 

kor-gen jag dig skän-ker, 1 . ,,,, 

han - den jag dig gi - - ver, Jöjlmg lal 16 ral la’ 

» , S._1 fs_ v K.is A — tw j sr A j -r j — • -*-m- 

la la la la la! 1 En an ' nan f8 J om du mig tro 

tän - - ker, bli-ver, 

éé 

I 1 

ver } fal - - le - ra-la, la! Och 

la! Ja, 

nu äi - jag så hjär-tans glad, ty 

jag har fått den jag vill ha’, jag som an-dra.Flic - kan i den e - - na han - den, kor-gen i den 

É 

E AA 5=h£=b=ss=>d 

an - dra. Så sät - ter jag min hatt på sned och 
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ger mig ut till att van - dra. Så van - dra. 

99. Folkvisa. 

Måttligt. 

A. Randel. 

;l! 

1.1 vil - - lan - de sko - gen jag val - - lar min 
* ilMS~q=ft=p=ft- *É ' _|v' 
s sg 
Et 

hjord; han föl - jer mig så huld och tro-gen. Han 

fAé - d p s— ' -.m ' & 3F" ! ? • 1 1 -J—d m -* r=: 

fat - - tar mitt ord, allt om vän - nen min. 

2. |: Och skogen den friska 3. |: Du genljud, som skallar 

är tystnadens famn; :| mot klippornas höjd, :| 

men höga furorna de viska bär högt utöver skogens tallar 

ett älskeligt namn: min sång här i fröjd 

det är vännen min. allt om vännen min. 

F. A. Dahlgren.Marsch. 

Fr. Abt. 

i, "V > -£ p =|- 1 - r> &—n— *=1«.. . • • « J. A J. • -1 
1. Glatt vi gå! Hög och blå mor - gon - him - meln / 
v—ö- 
&Z\Z9i 

är; och i höjd, hör, vad fröjd i - bland lär - kors här! 
inf- 

-1-1 

p=is=i A FÉEÉÉEa 

Vem vill ej till sko - gen spring - a, till en mun-ter 
— s—J—'-p- S * aY—t £ £=± • J. é • J . 
m 

lek, till att lå -. ta sång - en kling - - a 
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JE ! L 
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mel-lan björk och ek! La, la, la la la, 

A z A l A lv A -*> A = S—| b -. u - w* w i 
la la la la la 
la la la la la 

_ r _ r *ppp vä— f e —.(*>.— M i >• 1 P ! b - *=n • eM- A l 

la la la la, la la la la la!2. Blommor små fagra stå uppå tuvan grå, högre opp uti topp 

kuttra duvor blå. Bäcken porlar uti dalen ren och silverklar, ekorr’n klättrar uti alen hurtig, kvick och snar. La, la, 
o. s. v. 

3. Skynda då glatt att gå ut till hurtig lek! 

Mod får barm, kraft får arm, färg får kinden blek. 

Du får kral t uti din lunga av en sådan dag, du kan jubla, du kan sjunga riktigt raska tag. 

La, la, o. s. v. 

101. Hej, gosse lille! 

PiP! 

-fc-K- 

:-£ A =3 

Hei’} flio ! ka li! - - la!} ViU du ha mej? Här 

l A ~j- 

hand skar - na, som du gav mej. Öst - bo är du, och 
i 

Väst - bo är jag; trä-sko har du, och lär-sko har iag. 

I 

£ 

Jäm-kabästdu jäm-ka vill, mej ska du hö - ra till; 

É 

öe-j 

jäm-ka bäst du jäm-ka vill, mej ska du ha. 102. Klang, min vackra bjäll ral 

Livligt 

Folkmelodi. 

f*v—fv 

Jki 

-F—F 

1. Klang, min vack-ra bjäll-ra, i den 
na kväll! 

1-N—N—| IV IV - - 4'9 1 i * © » —# 1 • 9 



Spring, min ras - ka få - le, ö - ver mo och fjäll! 

* 

m 

Hem - åt i - - la vi med vin - dens snab - ba fart, 
där så vi - la vi i rnju-ka ar-mar snart. 

-Pd»— v v m-r -.— ra *=P b * i, r, m • tr *— A V V- A u 

och våi' lyc - - ka ing - - en må för-tyc - ka. 

- H—_ • •, • « • 5.- =1 £—p—H |= 

Al - - la kväl - - lens norr - sken fläm - ta där i skyn, 

D. G. al Fine. 

. t- . • •, —-P--V-1— - i H t » 1-H L-H 1 > ' • • • 

2. Klang, min vackra bjällra, i den sena kväll Spring, min raske fåle, över mo och fjäll! 

Första morgonstrålen randas i vårt hem; alla skogar småle, och vi le åt dem, om vi stjälpa, det kan ingen hjälpa. 
Syns ett ljus ej glimma i den mörka däld? 

Är det hemmets skimmer eller stjärnans eld? 

Z. Topelius.103. Kungssången. 

Ej för långsamt. O. Lindblad. 

—N—1—WvE—iz-, -1—0-0-m-1—1— ** »-SE 1. Ur • 9 1 *sven - ska hjär - tans djup en gång 

en P A »-m-■_-i-1—1-1— = t * • w-m -• J J « —1—i— sam - fälld och en /> , f -. A 1 ' en - kel sång, 

som går till kung-en P —•-*—=-($y i--hrjT*WL.* -i—• -.u i— 1— 

fram. Var ho - nom tro - fast och hans ätt, gör 

—P*-n /L V 1 A 1 - S 1 jm. Lät 1 i/Kl' > • O “ o ® Y \ • •.J ® 1 -UJ-SL.J 

kro - nan på hans hjäs-sa lätt, och all din tro till 

Ff&=\ P m -." e '-ö-fr- 4 j - P«-b*-**-H 

ho - nom sätt, du folk av frej - dad stam! 

2. Du, himlens Herre, med oss var, som förr du med oss varit har, och liva på vår sttand det gamla lynnets art 
igen hos sveakungen och hans män, och låt din ande vila än utöver nordanland !R. Nordraak. 

4 A 7T—j- -N- - i 1 W~B • • i J -m L •. • • tJ • 

1 o. 2 v. Ja, vi el - sker det - te lan-det, som det sti - ger frem, / 

$ 

mzxzwL 

fu - ret, vejrbidt o - ver vandet med de tu-sind hjem: 

1. el-sker, el-sker det og tänker på vår far og mor, og den 2; og som fäd-res kamp har hä-vet det av nöd till seir, 
og så 

w-i ► a. • • é-•— wmEd.i-ty 

sa - ga - nat, som sän-ker dröm-me på vår jord, og den vi, når det blir krä-vet, for dets fred slår leir, og så 


V-fe- 












löl 
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sa - ga-nat, som sänker, sän-ker drö mm e på vår jord. vi, når det blir' krä-vet, for dets fred, dets fred slår - leir. 
Moderato. 

ÉEEÉ 

105. Sancta Lucia. — fe- 

B. Björnson. Napolitansk folkvisa-fe- 
dä=É=d 

1. Nat-ten går tung-a fjät runt gård och stu - - va. 

3txÉ 

:£z?± 

A J 

Kring jord, som sol’n för - lät, skug - gor-na ru - va. Då i vårtmJ > > > m . m.m " -j A - W J mör - ka ] b % hus 

sti - ger med tän - da ljus ganc .- - ta Lu- ,1- .. K— 1 •.m »12. t*— "> nr "(ST 1 W 11= kf E t I-J h * v fe ' J 

ci - a, Sanc-ta Lu - - ci - a. Sanc-ta Lu - ci - a. 

2. Natten var stor och stum. Nu hör det svingar - i alla tysta rum sus som av vingar - . 

Se, på vår - tröskel står, vit klädd, med ljus i hår, Sancta Luci-a, Sancta Lucia. 

3. »Mörkret skall flykta snart ur jordens dalar - .» 

Så hon ett underbart ord till oss talar. 

Dagen skall åter ny stiga ur rosig sky. 

Sancta Lucia, Sancta Lucia. 

Arvid Rosén. 

106. Anne Knutsdotter. 

Moderato. Norsk folkmelodi. 

i- * r v r—f- • i r—i w i P | =lq . fA Vz •.! 9 -•—J—•-i—J \t-V- -M w—\ 

1. Jag he - ter An - ne Knutsdot-ter, Ka - ri är - min mor, och 

2. Ja, stu-gan lig - ger gär - dad av gra-nar och av fur tätt 

3. Och he - la da - len ser man där-up-pe rik-tigt gott, fast 
L# f = , H */V h 1 r-f- -M— * . . • S-s !•.•!•• 1 i V—U- 
Truls han är - min bror. Jag bor up - på en plats, där - som 
un - der bergets mur, och det är - ic - ke mer, än att 

all - ting är så smått, och folk är - ald-rig stör-re än 

ing- en skul - le tro, att nå-gon kun-de bo. Och vi på sim-peltvis kan fö’två kor och en gris. Och un - ge - fär som 

så, när - de där - - ne - re gå. Ochl A ~fv S' T’ * - ft vy • • !—j—•—|—•— t- - 

plat - sen he - ter U - ren, Lu - ren, Him - mel-kor - na he - ter Dag - ros, Lag - ros, gam - la plat-sen he - ter U - 

ren, Lu - ren,Him - mel- 
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tu - ren, Sten-rös, Sten - rös, Svält - - i-hjäl. Fag - ros, gri - sen he - ter Giss - - giss - - giss. tu - ren, Sten-rös, 

Sten - rös, Svält - - i-hjäl. 

4. Och far min går och säljer och strävar flitigt nog och färdas vitt omkring. 

Min mor får sköta huset, och jag har ock mitt knog, men se Truls gör ingenting. 

Och platsen heter Uren, Luren, o. s. v. 

107 cl. Vandringssång. 

Flurtigt. fe ffe i s—| v— i— Felix Körling. 1 J m • f. m - ! - J— h' b - " 1 y- 

1. Vi vand-ra ge-nom sko-gen en hög-som-mar-dag, vi 

fi i-« N fe fe ~ / , A « A n fe VI h> i i a • m* »7 i fAt' lljlil»-wim 
gos - sar och hjär - - te - gla -.-da jän - tor. Och 
S 1 v-fc—K—h- -J j*l • • « •: ~W—d s • • • — 1 1 • 
spe - le-man, ja, spe - le-man är med i vårt lag, och 
so - - len ly - ser in i al - - la glän - tor. AT- 
-N-F 
+ 

J Ja= 

hej! Vad sång - en skal - lar bland gra - nar och bland 

M +- *•' < Fl_i t =J !—p—=| —w - !- J- • bfc ! m • J—=1 

tal - lar, och al - la fåg - lar tyst - na och mf 
-h- -fe- 

Då vår sång, och lyss - na på vår sång, och 
/Tn 

lyss-na på vår sång, och 
f 
1 

m 

-P 

lyss - na på vår sång, vår jub - - lan - de vandringssång. 

2. Vi vandra upp mot bergen, som lockande stå, vi vandra igenom röda byar, och över oss är himmelen så 
strålande blå, och vinden gungar lätta sommarskyar. 

A hej, ni alla unga, 

kom med och låt oss sjunga, 

när all naturen jublar i glädje och i sol, 

|: i glädje och i sol, :| i strålande sommarsol! 



Alfhild Sil f ver stolpe. 

107 b. Sång till fosterlandet. 

Maestoso. S. Svedberg. 

-! A =1 F5}-p—sp j—*—H W '" . J m • 1 je! 

1. Su - - sen, I dju - - pa — sko-gar, er sång, 

2. Sänd di-na him - mels - - ka strå - lar — hit,-#« - r - A . —. rv fe fep b 5 1 - **rm-.P pv f\- -9— 1 

_• _ 

sjung - en den jord, som er sol, som i rym - den — 
i 

när! — Sty - ren, I går! — Se, hur vår 
* -A=5 A _ 
i 

?FiF 

fris - - ka — vin - - dar, er gång hit ö - - ver vin - - ter är ren och — vit, som - marn lik / 
a 
iz 
m 

fjärd och skär! Bru - sen, I äl - - var med E-dens vår! Blic - ken, I stjär - nor, från 

K 

-5= 

mäk - tigt dån! Vitt lju - - de sång - - er - - na djup - blå päll hit i den sval - - kan - - de 

tk . . —.* ö pdFfc*l, > J -sl - A -|J—1— \-W tz • m ~ =—* 5 —* nor - dan från! stil - - la kväll! 

Al., —y-g— Flär i den här - - li-ga Här mel - - lan äl - - var och iim. - V —m—•— > -m-»-*~m-> il tE * 
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fri-a nord, här är den svens - kajord. fjäll i nord dröm - mer den svens - kajord. 

3. Gläd dig, du svears och göters ätt, gläds åt ditt rika land! 

Sanning och frihet och lag och rätt bo här på fredsäll strand, medan i ändlösa skogars ro skuggor och skatter i 
dunklet bo. 

Härligt är landet, du ärvt i nord, rik är den svenska jord. 

Aug. Bohman.Ej för långsamt. 

J 

F. Pacius. 
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1. Vårt land, vårt land, vårt fos - - ter - land, ljud 
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högt, o dy - - ra ord! Ej lyfts en höjd mot 
mS > =— / 

—mr 

himmelns rand, ej sänks en dal, ej sköljs en strand mer 
X 

äls - kad än vår bygd i Nord, än vå - ra fä-ders jord. 

2. Vi älska våra strömmars brus och våra bäckars språng, 

den mörka skogens dystra sus, vår stjärnenatt, vårt sommarljus, allt, allt, vad här som syn, som sång vårt hjärta 
rört en gång. 

3. Häl - är oss ljuvt, här är oss gott, 

.häi' är oss allt beskärt; 

hur ödet kastar än vår lott, ett land, ett fosterland vi fått: vad finns på jorden mera värt att hållas dyrt och kärt? 

4. Och här och här är detta land, vårt öga ser det här. 

Vi kunna sträcka ut vår hand och visa glatt på sjö och strand och säga: se, det landet där, vårt fosterland det är!5. 
Din blomning, sluten än i knopp, skall mogna ur sitt tvång. 

Se, ur vår kärlek skall gå opp ditt ljus, din glans, din fröjd, ditt hopp, och högre klinga skall en gång vår 
fosterländska sång. 

J. L. Runeberj. 

109. Glädjens blomster. 

Något raskt. Folkvisa. 

Gläd-jens bloms-ter i jor - dens mull, ack visst 
Kär - lek själv ju för - såt - - lig är för ditt 
/fe* : i H P • r -J- 4 * F* n * W —k—U—5?— 

...."•gg* Men där o - van för hopp och tro 
hjar-tas ro. 

A r~ MF 1 1 1 fr * , -H S-N-i.. c- =» - • • 1 r P 
blomst-ra de e - vigt fris-ka. Hör du ej, hur an - dar 
r-fc* =i A .M V. -1—1—I—>— * 1 • J • eE#J_ A zlE 
ljuvt om dem till hjär-tat vis - ka? Hör du ej, hur 
—14-1 ! F» J J «•- ■==#.—=*1 

an - dar ljuvt om dem till hjär - tat vis - - ka?Ej för långsamt. 

.mf 

Folkmelodi. 


sEEE 



i=3 


tin - gets sten, en 
=3= 

1. När Torg - ny stod på 
£ 

vör - dad la - - gens tolk, hans stäm-ma ljöd så 
klar och 
ren för 

bå - de kung och folk, 

pfe i; • m • a • | a —1 1 1 n • m m\ Ut 1 t i h • •.... •.... 1—ö 
i- 

bland som vågens klang mot strand, som tor - dön på ett P 
W» : 

bland. Så lag - man Torg - ny var; 

fjäll 

2. Han kraftfull var men aldrig vild, gick ej tillbaks men fram, 
i livet som en ljusalv mild, 

i domen allvarsam. 

Det är en konst, som få förstå, att vara stark men mild ändå, som lagman Torgny var. 

3. Du yngling, som så gärna vill en gång bli Sveriges man: där visdom hörs, lägg örat till, bliv Torgny, om du 
kan! 

Men dignar du på ärans stråt, stor sak! Du ville dock ditåt, du gick i Torgnys spår. 

K. A. Nicander.Med känsla, 
mf 

Felix Körling. 

EÉS 

$=b= 

Här är den byg-den som fä - der-na röj - de 

$ 

fe—fe- 
i 

re - dan i ur - - tid, som häv-den ej når. 

Här är den mar - ken, som fä - der - na plöj - de 
5—fe 

hund - ra - tals gång - er i hund-ra - tals år. 


~brJ— 



Här ha de e - nats, här ha de stri - dit, 


a 

m 

uIM fl—tpM-p 

här ha de fröjdats, här ha de li - dit, de gam-le, son 

m 

rit- 

=P 

vi - la i ro. De gam-le, som vi - la i ro. 

Felix Körling.l 12. JM arias häpnad. 

Ej för långsamt. C. J. L. Almqvist. 

é 

i» 

Lam - men så vi - - ta på äng - - en be - - ta; 
cresc. 
a ctesc. 

men bar - net Je.sus ut - - med dem går. 

iÉEödl 

m 

Hä - pen Ma - - ri-a stan nar och ro.par: 

= A =j=#;3=3=#3=-j=£E-=i=£i 

»Jag ser en strål - ring om-kring bar - nets hår.» 

Ur »Törnrosens bok». 

113. På nyårsdagen. 

* Uttrycksfullt. E. Q. Geijer. 

F T Vi.g| —i-1—* i fc **4— Er —1—1 Lj:j-sar-lnii A e: bräck - lig =i—i-=:-&- far - kost —t; vå 

- gar 1—t seg - la y?= A F== J i - ren sig # ” * på det * ® — A 3—•— vi-da "i-—;-* —v— hav. nJ —1 a 

Stjärn-val - vet ö - ver ho - nom lå - gar, ne - dan-föipoco a poco cresc. 

bru - sar hemskt hans grav. Fram - åt, så är hans 

ö - des bud, fram - åt, så är hans ö - des bud. 

f i v . 1) t5 V .. —1_j z=r—j=: p* V=\ U—J - ®— i- =* - 0 —&-u 

Och i dju - pet/ bor som ut - - i him - len Gud. 

E. G. Qeijer. 

114. Våren är kommen. 

Livligt, men ej för fort. A. v. Kapfelmann. 
i—fv—te—f-1 1-fe—15—t— yj?. h..> J 1 ja J* *—a 






Vå - ren är kom - men. På si • na kran - sar, 

•.! -i-«- S=F r F=J *3 rv * *—i A . >... fW 
m 

äng - ar - na bin - da, him - len är blå. Pil - trä-den cresc. p 
A =f m 

bä - ra guld - gu - la fran - sar, tu - vor - na vag - ga / P 

ljus - al - fer små. Bäc - kar** na bru - sa, bäc - kar - naiäV-1 1—_- j- •, *sj—i5—15-1— 4 jr-T* 

¥ . J t—fc—j b -4- 

bru - sa, vin - dar-na su - sa, vin • dar - na su - sa, PP ff PP 
böl - jor - na glitt-ra, böl - jor • na glitt - ra, fåg - lar - na 
ff mf 

kvitt - ra, fåg - lar - na kvitt-ra, sip - pan i lun - den ritard. 

_a tempo — 

I 

ni • gan-de står. Högt upp i lUf. • ten lär-kor-na sjung-a: PP —= ff /T\ P 

s 

Hz 

-4>-4- 

nu är . det ,vår! Hur - ra„ hur - ra! Vå- ren är 

ti jj>, i i-tr—fcr~l : —1—r—fr— ö . . 4 -J • —é j! f * -1 -#—J i—1= 

kom - men. På si - na kran-sar ång - ar - na bin - da, / 
him - len är blå. Pil - trä-den bä - ra guld - gu - la 

$ —r~?=: r 9 m s 1- He . Jt -s-é-é~ LJ 

fran-sar, tu - vor- na vag - ga ljus - al - fer små'. 

G. Fm DahlgrenUttrycksfullt. 

Bruno Lundgren, 
mm 

1. Kling-a„ kloc - ka, ljud med din sång ut ö - ver 
i 

berg och da- 

-1- A -!—- 

lar! Ta - - la stil - - la — 

Ta-la milt till män - ni - skors barn om en2. Klinga, klocka! Himmelsk musik sig i ditt välljud blandar. 

Med din klang en lovsång rik höjes av sälla andar. 

Stilla jag händren knäpper till bön. 

Giv mig, o Gud, den fröjden, att min själ en gång vid min död flyr som en klockton mot höjden! 






Bruno Lundgren. 

116. På insjön. 

Andantino, Otto Lindblad. 

-§-* fyr i f* r 

Grö - na jul - le, hal - - ka lätt på vå-gen, 

Klyv som sva-nen snabb de sva-la lå-gor, gå med 

— 1 " t r \lf i i i < r-c A i, —i m—4 u i it;- -tu r » r. m ' -?j t - w 

Ä.cirs dött-rar glatt-i dans!t- -r—h- -m— 1—V — r\—h—_n £ • • • Väs - tan -• i i J. 

•" . «... vin - - den som-nat) i i Fp «— A —5—é— re’n i kväl - len, . t & • | "T" ’ J J 9 M é 

Väs-tan - vin - - den som - nat 

an-den nyss till grö-na vas - sen sam, ser du 

i • t' 1-r>—n _ K K K § 1 J~ * - Ej! • w A iiP 

re’n i kväl-len, an - den nyss till vas - sen sam, ser du 

#—i—i A iv, h 1 • m J y—•— 

här och där på den mörk-blå - a päl - - len mång - en 

i - r-*ri h—h-1: —P—£=F=F- 1 0 1 £ri i 1 -> i» 1-m • !—J—* • • • 

här och där på den mörk-blå - a päl - len mång - en 

# - _ A =S—V, 9 m ~L\—1 - m å i B • • • 1 L- • -" blek - lagd å ri Tr J A -1- |J stjär na i—h— t' &r W-z:=|- £ 

. i T—=-h—7-rCTi! - J 1-—! 

blek - lagd stjär.na tit.tar fram. 117. Xill Österland vill jag fara. 

Uttrycksfullt. Folkvisa, 
t,/;! M= * p* *- 4 < 1 i • * -t f — 0 | ’ n r r f 

1. Till Ös - ter-land vill jag fa - ra, där bor all - ra 
kä- ras-ten min. 

Bort-om berg och dju - pa 

i $ ; t, Kl ä , ... i_v ! d r u ! - A f 1 P ... A . • -G- \ 

da - - lar allt un - der så grö-nan en lind. 

2. Allt för min kärastes hydda där stå två trän så grön, som alltid äro beprydda 
med frukter, som dofta så skön. 

3. Där är ock en hage planterad allt efter ett högt förstånd, med trän och örter formerad, som jag ej beskriva kan. 

4. Jag måste ock icke förglömma den sköna kristalleflod, 
de levande vattuströmmar, som fukta de trädens rot. 

5. Min själ, du göre dig redo A den samma vägen att gå över berg och torra hedar, förr’n natten faller oss pa.ii 
Andante. i 

Axel Häggbom. 


p espressivo 










TJ 1 1 Tfj tffl 

1. Längtan - de från da gens stri-der att en stund få 

-P-: 

g 

r=t 

nju - ta ro, vandrar jag, när af - ton li - der, 
mf 

* 

ut till skogens göm - da bo. Sak - - ta af - ton - -mf - _ 

JE=£ 

vin - den su - - sar, tras - - ten högt i fu - ren slår, cresc. —5*sf 

t=r 

1 

U1 

ack, den storm, i värl-den bru - sar, 

rit. 

m 

ÉE5É 

sko 

r r t A f 

gens dju-pa frid ej når.2. Stilla genom skogens salar svepa skuggor träden in, och den djupa tystna’n talar 

sällsamt sakta till mitt sinn’. 

|: Gröna skog, du tysta gömma, tillflykt fjärran världens brus, än en gång, o, låt mig drömma vid ditt ljuva, tysta 
sus! :| 

Axel Häggbom. 

119.1 det gröna. 

Ej för långsamt. 

G. Wennerberg. 

f=f 4 = i |T~. b r —. f f H-J—J ' rJ HH £=f i 

Hår är gu - da - gott att va - ra. O, vad 

N=| h-t- P p= H f- *=f=i ’ r k 1 r f M=F $-1 I *H r fr 

li-vet dock är skönt! Hör, vad fröjd bland 

-jML-r4 -J— 1 J JA r=i fåg - -F A =rf r r r r A f f A f lars ska - ra, se hur grå-set 1; fj II J .-. J „ 5 r jr - ser i cresc. 

;»= Eg*-? fri A - A »r r r i 1 

grönt. Hum-lan sur - rar, fjä - riln prå - - lar, lär - kanl58 -J—Hr—1—1 1 r~j— A — $ P-H r-f-rpN -g—J -1 - J-* 
— f r r fj slår i skyn sin drill, och ur näk - tar - fyll - - da i j A -J 4-1-: 1—|—i. * 1 i Cf V r -i—J-*— r r r r 

skå - lar dric - - ka oss små blom-mor till. 



120. Nu lockar det i skogen. 

Livligt. Nh -h=F= J. ö. Conradi. h~b—j-h—;-N— Ef -8 1. Nu loc F£t=SSS= ;-kar det i sko-gei j>i-i r i, av vår- 

lust fylls var =Mr-N ] ;t c själ, nu få vi sä - ga A krra-r!_=3 A=A ... A m —P— T-r A P rT vin - tern ett då - 

nan- =n=Fi-r- v . 

de far - väl! Som få * geln fri vi glöm-ma såt- 
gla - da bu * rens tvång och svär - ma 1 det 
li?« i- • - h - f ?=| i = s m r~i / 1 t i 5 r 1 1>= 
grö - - na 

med lek och skämt och 
T 

* y 

T—Z 

sång, med lek och skämt och sång. 

2 . Var äng så skön vi finna, var blomma fin och skär oss livligt skall påminna, hur mäktig skaparn är. 

Vad skönt Guds värld månd’ hysa, som förr blott anat var, skall för vår blick här lysa |: som stjärnehimmeln klar. 

:| 

Från danskan. 

121. Opp Amaryllis. 

Menuetto. C. M. Bellman. 

U P h 3. At*"Jipt=§ w m m m m m m m t» a b 1 C U o F —( M r-?r-l »— i 

Opp, A - - ma - ryl - - lis! Vak - na min lil - - la! Regn - bå - gen prå - lar med si - - na strå - lar,Väd - - ret är stil - 
la, luf - ten sval. ran-di - ga må - lar skog och dal. 

W-f 

A - ma - ryl - lis, 

1 Ht * —r—. nf 1-T-h— |V— I r t c * C ! H 4 n, i t i J > i/ 

låt mig u - - tan vå - - da i Nep - tu - - ni 

PÄ jp-p-t- rit. a tempo i'-*u?ittcVTtItl 1 IIJV 01_A fr 

famn dig frid be - bå - da! Sömnens gud skall ic - ke me -i di - na ö - gon, i suc - kar och tal. 

=r- f j A 5 B—M A s A 3|s A A 1 V m 5 C-J © F-p *JS. •/ • [, Ngr 8 
ra rå - da nu 
suc-kar och tal. 

122. Dansvisa. 

Oracioso. M. C. Attenhofer. 

$ ¥ v . -i r A -gs p ö—!\-NI f-p3—j—p\ W -8— 1 — 1. Där .jLj- _£ dan - - sa de 1—0 k la - - ra små S S N V£ T 
iPl böl - - jor - - nas b n ii v o • nmiu cresc. f tf — A -ps- x ri 3=r n (h zzfiA -i Fl- - i- -t -H t) t- -w— ska - - ra, och 
i # -m—m- skum - met på -*-é— top - pen ses dan - sa om - V t (h \ * fy- [\ fv P*—pz A . V r-J —|—1—1— m mm' 
0.• m." 







iä* é r- fifi =a- cresc. v-fv m 9.kring. Ja, W— A -0-0-0- själ - vas - te rs. rs, iv * t tet myg - gen, han -N—P— A 

—m—é—m— dan - sar, den N N fS * STI -| » 0 -m- ft £ i 

izMJ & h" K rv 1 r :S ! ——=1 EP# J— r- 7- =r rt zj A ~\ -• L •• fi- m i V.U-y- styg - gen, och sfeM-f-dVf - - 

sL_ A _ bJ jor-den i ~f*.K J -.® . • rym-den sig_% N '»-y—PJ sväng - er i r 

“l-!Ö-s:—k ing. §s J • §• 2. -J—=F—R • m Och tjäriln, [-•-?-•-] {+»-P- •+} som svingar -m I 1 —OT-m- i? 

på brokiga vingar och fågeln, i luften i ring röra sig. 

Vi dansen ock tråda när glädjen får råda, vi dansa, vi dansa, på grönskande stig. 

3. På fält och på ängar, längs blommornas sängar. nu dansa och hoppa och hoppa och spring, tills äntligt vi 
stanna vid majstången granna, där dansande skaror sos taga i ring. 123. O, vad värld en dock är skön! 

Något livligt. W. A. Mozart. 

mf ► 1 - J -P i -i r- i =1 A 1 4JL* i— i i* i r t :±_rJ r i r4 f r F P U 1 u 

1. O, vadvärl-den dock är skön, klädd i som-mar - 

1 •» rfl. v ™ J p -1—r —I q m ~ V • lb-9é A rrMir: Fsl ulu 4-J T • jr 

dräk-ten! Känn i skog, på äng, på sjön 

f#¥ 3 ] r p -t, j n n, 4- A c Ö . • - T *C r / 

mil-da, fris - - ka fläk - - ten! Fju - - va dof-ter, 

j < N .i-3 t £2 _*e A tl r t i • 1 B 1 5 ' t 1 . • ’ \ r rr 
få-gelsång! Män - ska, höj din e-gen sång! 

2. Jorden, smyckad som en brud, 
högt lovsjunger Herran. 

Jubla, lund i vårlig skrud, 
ängder när och fjärran! 

Allt hans ande skapar nytt, 
vinterns tunga välde flytt.Fivligt 

fl J_nr* a—=— ts—1. — h . .. -fe- iHdf— fr- U—r h—J i "=3 

1. Det år så sol - ljust i som - mar - kvåll på 

2. Hör, kloc - kan kläm - tar om lör - dags-kväll så 

rfdb==p=p A = 5—t-'-T., s.> iv +=$=*—> _r) • Ji_£— 

grö - na äng - ar • nes täc - ken, och myg gan dan-sar så uu-der - li * ga och fjär-ran, och från den fat - ti - ges 
i 

lätt och snäll i a - 'le-sko-gen vid bäc - ken. Och ring - a tjäll går mång-en bön upp till Her - ran. Ej 
i 

=3=£ 

väs - ter ut, där som sol går ne - der, sig grann , i or - den är den - - na bö - nen, och 
pnn 
=£ 

som mar - nat - ten en bädd be - - re - der att gods och gär - dai bli ic - - ke lö - nen, men 








/T\ y « N- T (r x= h—," -~j-1 F5-. =J |-ii -f=! * LtJ k-m-«—0—j någ - - ra tim - mar få lik - - som dag - gen, 

den -1-1 vi - - la på : him - len ger, i 1- IV såyt=# 

u 

rö - da ro - sor i him - mels - blå. fal- ler trös - ten i hjärt - tat ner. 
ä*t 

Ty ±=k 

Sveri-ge är ett kris - tet land. 
i 

Ja, Sveri - ge 

/T\ 

pH r f in r f-1 f -rrjpr A 

år ett kris-tet land, och af - ton-kloc-kan kläm - tar. 

125 ci. Biåsen nu allal 
Menuetto. 

C. M Bellman. 

/ 

rrr 

Blå - sen nu al - lål Hör böl - jor - na Sim - men tri - - to - - ner, och sjung - en mil- 
hgru r S— 3P= / »/ *1 Fl 1" w-, n t-fH $ V rr k 5- b Tn n o— a i* 

sval - la, ås-kan går. Ve-nus vill be - fal - la, där jo - ner Frö-jas lovi S va-ren, pos - til - jo - ner, ipjh—t—r -1-1 
2. Corno: — f—| V g -z3- A z=F£'-i- f T Nep - tun Nep-tuns r rår. —fc-K—> ?*? liov! mf H—lHi—k 1 1 r r 5— 

5= A -{Q}—é-é-é— A —*— r rz r; r r Se Ve-nus. ! sin prakt! Kring "i J II l.i A H r »"199 "A .f. r f A =3 hen - ne 

hål - la vakt =Sc=S=s=s=| f tf f C \ c j 

äng • lar, del - - fi - ner, se • • fi - - rer och Pa - fos 

&-rn=B=& fe [ | j :-H -I—I-H p 11 -1- sfe fe -d—H-sr— f r f r 

he - - la makt. Vat - tu - nym-fer plas • ka kring i 

Corno.-fi-t—t-'—»-H- =ri=- -y—j * -<4-j—j—a r r r r r r 

ring. 125 b. 

Sjungen alla! 

Sjungen nu alla, må tonerna skalla! 

Det är vår. 

Glädjen vill befalla, där sången rår. :| 

Lyssnen och given akt! 

Sången den är en makt: enar och renar, ja, lenar var sorg, som livet har oss bragt, går från hjärtat blott dess ljud 
till Gud. 

2. 

Fåglarna sjunga, där glada de gunga högt i topp. 




Stämmen då i klunga en visa opp! :| 

Lyssnen och given akt! 

Sången den är en makt: enar och renar, ja, lenar var sorg, som livet har oss bragt, går från hjärtat blott dess ljud 
till Gud. 

Richard Norén. 

126. Ett barn är fött på denna dag. 

Något långsamt. 

Jul visa från medeltiden. 

E:F:|==|===!—j: -T-J—»—g—* 
r 

1. Ett barn är fött på den - na dag, så Det föd - des av en jung - fru skär, Guds 
var Guds väl - be - - hag. Son det bar- net är. 

Här vi - lar du, i 

-i A fj i ~ J i~ 1 mm • i -1 1 9 9 • f 9-»T ’ G 1 llfrr- 

ring - het klädd på fat - tig - do-mens bädd. Väl-kcmmen2. Om världen ännu större var av guld och pärlor klar, 
så vore den dock alltför klen till säng åt dig allen’. 

Dock vilar du, o. s. v. 

127. Sjung. 

Allegretto. 

Felix Körling. 

-6- J. ~ A 7J 1 i i 9-m —«_ —3—4-y—*— 1. Sjung, sjung, det är 2. Sjung om allt, som är ] A -m- som - 

mar - dag! £ ljust och ler, . ™ ._>.>jung i de allt, som y t- (j-_ A -*7— 6 f-&— r|z *- 

W " so - li - ga sväl-ler och czp— ti - - der! sju - der!-i fi t rJ • - i ¥1 1-1 1 :=:*- A T g iM 

Sjung, sjung — dig Kan-ske hän - - der dethjär - - te - - glad, sjung me-dan da-gen li - der! ald - - rig mer, att 

li - vet till fest dig bju-der. 

£=gi 

i 

*/ 

Nu har ju böl-jan bru - - tit sitt tvång, 

Slut är na - - tu-rens lång.a natt, där 

-Tv- 

Nu har ju böl - jan Slut är na - - tu - rens 

9. =N “! =1 ° & -m-=t— 

nu ar j u som-ma - ren in -tan - kar - na ängs - li - ga tre 
ne. - va. 

-h—fr- 


d£z 







bru - tit sitt tvång, nu är ju som - ma - - ren lång-a natt, där tan - - kar - na ängs - - li - - ga /v rit. A fl \ fe. 

#>• - PS S PS J ' • - kf\rW.s A ._ *—ti- A — Sving - a din läng-tan Nu skall du fästa en fl A 

ut i en sång, ros i din hatt, K. fe , A -ST—d-m—p-1 W h.• - Z- - • * *-_|i 4 tr 1 *t- 

in -tre 

ne, va; 

sjung nu fäst ros i 
en sang, din hatt,t- 
a tempo A 
ÉlEEfcEEj 

I 

lyft e - mot so - - len ditt sin-ne! nu är det här - ligt att le-va! fe 

£ 

2£ A EEäEEEE|SEj 

lyft e - mot so - - len ditt sin-ne! nu är det här - ligt att le-va! 

128. Suomis sång. 

Något långsamt. P 
fl 

F. Pacius. PP 

§i 

1. Hör* hur här - ligt sång - en skal A - lar mel - lan 
ii 

-3— 

1. Hor, hur här - ligt sång - en skal - lar mel - lani 

Suo.-mis sång, det är Suo-mis 

f 

ä 

D A t är Suo-mis sång, det år Suo-mis sång. 

ifeH rr ut; ,v b - r- -f—t if-H 1 -»• .«S-fc-jj Hör de hö - ga fu - ror H-4-B 1 su-sa, P ' -"|H *- <2 A -1 H-" 

Hör de hö - ga fu - ror 
JLZZj 

hör de dju - pa ström-mar bru-sa: Det är 

§j 

su * • - - sa, 

hör de bru - sa: Qet är 

£r A -f *—1 A -1 r l-#p-fi,-;'j §5 A —L—4—1 1 V— «*- CJ ttp 






H 


Suo - mis sång, det är Suo - - mis A sång! 

P/T\ 

=t 

=t 

Suo-mis sång, det är Suo - - mis sång!2. överallt en röst oss bjuder, överallt en stämma ljuder: det är Suomis 
sång! broder, äger du ett hjärta, 

(i dess tjusning), i dess smälta hör blott Suomis sång! 

E. von Qvanten. 

129. En sommarafton. 

Ej för långsamt. 

i» £=6= 

A. F. Lindblad. 

Ö - ver sko - gen, ö'- ver sjön Allt är stil - lg, ej ett ljud 
du din slö - ja ge-iiom rym-den 
1- 1-5T- 1— A — 3= A r r * * Lnrf f fl tf 1 

sän - ker, mil - da skym - ning, Qch till bön du svä • var, jor - den lik en lyck - lig brud, ack 
FfeV- h=, t= dir P=F n. f5- f4= j .i. .i pp Ar :5—V] fr Ig *- ! ’ r f r i H C ! 7— t f 1 » . 
den • na stund oss skän-keiv blott av läng - tan bä - var. 

Dock, vad kval, o 

H— • 1—1.—|— y 1?:: A nr* tr itrf > i C 1 b t= 

Hjär - ta, I en stund som den-nal Ack, är all fröjd, somj-h_c =F= 11*11 MÉ)i±=j —i f=F- A C tf| ä-, .. _ 1 rl 
mån - skor . kån - na blott en sa - lig »-sm år-tal 
A. F. Lindblad. 

130. Storm ocli böljor tystna ren. 

Menuett. C. M. Bellman. 

-JW2!—3- i—15— s 1 :| J. .* P t— 1 r s f- f f d. *__J s V 1 

Storm och böl-jor tyst - na ren, him - la - val-vets Väd-ren spe - la fritt och täckt, fönst-ren ris - tas 
A ,-i L.s— -i É= *F| —1= A - -[— Ig*’ 8 -r 1*. b 4Q -H 

mat - ta sken mer och mer för - - sva - - gas, vid var fläkt, lönn och as - - par su-sa, 

jr-J-;yr =*= j A- -#*—t - ; -tr- |J-' t! i A r 

ren det bör - jar da-gas, mol - nen sim - ma: kärr och käl - lor bru-sa, or - ren spe - lar; 

kvalm och dim - ma bå - - dar so • - lens ble - - ka töm-mar, se - lar bon - den åt sin få - - lel-MZL-1T 1-h > J ! É 
'Tpttrtf' 

Ren i var spis fladd - ra och fräs 
h . ji- - i V 1*—* - '1 t hr— P— 





spå - nor och ris, stic-kor och gräs. Re-dan väl-ling-gry-tan 
a=d-rH / iM pr* J 1 J JLAJ! J_. -q vr r ( rt re M c-tt=i 
ko - kar. Ren med y - vig lugg tor-parn ut - i mjugg 
n T“i“~ J5-1 A 1 re c r* ' t 1 h- 1-M 
ef - ter to - baks-el - den sno - kar, och på äng-en ren, 

H A* p=i h—r E=f >-b"4 e: re c ; 1 j 1 0 J —i T-J 

lu - tad mot en sten, dal-karln i sm skyf - fel tar. 131. Vaggsang. 

Andante. J. Brahms. 

p -i— r-J -P i Z W% 11 £1 % \_11§_ * •• • “ 4 1 5J Lf S 2 1 Z i 1 Lr -1 a-9-m—m— 1 1 r t“ 

1. Nu i ro slum-ra in, lil la älsk-ling-en 1. Gu - ten A-bend,gut’Nacht,mit Ro- sen be- - 
—i-J—3 -i h -N- - - N- pLJ — h -f 1 L’ ! j *"r rCbJ 

ro-si - - ga dröm, tills du väcks, lil-la un-ter die Deck’: Mor - gen friih, wenn Gott 

-AK—é—K— 1 p J \ s. . 1 u r r-J “ILA 

vän, näs - ta mor-gon i - gen; tills du will, wirst da wie • der ge - weckt, Mor - gen 
-Jte—£ 3= A -h if—s-h JI \ J 1 • ftr 9-4 : t * m '• f-P -t && 11 

väcks, lil - - la vän, näs - ta mor-gon i - - gen. friih, wenn Gott will, wirst du wie - der ge - weckt. 

2. Där i drömmen du ler visst en ängel du ser. 
som i glänsande prakt vid din bädd står på vakt, 

:|: och dig vaggar så tyst, sen ditt öga han kysst. :|: 

2. Guten Abend, gut’ Nacht, von Englein bewacht, die zeigen im Traum dir Christkindleins Baum; 

:|: Schlaf nun selig und suss, schau’ im Traum’s Parad i cs. :|t 

(K. J. Simrcck.jW. Uddén. 

j.,ii|*j'-=?* 

M n f V f * f 

1. Hös - ten åi - kom - men, hör stor-mar-na gny! blom - man har bäd - dat i mos - san sin grav. 
f—h- :?==3 iv ft- A l -g)2-»* —-j —É 

Sva - nen tar av - sked och sva - ior - na fly, vå - gor - na hru - sa på vil - lan - de hav. 

• • 

I.-J>. 

pPf? 

r 

Näc - ken mot klip * pan guld - har - pan slår, 

' - N— p* i.i UPvirJ ,.11 1 c 1 i r i rH ;=1 p=t p- 

2. Solen är slocknad, så mörkt blir på hed, 

Regnbäckar gråta längs fjällarna ned, källan på knä står invid deras fot och i sin urna tar tårarna mot. 






Sommar’n härnere slutat sitt lopp, där uti stjärnorna tindrar han opp. 


Hurtigt. 

f- 

1 

:e: 

=*=£=£=3 
-m—gf-t—#- 
i 

L. M. Lindeman. 

m 

mi 

1. Nu vand - ra vi hän med sång, med hur-tigt 
A -:b *:U 
< < 

1. Nu vandra vi hän med sång, 

f T 3 - 1 i— | > =u-. r p—c-M—t mod och späns-ti£ é r-" A r •- i g fv ' i jång, till IV I fjäll och till if. • i. i= 

med hur - tigt mod och spänstig gång, 

f i *i fJ t. —J j # .. i $ - . :r 

dju - pa da - lar, till sko - gar-nas grö -na sa - lar. 

i 

tnf Låt vä - gen gå. vart-hän den 

r>—h 

I 

* 11 zx ~'t 

Låt vä - gen gå, varthän den 
—N=vill, oss hör dock sång och gläd - - je 

1 Jh~\—v— 1 i j ± < | !<?» - • *4 vill, rf \ c A ‘5 n oss hör dock sång och glädje * 1 9—LI till. i T in. —H W-ti * * 
«N= -j- -j • d: : 4 -1 J. A 

händen vill, oss hör dock sång och gläd - je 

2. Häl - ute i Guds natur 

vid bäcken bland gran och fur, • här vila vi ut på färden. 

Se, öppen för oss är världen! 

Och därför jubla dagen lång vi här vår glada vandringssång. 

3. Vi äro ett lustigt lag, 

som hålla samman dag från dag. 



Må åska och tordön ljunga och stormarnas jätte sjunga, de hindra ej vår muntra gång, vi hälsa allt med fröjd och 
sång! 

Efter Ibsen. 

134. 

Lärkan i skyn. 

(Ur Drömmarna.) 

Allegro, ma non troppo. 

p A T A 

SOPR. I o. II 

ALT. 

se 

-h—h— 
i 

A. L. Lindblad. 

=rtTT" 7=r 

Lär - kan i skyn, Står ö - ver byn. fe — ' 

Re-dan en 
#*'i 
fl. 
m 

• 

rrrW TttTrrf 

är - la trip-par så snällt, Lå- geln så gällt Sjung-er i 
lh 1 1 -• —7T -1 1)U./’ 

* *tt = —H H f-t 3 ij 1 * ff ” f. f. «e *» 1 C C 1 i a C f » a * m t c * r 
sko - gen. Blom-mor-na små Dar-ran - de stå, 

C 1 s. 3rv i v->-3- 1 : -1# t Jr J i—1 • • i - r -& -i 

i 

j—i- 

piii 

rtccrcCr 

Dagg-drop-pens pär - la Glän - ser som guld, So - len så huld 

—tT-piu f 

I 

T 


Ler ö - ver dal’n. 




Med den lät - ta 


— t\ — MN—IS—: NN t A ji’ä !: :i S J H mf m—4—d-fH—1 1- *" : 

Med mor-gon-rod-nans lät - ta skyl 
h~ 

A j A =t=4=t A =i 


r=T 

Mor-gon dim - man ja-gas 

h—Pv 

»»/ =— p Dim-mor-nas lju - sa an - dar fly, 

1 

*5=i 

dim. 

al -... la dröm-mar - na bort, Och sking - ras 
m i 
=1=1 
i 

T-l 

vil.lan ljuv och kort. 

m 

& 

I 

Vad har du drömt? 
f 

TT 

Frå - gar man, 

Sva - rar man, 
i 

t- 

-t' -t Dat har jag glömt,cresc. 

1 1 TB ¥ 1 f-t -r 11- p-t-rt—V- W=f A - sann. \ Mt FF 1> i> U f rad har du drömt? . r * r Frå-gar man, "i 1 1 -1 

C tr Det har jag g "B-t- \ ;lömt, A A - - : au p i ..am p p p -jF-ff-> - -ff} / raM. *±31 W ' i—1 rl r i_ 1 1 

hé-Sr-f A r-F-pp8 

Svararman. Men en och ann’ Kan-ske dock fann Drömmen så sann. 

505 —"— i ;V i sr—j-il 1 V ti *. j 1 j' -1-4 69 k i# 
mf f rall.135. Ock jungfrun gick sig åt lunden. 




« 


Moderato. Ang. Söderman. 

#tt r ='=: * :i rt w A -f= ‘ i b 5-: r 

Och jung - frun gick sig åt lun-den, i såg den sol upp - rin - na i 

£ />., * 1 • \ s S 1 * ty ,, : pm ~ V— 1—H—I—3 »• V *— ! . 4 J -iv I i p , M 2_I 

näk - ter - gal för vår 3 ung - fru. Hon 
näk - ter - gal för vår jung - fru. 
r 

136. Sången. 

Andante con moto. 

L. Spohr. 

SOPR. I o. II. 

ALT 

UJ~ 

mf 

mf 

ffrr 

m 

? 

:i=é 

9.-9—w~ 

T 

Hb#- 

1. Som en örn mot so - len Sti - ger sång*en 

2. Allt vad stort och ä - delt, Skönt och upphöjt 
=1—lj A Jr 

=t=£ 

mf 

T 

mm 

dim. 

fWf 

¥ 

opp, Väc - ker ut - - i sjä - - len 
är, Sång - ens lju - va ge - - nius 
T 




1 


Mod och lust och Till vårt hjärtaM—& "lf-'l|...i9181F!rp 
hopp. Och åt så - rat bröst 
bär. Kär-lek, hopp och tro 
Ger han lugn och I dess to - ner 
—i* 1—H • m • f—ö— 

Och åt så - rat bröst Kär-lek, hopp och tro 

¥ t —= J = z j / • -S- J* . J::J ±:r\ A fr cS i-.rlr GL Jl- m 1 f J j5* J 

tröst, Och åt så-rat bröst Ger han lugn och tröst, 
bo, Kärlek, hopp och tro I dess to - ner bo. 

Hbfc 

/ —= : Jf- si- 

Ger han lugn och tröst, åt så-rat bröst Ger han lugn och tröst. I dess to-ner bo, ja,hoppoch tro I dess to - ner bo. 
Hurtigt. 

137. Bonden ock kråkan. 

Folkvisa. 

Arr. av Gottfrid Björkman. 

-S- 

/* X \ 

:-N-N-J—•-f-2- 

3=3=3 
m mzizifzi 

1. Och bon-den han kör-de till 

2. Och bon -den vart rädd och for 

fu - - ru - .-skog 1 hem i.gen: J 

•4 i —= A -| q N. P J /TN_>. > \ 

Och bon-den han kör - - de till skog Och bon-den for hem i.gen:é r- =H f- ff A m b -C-H -i5\(5Sm-4»bb 

c c 

u. 

Hej-om, fej-om 

fal-li - - ral - - li - - ra! 

Hej-om, fej-om 
-Sv- 

—wl 'i ~w tr 

fal-li— ral - - li-ra! 

I Där 1 *Aj, 






« t - M" -jV—fr— J£-Jv £—oz !-S- nr b • r #-•—•-*—i— k k 

Mi 

såg han en k rå - ka, som aj, mor, den k rå - kan hon 

satt" och gol. bi.ter mej!» 

EE 

aj. 

han en den krå - - kan 

k rå - ka, som gol, bi - ter mej!» 

ctrc 

Hej-om, fej-om, 

fal - li - ral - li - ra! 

1 rrs 1 fr fr fr $ !— - Jj A p r A - H-Jy-#—•—•—m-LJ- 
Hej-om, fej - om hej - om, fej - om, fal - li - ral - li - ra! 

3. Men gumman hon satt vid sin spinnrock och spann: »När såg du en kråka väl bita en man? » 

4. Och gubben han spände sin båge för knä: 

Så sköt han den kråkan i högsta trä! 

5. Och kråkan den förde han hem i sitt hus. 

Av talgen så stöpte de femton pund ljus.6. Och köttet de saltade neder i kar. förutom en surstek, som gömdes åt 
far. 

7. Av skinnet så sydde de att an par skor förutom de tofflor, som gjordes åt mor. 

8. Av dunen de stoppade dynorna sju 
och kuddar dessutom ett hundra och tu. 

9. Av vingarna gjorde de solafjä’r, 
som flickorna bruka i midsommarvä’r. 

10. Av näbben de reste en kyrkspira upp; och huvudet blev till en kyrketornstupp. 

11. Av skrovet de gjorde ett gångande skepp, det största, som nånsin på Kattegatt gick. 

138. Paal paa Haugom. 

Allegretto con moto. 

Danse vise fra Gudbrandsdalen (efter H. Kjerulf) mf 
EÉ 

1. Paal si - ne 

2. Paal han 

#¥* 1 VIX vi t.*L. f... H •*_. TA ff 11 %^1-J i—M i N- _ i n. / s 7 J 

iifei 

Kluk, kluk, kluk, kluk, kluk, kluk, kluk, kluk, 


-Ni- 


1 \— 







hö - - ner paa hau - gen nt -slep - te, hö - - na saa 


& t„ -.N *V.' -.- MW = 9C. A / A -JH 

kluk, kluk, kluk,—Ä_ 

lett o-ver hau - gen sprang. Paal kunne vel paa re - ven paa hö - na og gnog. Paal han tog seg ein 
Se 

:Ä=F 

¥ fe# • f * _ nr m -i—i—fr ff T Så -#-l—i hö - - n stein u fe# -ti a for-r it - i r §4_ - ie - ma, le - ven, ( +L. V V 1 * 
c? * re - - ven va Iug - leg han L H A IL. _«-*_J:r| u - - te mse daa til - A / P r* 1 Lr A - -J *- i 

:|=fv 

tel 

ffo. 

PP 

b= 

-K—N- 
äE 

rum-pasaalang.l sa hö - na paa 

re - ven slog. J 

ffo 

PP 

mf 

i 

_ A '”j 

haugom. Paal han sprang og vrsengde me au-gom: 
zezzzezzLezlz 

* tTTffZlTTno tör cg ikk - jo ko-ma heimaat a 
mor! 

3. 

ifHif 

Ikkjo kan ho verpe, og ikkje kan ho gala, ikkje kan ho krupe, og ikkje kan ho gaa. Eg fscr gaa meg aat kvenni aa 
mala og faa det mjöle eg miste i gaar. 

Kluk etc. 

»Eg tör nog vel koma heim aat a mor.» 
r 

Stilla. 

139. Aftonstjärnan. 

A. M. Myrberg. 





f -yrk 7t 1 -J , -Niq fv-f*- jF=| r-, 1—i- d®F A • 9 - ° m * • a.i! 1 m Fl- 9 

Tindra så klar i tu*n blå-nan-de rymd, stjärna uti 
Z m_m. 

t-"—?—?. 

kväl - len. So - - len, i västerns pur - pur skymd, 

P 

flytt från him - - la - - päl. 

rrr 

Skug-gor sig 
len. 

FF 

. v - V T 1 -inr-T—t-tr 

bro - da kring hav och kring land, vå-gen sig vi - lar vid—*—flp—i r- i ±= i 1 r -f A 1— i—i Ef—1—1—1; f 4 T 
A : £ r r 1 

i. r—j - P Fl—p * pv—1 -feS=B— J -f - \: 6 1 T f fä é é i r r rr r J-J- -Ö- 
B 

blom • man på re - - nen slum - ra så stil - la, så ljuvt, rnf 

Men u-ti him - lens lju - sa sal va - kar - du så 

Jca5J:TLt-C *rn= AA 

stil - la, högt ö-ver jor-dens sor - ger och va - kar 
kval. 

va - kar du, va - kar - du så stil.la. 

140. Ag nus Dei. 

Andante. M. M. w = 80. Aug. Söderman. 

SOPR. I o. II. 

ALT. 

—i-i- mf _|- fSf=f Ag-Jn:k /> - - nus r T - De i — 1—t" TTErtr mi - - se - re - - re •. i -t-M=L »»/ 

Ag-nus Deirf—; p-1 >07 r Fil 71 ISO 7= .jj j i f ne -rl4f - bis, Ag - A -nus, —* T r—i Ag - nus De.i 

VT S -é- P Hr-U~ T-r De. 1 —5f—J 'ht--— 1- r Mi a— i- -se-reV MEr= .... re r-r i J-*-is mar - c. \— 

: * i 3 yj- 

mi-se 

Mi-se-re.re, molto cresc. 

a mar - c. 1E fer-— .mari c. —4f —i =1 fl | 1 = “I =1—] 1 f-p-r Mi - - se -#— J re - - r4 - re, r t r r mi-se - re - re, 

mar - c. i 1 ”hr— mi - se - re - re , | “j [—j-j-re-] {+-j-j- re+} - - re Mi.-1: - se - =?—iL=! re-re, mc )lto 

cresc.mi - * se - re - re no-bis, mi- se-re - re 

& J* «r f -fN -=-=3. V- ¥ iär P-4i r-fpr •- A -r —" no.bis, mi - se - re - re no.0 ,-£4jhi -i >4-. 















mi-se - re - re no.bis. mi-se - re - - re 


no - bis 
o 

De - - i — Vf mi-s ,e ... re-re -| ""! - i: —:g—f »no-..1 1 T - - bis—t 1 5. A J=gr-, ~mr ’ — 

ö!fi 

Långsamt P 

J i Jrj J -r-J .1-1-4 

(T- 

1. Ö - ver vå - gor sak - ta fö - res lju - va 

2. Som i mån-glans vå - gen svä - var sång - en 
m 

Nårm - re och allt Som i stor - men 

mf 

T 

af... - ton - to-ners gång: Ju sak-ta fram., och dör. 

bi 

Ji 

fi 

närm - re hö - - res nu den stil-la fl o - cj en bä - - var mäk - tigt or-gel 

T 

rT 

T 

lä-* te, 

men,ves-per-sång; 

Jl U . tf \ j i*=; i j . 1- 1—1—i *-r* H *=M 
ii 

a.- men. Ju • bi - la - te, ju - bi - la - te, 

Sf 

Tf 

4=a 

Fj är - ran och allt 
Som - i mån-glans P 

ju - bi - la - te, a-men Ju-bi 

1— 

mer i fjår-ran hörs den stil-la ves-per - sång. vå - gen, svä - var sång-en sak-ta 'fram och dör. 

j2.fi —Ti-i —r ö—r A -5-n: r-4_i w 


1-ULU 


r- A la-te, JLp_- J-l fr a-men,... a-men. -J < 








i_ A _ul42. Svanvits sång. 

Långsamt. E. Q. Oeijer. 

p /Lu i» j i £ r—\ *—1-M P A —zp- =J-: g—fc—p -5=F= H 9 t -f—C : t-t 1 f 1 

1. Stil - la, o stil - la, som - na från storm och sn&! 

j£rU :n-'h"'“ fc.;. A .C.: J J-. > j. A -J— A -fe—fs—n—!— 

" 1" S - s-s;— $ Ff-f t~r p Ens - li - - ga lil - la, A - 1- A —fc • *. • p-,— •< „ r r t r 1 nu är det tid att dö! ferd—£ »v.» 

JJ rr- J. -i r A Srg 

jL k 1= Mrf- PP - 1 1 c ri "J - i St 1 - \ # i M ’* 1 r—il 
Kallt är kring dal och sjö. Stil - la, o stil— la! 

*_PP_< rit. >_ 

-8 

2. Stunderna ila, 

snart du den sista ser, vila, o vila! 

Vissna som andra fler! 

Hjärta, vad vill du mer Vila, o vila! 143. Ungdoms sång. 

Kraftigt och uttrycksfullt, 
f 

I 

É 

EÉ3E 

1. Till kamp för fri - - het, san - ning och dygd vi 
E 

/ 

lb?—' J . r- f i J=n -|—f~ 3 A 1 ¥—f • t i i* ; -f4 : r L u -E-P 
vil - - ja vår lev - nad vi - ga, att lju - sets fack-la i 
Lr m j i 3J |~N— IV 1-1 - $ r 't: r rJ A 11—S—2— h rdr r r 
i 

Sveri-ges bygd bléind ung-a ska - ror må sti-ga! Ej 

fe’ 

wzrw: 

mf-f—« i. j . i ar - mars Er |- dva - - la *—J- 1 .. Nej, -t er -1 i - das \. E t den äi -PS— : v r en * -M —Ö 
U=*d_. - € *-J-l 1.J- 

/ 

2. Så vandra framåt, friborna släkt, med sång under blågul fana! 

Hur skön är arbetets morgonväkt med hoppets sol på vår bana! 

Och ko mm a än dagar med sviket hopp och sorgernas tunga skyar, vi hålla samman och kämpa oss opp, tills 





ljuset sin glans förnyar. 

3. Vi hålla samman. Enighet ger oss styrka i hårda strider. 

Om svek och våld oss än hota ser, vi vänta ljusare tider. 

Vi knyta vår länk till det brödraband, som hägnar de tusen andra. 

Vi hålla samman och hand uti hand vi ut till vår gärning vandra.Livligt. 
P 

mf 

- 0 - 

r rf % rT 
A. Söderman. 

-f? & fr j—n-j 
*=rr 


f 

Sjung, sjung, bru - san - de vågi Vi - sor - na di - na 

mf 

EE 

(i 

3E 

EÖE$E 

?=?' 

i 

f A r " I -|; =£f =s=s=ti=a= .•* * <« .-i =tr T-r *• -r vet jag. Sjung, sjung få - gel i skog! Dril -lar - na -V "rj— + ‘ i 
i= — • fr -fv-m- 

I 

EE 

T A nIT 

aa 

kan jag - nog. 

j Sjung, sjung, blomster I vind, 

J— * - =d ~ T . 1 =±= A —t=i i: - 0 * b c r suc - ka se’n alc 9 #• J / -frT 1 - rig me - ra! 1 "T’7 H Sjung, sjung mitt 
—j—;—4 JfeV A A =5 AJ- S-JL- rall, to-fJ M-J—i-, ,-H 3 AA f t r;J-cf ;:il 

hjär - ta, du, kla - ga ej me - ra nu! 

mf 

FF=?f=FzF] r?=35=?=i=?~i W A =f p Sjung, sjung mf A-t—1 r H;r , bru - san - de våg! Vi - sor - na di - na 
J. J. 1 .t J! J-J.-H vet jag. A i2j== A = Sjung, sjung, få - - gel i. skogi PP , .Lj_, ? :J145. Sången. 



Andantino. F • Silcher 


lju-sa 

E& A S= jl-5- iV-r -|v- & i dess 1-h—h— P i. m TO 1 • g I 

1. Sjung ut - - i din ungdoms vår, i dess lju-sa 

r-$—\t—1- -\~f— m • -!*>—i f- It *£ fr i M4- -1 ~~Z 1 c S : f -B r-f ’ 1 
som-mar! Sång - ens ton från Hjär - tat går, 
när din lev.nad 

' J-l J 33E 1 -f: r -hl V t. fY-RS—5-HH T r 1 r - S j r r 1 r~it=l n 

när din lev - nad blom-mar. En gång skall dinH T-fc— > ( J-j - r fv-MFHtF $ i r- p- -k rc fl • I V "j R ’Z 

ung-domssång, när du mö - ter hös- ten lång, to - - na dig till 

F#r A h t Ön 3==? r M- 1 — T mö - Cff9«fp ► - -nalFZl dig till n v VJ ciö - to. 

2. Snart du åldras, sångens älv synes stilla välla, rinner, förr’n du vet det själv ut i minnets källa. 

Skön är då din ungdoms sång som en tröst din höstdag lång i de stilla stunder. 

146. Sång på vattnet. 

Ej för långsamt. H. Kjerulf, 

feV-6—n—r~\-=3 A =3= Hs- w r £ r c 1. Nat-ten är så feV-6-i * -H-i stil-la, P 1+—M luf - ten ä r 

så * -8- Nat - ten är så - * -#- stil - la, li'.=*= -e~ if - teri U— fr A —L sval, M-l-T-F fjrtl tras-ten blott 

hörs ' W " -1 - dril — 1 £= a -j-j J *1 1 *> J b*>_J 

är så sval,n=H=±'=*- fe=!7—R=E 1 'fr—1-pL-q c f | från sin göm - c -1 r—1 la dal.-h w 1 0 G / H=£ A p ung 

- a lätt, min-=? gpy * J-.-"Ji— från sin T* r"~Hr göm-da # dal. =t=ts=t=tr-z 'hN -r A -tH i -e—kal J? Jr,-r- 

Må-nens strå - lar r- r-» ble—ka te?' r-*~t Eia—j-J- A r j=o-1#-4 Öö A jrcg kvs - - sa Cr r i sjön och le - ka h-7- 

1-7— h ut - i näc - kens t_P- J.-fll? A — A , 1 J=±F ut-r=> »bH i /?\ —=ä=iJ fft)—£-G— V 1 sal. 

~,T- F A =f# Le - - ka i it17 a A ut - i näc - - ken: pj.?> r= s sal. ““ —r-4 -ikj» jJ- j A fch tHr- J 

näc-kens sal.2. Böljans melodier vagga hjärtat in, ljuva harmonier strömma fullt dit in. Hjärtat mer ej klagar; 
vindens fläkt förjagar suck från sorgedagar. 

|: Stilla är mitt sinn. :| 

Skämtsamt. 

147. Leksystrarnas dans. 

(Ur op. »Gunnlögs saga».) 

Preben Nodermann. 

—3-i -! 1 i=l E A U j-i vr —4-1 r r i Lrg=f: r m 4 H [ ».( 

Nu ha vi gått i dan - sen bland lundens 

-a- i,, i i i li—4r 9 ’ tr • • 1 =& F =1 J -r -rLj d i 

'V- 

tuu 

|é§ 

wy\ 






blommor små; kom, låt oss kas - ta kransen 


m 

|#*n> i—iz-f-f.- fr “7 > |.L ' • « J . r* t-t A j*-. un.der him-lei A —£v- A - - 1 i blå! A — £ i t Tra-la - la - 

la- Fl 1 J 1 ,P- J===- £ © ® ®_202 éfc* 1= - r .... TF? 1-H f S—pr- la, tra - ± la.-1—j— • •.£ la - la - la 

- la! -1—V-5T—f - * 6= Tra-la- -1 1 —•= gått i dan- sen 1 é£&~r~ri:— i • m. .. )land lun-de 1 sns blommor 

små, j rs A -j* FT- ..v a. kom, låt-4-J la - la - la - 1 —v- a - la, la * .q Li-la-la - la — s:—fr—r A ~ la - la! — 

->41 WT 1* « ' - 

oss kas - ta kransen un-der him-len blå. 

Knut Stjerna. 

148. Der tor en lille Pige. 

Allegretto. 

D. Finsen. 

. _ \ 1 \ A i jV . ..._ &«-i V.4B j 1—1 -1- _ • • - O f“ 

1. Der bor en lil - le Pi - ge i Sol - le - rod By, 

2. For hen - de le-ger Guldsmed, for hen-de summer Bi, 
i 

—N—N- 
|=S=p?EfeLs 

en gan - ske lil - le straa-le - 0 - jet Pi - ge. Hun for hen - de fol-der alt sig ud till Som-mer,>— IV—Fla . f j = j # 
A J —m —* L " E, 

syng-er si - ne Vi - - ser i ho - - jes - te Sky, og Katten sky - der Ryg, naar hun gor Krum-spring paa Sti, 

IP 

kan hun ing - en gam - - mel saa tral - ler hun en ny; men Fla - nen spanku - le - rer hen- de hil - sen - de for - bi, 
og 

a temp. 
nr 

hvad hun hed - der kan jeg ik - - ke si - - ge. 

Flon - - se - - ne de kag - ler, naar hun kom - mer. 

3. Jeg ved en lille Pige med Kroller i sit Haar — hun er ju kun en ganske lille Pige. men hendes Fodder danser av 
Glsede, hvor hun gaar, og hennes Ojne synger udi den glade Vaar, og hun er Solen i mit Kongerige. 

J. Blicher-Clausen. 

140. Vaggvisa. 

Andante. 

W. A. Mozart. 

ö 9 \ (V WE%=4 A n • -i • 9 N -m-aP*—.i zM 

1. Prin - sen min, slum - ra 
ro, 









iÉilg 


re - - dan 
—Fv- 

få-geln sig gömt i sitt bo. 

Tys - - ta stå träd- 

Hr- milH- .Z fv v M f Sn~.. ~ 4LJ m i- 9 m 9 - • 
gård och äng, 

bi - na ock - så gått i säng. ser ge - nom fönst - ret på 
. : -t. .i 1 t—t-b— A é 1 * / 

Sov i hans glim-man - de ström, 

+ 

prin - sen min, sov nu och dröm, 

ja, 

öl 

sov - 
9 

— och 
dröm. 

Slottet det ligger så tyst, slummern dess murar har kysst. Elden i köket är släckt, vinden ej andas en fläkt. 
Endast från tärnorna små stundom en suck höres gå. 

Vem gäller sucken så öm? Prinsen min, sov nu och dröm, ja, sov och dröm! 

Con moto. k 

I 

150. Församlens, I trogne, 
mf 

=F=q= 
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J. Reading. 
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Z&7~m & « 

? 

-ö- 


i 



r 


1. För - sam-lens, I trog-ne, 

2.1 krub-ban du vi - lar, 
ju - bel-sång-er nu så ring - a 

\ii-j-J:IJJ!i i—i H ! 1 ’ pr—leHS I r - L T "P !—J-d : r 

kvä - der! O, kom - - men, o, kom - - men till vor - den, du ä-ro - nes ko - - nung vid 

$ 

i 

Bet-le äng - - lars 

hem! 

sång. 

Äng - lar - nes ko - nung Ä - - ra ske Gud, och 
|=il= A riE=Jpr£==|=i!=i=i!=J=i!—=[ 

!~*P A 19 — »azgz T~m—m—m mm | 

Ff 

i 

sen i lin-da - klä - der! O, kom-men att tillva - re frid på jor - den! O, kom-men att till- 
111 f I 
s- s. 

bed - - ja, o, kom - men att till - bed - ja, o, bed - - ja, o, kom - men att till - bed - ja, o, 

kommen att till-bed kommen att till-bed 

ja Fräl-sa-ren! ja Fräl-sa-ren! 

3. Oss höves att ock med jubelsång dig hälsa, den evige Fadrens enfödde Son. 

Ty du är född och kommen oss att frälsa. Tack, lov och pris och ära, tack, lov och pris och ära av hjärtat vi 
hembära Frälsaren. 151. Karl den tolftes bild. 

(Ur Sinclairsvisan). 

i-a— A . . - IV (V Folkvisa, i; < l_j 

1. Kung Karl den tolf -te var en lång och väl uppväx - ter 

- A N —N—N—i-1— 1 ,N - rS=—»—• —IS*—1—:-m'-m—m—0— 

fi a hjäl - te, den man kund’ se ej en - da gång sitt "V fv s....1 JJ.2 i A —1 . * . r- pv V i-m r t =i: i =i 9 • • 

• # • • J j \~m—m i-w— » 

kar - la-hjär - ta fäll - te. Hans ö - gon vo - ro o - för- 
i 

t— 

skräckt lik-som på ung - a ör - nar, hans sty-va nä-var 


ö-ö -I i-r-JF-ff-= 


\ |.: % Sr -1 -1 : P—1=£= $ »ht* -i • knyt - tes käckt som ram - mar up 








- på LJ J * J björ - nar. 

2. Hans korta hår, som kämdes opp, avbildade en krona, som var åt en så duktig kropp en sirlig huvudbona’; 
hans armar, ben var full* av märg, hans skuldror utav styrka, hans länder voro liksom berg och marmorn i vår 
kyrka. 

Anders Odel. 152. Sveriges flagga. 

Kraftigt, ej för fort. Hugo Alfvén. 

F#%V- A fr "t =T* -1 -1 —m— = =fr J —G—1-*- 
Flam - ma stolt mot dunk - la sky - - ar, mot en 
4¥v m - j -! 0 »t- =1 ► * | m 1 w- A 1 * -1—1 t b • A 

i 

glimt av som-marns sol ö - ver Sveri-ges sko-gar, berg och 
:#S - 
t 

fr- 

ÉE 

by-ar ö - ver vatt-nen av vi-ol, du, som sjung-er, när du f A A A A A 
-["V—fr- 
i— 

~»T~y 

bre-des som vår gam-la lyc-kas tolk: »So - len 

I 

«= 

zezzBz 

]y - ser! So - len ly-ser! Ing - en vre-des ås - ka slog vårt 

=0 tfh y / >—i ITT-1 H £ ESp | p— A p® J L—i— *—m— •' - • mz • 

tapp-ra folk! » 2. Flam-ma högt, vårt kär-leks-tec-ken, värm oss, 

4 ¥“ . * | P2 _ d-t-= ö PV fr P-f—»r-1— MH 4 +r i.— A !— 1 

t 

när det blå - ser kallt! Sttå -la ur de blå - j 
p \—mf 
A —K- 
m 
_1_ 

I 

vec - ken kär-lek me - ra stark än allt! Sveriges flag-ga,Sveri-ges—1—fr- A A A A Fi -r=i * A \ all arga -\: ndo -1 
I m ° i- zJ—1 * " -|= i - M-1 




ä - ra, forn -kle-nod och fram-tids-tolk. Gud är med oss, 

t ti > A A A A /T\ \ A A A TJk -1— • 1- H 1 «• -1 \ ESFH r=i i- i i 1 ei til i • i .Q-G. Hi 

Gud är med oss, Han skall bä-ra stark vårt fri - a sven-ska folk. 

K. G. Ossiannilsson. 

153. Nu är Jet vår. 

Allegro moderato. i r-r- jt A 4. iVf. Myrberg. 1] „ - 1 v »—m—m—m c 5 r L r- * f - i— 

Jag häl - sar den ung - a gla - da vår med 

F»V-J dN • 1 £—f # . 5 1 —ö- H f n C”1 MJ: ri H * s 1 

blom-mor i dess spår; vin-tern den kul-na flytt sin kos, snart- 

Fjffeh -1 1 IN rj-. A ;h fJ-/ , j-, -1 1 9 * 141 i* |J i xrk.- n •.- c —1-j- -1—F ' f - F : 

blom - ma båd’ lil - ja och ros. Jub - lan - de lär - kor 
-N— _1— -V- -IN— Ef “t n# 5 j n 9- r 5 ! - ’ T 
hö-ras slå allt un-der him - len blå. Fuf-ten är klar, 

A s: * -r -1 -1- * sr 0 » Fv i. \ —r=-| P [ m m ? 1- H • 1 i irr- 5H [—1—m-] {+-1— m+} -<s\-[ r-p- i 

vå-rens dar be - ru - - sa med gläd - je mitt bröst.Poco allegretto. A. F. Findblad. 

! Sj x v f—M v -1 r* - lisy rz—4r—m-d—1 r4 1— i 

O, Jju - va som - mar-fläkt, som mi - na kin-der Ditt gla - da sus jag hör, då du med blomstren 

1 4k 1 15 -J i -1 S-1—&-R-rT- -H . t *• t-1 '-> 4 w t ’ f i t* : -t 

sme-ker! O, hu - ru svalt och täckt din 

le-ker, och me - ra skön du gör den 

p A r—i >—i r j r -i 1 ti N Pf=±fc£ i 1 d i = 4 r A 1 1 • •. t; •' C 
kyss min tin - ning rört! Hör, vil - ken sång ur 
dröm, som nyss du stört. Hör, vil - ken röst i 
A/ A ifi,«- \—fvi— m lp >4 f • «1 A -rf 11g -Pr 1 ig-T 

sjö och sko - gar klmg - ar! Ack, tys - ta smärtan di - na suc - kar ta - lar! O, hur mitt kval-da 

-£s—J-h~h—1 A -K-NT -.1.- •>* y t A 5 Wfi « 1 1 F b S T != -> : " T -• * 1 A 

ned, som än min an - de tving - ar! Kom, mil-da bröst du tju - sar och hug - sva - lar! Far, mil-dai 

J» 

: i i *. pl ,5 : ! i; I 
f 1 T t Jr'* 

TT 

som-mar-f läkt! Av di - na ving - ar täckt, ing - en som-mar- vind! Häl - sa tili björk och lind! De - ras 
fw -' -|—|v— m • m \~pv- A -r f p J=fr- u '-i \ "t- « K 11> * $ f f 

gläd-je jag be - • gär, men ro mig blott be - skär! frid jag nja - ta fick, men blott ett ö—gon-blick. 

A. F. Findblad. Om musikaliska tecken m. m. 
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Notplan med hjälplinjer : 

Az 

O-Mav: 

Stamtoner 
: 4=jF.N; 
cdefgah 

Höjning lf2 steg genom kors ($): - 
nr 

Sänkning 1/2 steg genom be()p): 
t 

ciss diss eiss fiss giss aiss hiss 
r A =tu 
=£« 

cess dess ess fess gess ass hess el. b 

A ter ställning stecken: A . 

ur - ostrukna: ettstrukna: ur tvåstrukna: 

Oktaver: 

i 

A_Va steg_ 

Dur skala: 

V2 steg 

1 2 3—4 5 6 7 — 8 
1/2 st. *12 st. *12 st. 

Mollskala: 

A / 2 Su. 12 St. 12 st.. 

2 — 345 — 67 — 8 

Noternas tidsvärden: o = hel not; = halv not; J = fjärdedels not; 
h ö I 

• = åttondelsnot; •' = sextondedels not. Punkfc efter not ( 

Pausernas tidsvärden: -rnr helnotspaus: halvnotspaus; c = fjärde-delspaus; */ = åttondelspaus; = sextondels 
paus.Takttecken: Taktstreek samt ett tal vid styckets början. (B el. 4/4; 

*/4; «/. o- v.) 

Omtagning stecken: 

De vanligaste tempobeteckningarna äro: 

accelerando = tilltagande i hastighet, adagio = långsamt, alla marcia = i marschtakt, allegro = raskt, allegretto 
något raskt, andante = gående, något långsamt, andantino = mindre långsamt än andante. a tempo = i första 



tidmåttet, con moto = rörligt, da capo (d. c.) = från början, dolce = milt. largo = brett lent o = långsamt, maestoso 
= majestätiskt, moderato = måttligt fort. rit ar dando (rit.) = avtagande i hastighet. 

De vanligaste styrkegradsbeteckningarna äro: 

pianissimo = pp betyder mycket svagt, piano = P » svagt, mezzoforte = mf » halvstarkt. forte = f » starkt, 
fortissimo = ff » mycket starkt, crescendo = » tilltagande i styrka, diminuendo = » avtagande i styrka. 
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